Macaafa Hose’aa Raajichaa

Ittiin Lixa

I Kun dubbii Waaqayyoo isa ba.ra

Uziyaan, Yotaam, Ahaaz, Hisqi-
yaasis tarreetti biyya Yihodaa irratti
mo’anii, Yerobi’aam ilmi Yeho’aash
immoo biyya Israa’cl irratti mo’etti,
gara Hose’aa ilma Beriit dhofee dha*.
*f Isa 1:1; 2Mot 14:23-29: Amo 1:1

Hose’aan Fundhee Jjoollee
Sadli Godhachuu Isaa

2 Waagayyo dura karaa Hose'aa
yeroo duhhatetti, Hose"aadhaan, “Biy-
yichi Waagayyoon dbiisun isaatiin ejja
guddaa keessa lixeers; kanaaf dhaqi,
dubartii ejjitun fundhi, ijoollee ejjaas
godhadhu!” jedhe®,

*) 2:4.10; 31 4:11-19; 5:3-4; 912

1i:2; Er 2:20; Kes 23:18

. 3 Kana irratti inni dhagee Gomerm
intala Dublaay1m fundhe; isheen - ul-
fooftee ilma in deesseef. 4 Yominus
Waaqayyo, © 'Yizre’el’ jedhii mogpaa:
si! Yeroo gabaabdui booddee sahabii
dhiiga Yizre’elitti dhangala’eef mana
Yehun nan adaba; mootummaan -Is-
rad’elis kanumaan akka raawwatu nan
godha*, SGaafas ani dachaa Yizre'el
keessatti humna warra Israa*el nan
cabga” jedheen,

*4 2Mor 10:10-11 .

6 Gomer aminas ulfooftee, durba in
deesse; Waaqayyo immoo Hose'aa-
dhaan, “Ani si’achi mana Israa’eliif
cuhbuu isaanii isaaniif dhiisouf matu-
maa oo'a hin argisiisu, kanaaf "Lo-Ru-
haamaa’ jedhii maqaa moggaasi! [Hii-
kaan isans ‘Oo’a hin arganne’ jechuu
dha]*. "Mana Yihudaatti garuu oo’a
nan argisiisa, isaan nan oolchas; iddaa-
dhaan yockiis billaadhaan yookiis lo-
laan yookiis fardeenii fi abboota far-
deeniin wtun hin ta’in, ani Waagayyo
gooftaan isaanii harka kootiin i 1saan nan
oolcha” jedhe*.

*5 2:3,25
*7 Mik 5:9; Zak 4:6; Isa 31:1-3; Far
201:7: 2Mor 19:32-37

8 Gomer erga “Lo-Ruhaamaa” har-
ma guuftee, ulfooftee ilma in deesse.
*Waagayyo yommus Hose’aadhaan,
* *Lo-Amii’ jedhii moggaasi, isinoo
saba koo miti, anis Waagayyo keessan

miti” jedhe. [“LoeAmii;' jechoun *8a-
ba koo miti” jechun dha*]. .
%9 2:25; Bau 3:]4; Er 7:23

Abdil Gara Foula Dnraa

2 1Si’achi parun lakkoobsi namoota
lsraa’el akka cirracha galaanaa jsa
hin safaramnee, isa hin lakkaa'amnees
in ta’a; qooda, "1sin saha koo miti” ittiin
jedhame immoo, “Jjoollee Waaqayyo isa
Jiraataa” jedhamuuf jiru*,
!Jjoolleen Yihudaa fi
ijoolleen Israa’el
tokkuminaatti walitti in
- Qqabamu; -
walumattis nama.isaan ge ggeessu
tokko in kaafatu; .
puyyaan Yizre’ el guddaa :
waan_ta’uuf,
. isaanis b1yy1cha keessaa
ol in dhufu*.
3 Egaa obholootd keessan, “Amii”
obboleettota keessanis
*Rohaamaa™
jedhaa waamaa)!
[*Amii” jechuun “Saba koo™,
“Ruhaamaa™ jechuun
“'{o’a argate” jechuu
- . dha*],
*] Uma 22:17; Rom 9:29
*2 Er 3:18; Hos 1:4; 22324
*3 16,9

~ Amanamun Dhabuu Irraa Kan
Ka’'e Adabamun .

4 Haadha keessan hadheessaa!
Isheen haadha manaa koo ta’vu
waan dhiifteef,
anis abbaa manaa ishee ta’un

waanan dhiiseef,
ishce hadheessaa! Isheen
halalummaa fuvla ishee irraa
mul’atu,
milikkita ¢jjummaas
harma ishee gidduudhaa has
haaftu*!

$Yoo kun ta’uu dhaabaate garun,
wayyaa ishee irraa haasee
akkuma gaafa dhalatteetti
qullaa nan hambisa;

ishees akka lafa cnaa,
akka lafa isa gogaa nan godha,
dhechuudhaan akka isheen
duvtu nan godha®*.
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¢ [joolleen ishee ejjummaadhaan
waan dhalataniif
ani oo’a isaan hin argisiisn.
" 7Haati isaanii in ejjite,
isheen paraatti isaan baattes
. waan yeellaasisaa hojjette;
isheenoo, “Jaalalleen koo
buddeena, bishaan,
uffata rifeensa hiddamaa
kan quncee talbaas,
dhadhaa ejersaa, dhugaatiis
anaaf in kennu;
kanaaf isaan dovkaa nan
adeema” jetteetti*.
*4 1:2; His 16:23-26
*5 His 16:4-5; 23:29
*7 Er 44:17-18

# Erga akkas ta’ee
ani immooc akka isheen karaa
hin argannetti,
qoraattitdhaan karaa isheetti
nan cufa,
dallaa dhagaas ishee duratti
nan ijaara,
9 Yoos isheen jaalallee ishee
duukaa fiigdee
isaan hin gaggabdu,
barbaaddees isaan hin argattu;
yommus, "Ammaa mannasa,
dur abbaa manaa koo isa duraa
wajjin
yommuun jiru anaaf wayya
ture;
kanaafis ka’ce gara isaatti nan
deebi’a™ in jetti*.
¢ Garuu midhaan, waynii, dhadhaa
gjersaas
akka ani kenneef,
meetii fi wargee isa ittiin . .
waagayyolii tolfamoo izaanii
Ba’aalin tolfatanis
akka ani isheetti baay’ise
isheen hin hubanne*.
1 "Kanaaf ani midhaan koo
yeroo inni bilchaatutti,
cuunfaa waynii koos yeroo inni
ga’utti irraa nan
dechifadha;
rifeensa hiddamaa fi
quncee talbaa isa isheen
ittiin qullaa ishee dhokfachuuf
Jirtus
ishee duraa nan fudhadba,
12 Jaalallee ishee durattis saals ishee
bakkeetti nan baasa;

harka koo keessaa buntees
namni ishee oolchu hin jiry*.
3 Gammachun ishee hundumaa,
dalaga ishee,
baatii ji’a ji*aan isheen .
ayyaaneffatty,
guyyoota Sanbata ishee, guyyaa
ayyaana beekamaa
isheen gabdu hundumaas nan
hambisa*,
Y9 Lug 15:17-19.
*10 Kes 7:12-13; Hos 8:4; His 16:17,19
*12 His 16:36-37; Er 13:22
¥13 Amo 8:10

14 *Mukkeetii waynii fi
mukkeetii harbuu
warra isbeen ‘Jaalallee kootu
gatii anaaf kenne’
jettn sana nan gad dhiisisa,
isaanis caakkaa ta’anii
hineensenni akka irraa nyaatan
nan godha.

15 Guyyoota isheen Ba’aal
waaqayyolii tolfamoo isheetiif
ayyaana godhatte,
ixaana aarsiteef sanaaf,
ishee nan adaba;

isheen amartii ishee kaa’attee
mi’a ishees nagattee,
jaalallee ishee duukaa
adeemtee,
ana immoo irraanfatte”
jedhce dubbateera Waaqayyo.

Amanamummaa Waagayyo
Saba Isaa Argislisu

16 Kanaafis kunco, ani ishee
tole nan jechisiifadha,
gara lafa onaatti ishee geessee
dubbii garaa ishee rukutn nan .
dubhadha®*.
17 Achi utuu jirrun
iddoo dhaabaa waynii isheetii
- isheedhaaf nan deebisa,
dachaa Aakor isa lixuuf
abdii hin gahnes
lafa abdiidhaan
ol itti lixan nan godha;
achitti immoo akkuma
hara jjoellummaa isheetii
akkuma yeroo biyya Gibxii
baateettis
anaaf in owwaatti*,
*i16 Isa 40:2; Er 31:2
*17 va 7:24-26
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B °Ati gaafas ‘Abbaa manaa koo’
- . jettee na waamta malee,
.deebitee akka Ba’aal '
isa Waaqayyo tolfamaatti
ana hin waamtu”
Jjedhee dubbateera Waaqayyo*
1# Magaan Ba’aal -
waaqayyolii tolfamoo kanaas
afaan isheetti akka hm dhufne
nan godha;
maqaa isaanil namni yaadatus
hin jiru.- -
%18 isa 54:5

M Gaafas bineensota daggalaa,
simbirroota gilleensa
~keessa balali’an,
warra lafa irra munyuuqanu

wajjinis
kakuu isiniif nan gala;
iddaa fi billaa, mi’a lola.as
caccabsee: lafa irraa nan -
balleessa,
akka isin nagaatti,
pabiitti teessanis nan godha*.

21 Ani yeroo hundumaaf
kan koo sin godhadha;
qajeelina, dhugaa, jaalala,
00’as argisiisuudhaan
kan koo sin-godhadha*,

2 Amanamummaa argisiisundhaanis
kan koo sin godhadha,
atis ana Wasqayyo kee
‘hartee in hubatta.

) Waaqayyo dubbateera konis in

ta’a,
*Gaafas ani nan owwaadha,
bantiiwwan waaqaaf nan
owwaadha,
isaanis lafaaf in owwaatu;

24 ]afti in owwaata; _
midhaanii fi daadhii waynii
dhadhaa ejersaas in baasa,
isasnis Yizre'eliif in owwaatu®;

S biyyicha keessa jabeessee ishee

nan dhaaba,
warra 0o’a hin argannettls
©00°a nan argisiisa,
saba koo isa hin ta’iniinis
*Saba koo’ nan jedha;
innis ‘Waaqayyo koo’ naan
Jedba” jedhe®,
¥20 Isa 11:6-9; Hos 1.7; Ivq 2:4
2/ Isa 54:5-6; Mul 19:7
¥23-24 1:4; 2:2; 14:4-8; Zak 8:12.
*25 1:6,9; Rom 9:25; 1Phe 2:10

Hose'aa Fil Haadha Manaa Isaa
Ishee Hln Amanamne -
3 1 Waaqayyo, “Namoonni Israa’el
gara waaqayyolii Kan hiraatti-yoo

garagalan iyyuu, aarsea bixxillece ija
waynii- isaaniis yoo jaallatan- iyyuu,
Waaqayyo akkuma isaan jaallatu, ati
immoo ammas dhaqi;, dubartii nama
ishee jaallatu irtuu -qahduu ejjitu tokko
jaalladhu!” anaan jedhe*. ? Kanaaf ani
meetii kudha shanii fi garbuu kuntaala
lamaa fi kiiloo digdamaatiin ishee nan
bitadhe. 3Kana ' booddee isheedhaan,
“Guyyaa baay’ee calluma jedbii anaaf
taa’i, ejjummaz hin hojjetih, nama
biras hin ga’in! Anis akkasuma utuu si
bira hin ga’in nan tas’a” nan jedhe.
¥ 1:2: Er 7:47-18

4 Namoonni Israa’el iyyun -mootii,
gurguddoota hiyyaa, qalma gubamu,
utubaa dhagaa qullaa’aatti ilaalamu,
uffata lubumimaa isa hffatanii Waaqay-
yvoon paafatan, bifa waaqayyolii mi’a
mana keessaas malee giyyaa haay’ee-
dbaaf taa’uuf jirn*.:5Kana booddees
namoonni -Isrda’el deehi’anii, Waaqay-
yo isaanii goofticha, Daawitinis mootii
isaanii in barbaaddaty; dhuma bari-
chaattis isaan sodaa guddaadhean gara
Waaqayyoo, - gara wanta gaam inni
isaaniif godhus in dhufu '
*4 28en 153
*5 Er 30:9; 23:5; His 34. 23—24

Hadheeffamnu Israa’el

4 1Yaa namoota Israa’el;
biyyicha keessa
amanamummaan,
jaalalli, Waaqayyoon beekuun
waan hin jirreef,
Waaqayyo watra b1yy1cha keessa
jiraatanii wa_um ‘duhhii
qaba, .. .-
kanaaf dnbhii: Waaqayyoo
dhaga’aa*!
*"Kakatanii -haaluun, ajjeesuun
hatyun, gjjuun, - -
humnaan nama irratti ka’ nun,
dhiiga dhangaladsuun,
dhiiguma dhangalaasuyu itti in
dahala*. :
3 Kanaafis lafichi in boo a,
warri laficha irra _|1ran
- hnndinuu,
bmeensonm daggalaa.ﬁ -
simbirroonni qilleensa keessa

Macaafa Hose’aa Raajichaa 4 1121

balali’an gad in dhumu,
qurxummiin galaanaa iyyuu
fudhatamanii in badu*,

* 24

*2 7:1; Bau 20:13-16: Er 7:9

*3 Er 12:4

Hadheeffamuu Lukooiaa
4*Namni dubhii hin kaasin,
namas hin ifatin! :
Ani garun sii wajjinan dubbii
qaba, yaa lubichaa*!

5 Ati guyyaadhaan in pufatta,
raajichis immoo.halkaniin
sii wajjin in gufata;
biyya kee ishee haadha kee

sana nan balleessa.
¢8abni koo karas ittiin na beeku
waan dbabeef balleeffame;
ati ana heekun tuffattce waan
dhiifteef,
anis luba anaaf ta’uu kee
tuffadheen si dhiise;
erga ati seera koo
seera Waaqayyo keetii
irraanfattee,
anis immoo ilmaan kee nan
trraanfadha*,
*§ Er 5:4-5
*5 Mil 2:8-9: Er 2:8- Higs 22:26

7*“Hammuma ofii baay’atan

na yakkuu igaaniis in baay’isan;

ani immoo ulfipa isaanii
salphinatti nan geddara.
#Kennaa sahni koo
waa’ee cubbuu isaatiif
dhi’eessu in nyaatu;
sabni akka yakkus
garaa guutundhaan in hawwn*,
* Wanti saha sanatti dhufu
lubichattis in dhufa;
kanaaf ani adeemsa isaatiif
isa nan adaha,
hojii isaas mataa isaatti nan
deebisa.
1® Nyaachun in nyaatu, garuu hin
quufan;
ejja waaqayyolii tolfamoo in
ejju,
garun galanii ijocllee hin
godhatan;
isaanoo ana Waaqayyoon
dhiisaniiru,
dhimma koos hm gaban.
*8 Lew 4:13-21,27-35

Wazaqayyolii Tolfamoof Sagaduu
Isaanlitiif Hadheeffamuu Sabaa

11 “Ejia waaqayyolii tolfamoof
&jjuun,
daadhii waynii isa ba’aa,
isa hin ba’inis dhuguun,
yaada isaan keessaa fudhate.
12 8abni koo bifa muka irraa

qiingimame

deebii in gaafata, dhaahanni
isaas

akka isaa akka itti himuuf in
cegpata;

yaadni ejjummaa isaanitti galee
isaan wallaalchise;
Waaqayyo jalaa ba’anii
¢jja isaanii dunkaa bu’an*.
*[2 Er 2:27

13%]saan bantii tullootaa irratti
qalma in qalu,
gaarota irrattis aarsaa in -
dhi’eessu;
kanas gaaddisi. isaanii mararaa
waan ta’eef,
muka boomii, qilxuy fi dambii
jalatti in hojjetu;
kanaafis intaloonni keessan in
" gaalamootu,
dubartoonni ilmaan keessaniis
in ejju*.
HWWarri dhitraa ofii isaaniitii
ejjitootaa wajjin
gara tokkotti 1n goru,
dubartoota galma keessatti
ejjaaf qophaa’anii
taa’anii wajjinis qalma in qalu
erpa ta’ee,
isa intaloonni keessan
gaalamootaniif,
isa dubartoonni ilmaan
keessanii ejjaniifis
ani isaan hin adabu;
sabni wallaalaanis in
balleeffama*.
*13 Kes 4:2-3; Er 2:20- His 6:13
*14 9:1-2- Hiz 16:16; 1Mot 14:24

15*Yaa [sraa’el, ati
ejja akkasiitti Yoo gorte iyyuu,
Yihudaan akka kee hin yakkm"

Giilgal iddoo sagadaa hin ga’inaal

Bet’elitti [ishee ‘Bet-Aween’
kana Jechuums
'Mana jal’inaa’ jedbamtetti]
ol hin ba’insa,
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-‘Dhugaa Waaqgayyo isa . .
jiraataa' jettaniis bin
kakatinaa*! o

16 Tsraa'el akkuma goromsa didduu
gara-didaa erga ta'ee,
amma immee Waaqayyo akka
hoolotaatti . :
bakkee bal’aa keessa
isa tiksaa ree?
17 Efreem _ .
bidhata waaqayyolii tolfamanii
ta'eera, itti dhiisaa!
18 Gurguddoonm isaa warri
gaachana baatan iyyuu -
dhugaatiin isaanii erga dhumee,
ejja isaaniitti in ka'u;
salphina kanas baay’isanii in
jaallatu.
1 Bubbeen akka waan qoochoo itti
: mareetti
isaan fuudhee in adeem‘a;
sababii aarsaa isa.. - - -
waaqayyolii. isaaniitiif
. dhi’eessaniif in -
yeellaasifamm, -
5. Amo 4:4-5: 3:5

of Eeggaciﬂisa Moototaa Fi
Gurguddeota Biyyaaf Kenname

5 1*Isin luboota pana kana -
dhaga’aa,
yaa gurguddoota Israa’ el,
yaadatti gabadhaa; '
warri mana mootichaas
gurra keessan as qabaa!
Firdii eeguun isimif
kennamee ture,
amma garuu ﬁrdlm
isin irratti in raawwatama;
isinco iddee *Miisphaa'
jedhamutti akka futtaasaa,
tulluu Taabor irrattis
akka kiyyoo diriirfamee
taataniittu. ]
*Isin sanyii isa Shiixiimitti
hojjettanii

gad fapeessitanii bal’ifattaniittu;

ant garuu hunduma keessan
cimsec nan adaba,
3 Ani Efrcemin nan becka,

Israa’elis ana duraa hin dhokanne:

amma immoee yaa Efreem,

ejjuu keetiin garagaggaluu
-argisiiftectta,

Israa’elis xuroofteetti*.
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4 Garagaggalnun yaada isaanii
keessa waan jirunf,
Waagayyoon bin beekan;
hojiin isaanii gara Waaqayyoottl
decbi'm :
isaan in dhowwa®,
*3 4:11-14; 6:10
*4 4:12; Er 13:23

5“Wanti Israa’el . -
< ittiin of gurguddisu
isumatti- dbugaa in ba’a;
Israa’elii fi Efreem = -
yakka isaaniitiin in gufaty;
Yihudaanis immoo isaanii
wajjin in gufata®, :
$ Isaan bushaayee isaanii fi
saawwan isaanii fudhatanii
Waagayyoon barbaaduuf in
. ghufu: '
garuu juni waan isaan
jalaa deebi’eef,
isa hin argatan®*,
T Isaan Waaqgayyoof
waan hin amanamneef,
ormaaf ijoollee in godhatan;
kanaaf baatii haaraatti isaan
lafa isaanii wajjin xaph in
jedhu.

*5 7:10,16; Isa 2:11-12 -
*6 Isa 1.11-15: Amo 8'1! 12

Lola Yihudaa Fi Israa’ el
Gidduuttl Ta’n

*“Egaa fiinoo Giibe'aa keessatti,
fiingees Raamaa keessatn .
afuufaal .
Sagzlee nama dammaqsu
‘Bet-Aween'
[ishee dur ‘Bet’el’ Jedha.mtum]
dhageessisaa!
Beniyaaminin garaa raasaa!
 Guyyaa. adabaattl Efteem onaa in
ta’a;
wanta dhuguma
gosa lsraa’el keessatti
ta’us nan labsa.
10 Gurguddoonni Yibudaa
akka warra daarii dhiibanii
ta’aniiru,
kanaaf ani dheekkamsa koo akka
bishaaniitti. .
isaan irrattl nan dhangalaasa*.
Il Efreem wanta waa'ee hin baafne
dunkaa bu’uy yaadaa waarn
gabuuf,
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-+ cunqurfamee dhugaan isaa
badeera.
12 Kanaafis ani Efreemitti
akka madaz malaa kuusee ti,
" mana Yihudaattis
akka boccoqaa raammessuu ti.
*10 Kes 19:14: 27:17 .

13 “Efreem -dhukluba isaa,
Yihudaanis madaa isaa
yommum arge,
yommus Efreem biyya Asor

dhaqe,

mooticha guddaa sanattis in
ergate; _

garau inni isin fayylsuu
madicbas isin irraa.
balleessuu hin dandecnye™.
4 Anoo Efreemitti akka leencaa,
mana Yibudaattis akka
leenca saafelaa nan ta’a;
ani, anumti tatarsaasee nan

adeema,

fuudhees nan sokka, -

kan oolcbus hin _}lru* _

15 Hamma isaan yakka isaanii of

drratti beekanii . .

fuula koo barbaaddatanitti,

ani nan adcema,.

iddoo koottis nan deebi’a

yoos isaan rakkina i isaanii

_ keessatti |

dammagqanii ana in
barbaaddatu™ jedhe*.

*'3 2Mot . 15:19-20; Hos 7:11; 8:9; 12:2;

1433
41378
*15 Isa 26:16: Br 29:13; Far 78:34

Geddﬁrannaan Ywada
Garaa Innl Hundee Hin Qabne
Adabamon Filduu Isaa

6 1 Isaan, yomimus
“Kottaa gara Waaqayyoottl in
deebinaa!
Isatu nu tatarsaase,
isatus.nu fayyisa;
isaty rukutee nu mammadeesse,
isatus erbee irra buusee
nuuf hidha*.
2 Guyyaa lama booddee deeblsee
nu fayyisa,
sadaffaatti ol hu kaasa;
fuula isaa dura in jiraanna®.
1Egaa kottaa Wasqayyoon in
barraa,

isa beekuudhaafis in
dhamaanaal
As ba’uun isaa akka ifa barn
lafaa dhaabataa dha:
inni akka bokkaa, akka bokkaa
arfaasaa
isa roobee lafa jiisuutti
nuuf in dhufa” in Jedhu
*} 514 :
*? Kes 32:39.

4 Waagayyo gamu, “Yaa Efreem, -
anf maal si godhu? _
- Yaa Yihudaa, si immoo maal
godhu?
Jaalalli kee akka
hurrii ganamaa ti,
akka fixeensa ganamaan
dafee bu’uu tis.
5 Kanaafis ani karaa raajotaa sin
qiqqirixe,
dubbii afaan keotii ba’uunis
sin ajjeese;
wanti na duratti qajeclaa ta’ee
raawwatamu
akka ifaa bakkee in ba’a.
§ Ani jaalala nan barbaada malee,
aarsaa miti;
aarsaa gubamu caalaa immoo
ana Waagayyoon beekuu
keessan nan barbaada®.

*6 fxa 1:10-20: Mik 6:8; Mat9}3 12:7;
18am 15:22; Fak 21:3

Sabni Waaqayyoo Kakuu Cﬁbsee
Jal’ina Hejjechuu Isaa

T“Jsaan garuu iddoo *Adaamaa’
jedhamitti kakun cabsan;
achittis anaaf bin amanamne,
8 Giil'aad mandara warra hamaa
bojjetanii
isa faana dha'amee dhiigni
keessatti argamee dha*.
* Warri saamtuun ripbanii
akkuma hama ecggatan,
lubecunis walitti hidhatanii
karaa Sheekem dhaqu irratti
nama in ajjecsu; -
isaan . jal’ina akkasii in hojjetan.
10 Namoota Israa’el gidduutti
wanta dhagna namaa suukessu
argeera;
Efreem zchitti
¢jjummaa jsaa in argisiisa;
Israa’elis of in xureessa®*.
" 3aba koo warra kana gara gaariitti
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yommuun deebisu, _
yeroon haamamuu kee immoo
dhaaba in godhata, yaa
“Yihudaal
*8 i12:42
10 5:3

Jal’inni Biyya Keessatti ]
Hojjetamn Waaqayyo Dorafti
Yaadatamyy Isaa

7 1%Yeroo ani [sraa’elin
fayyisun barbaadutti,
yakki Efreem,

jal’inni Samaariyaas in mul’ata;

isaan gowwoomsaadhaan in
hojjetn,
hattuun qotee in lixa,
aatiun immoo bakkeetti in
saama*.
2 Ani hojii isamrnii isa jal’aa kana
hundumaa
akkan yaadadhu isaan
garaa isaaniitti iyyuu hin
yaadan; _
ammas goch1 jsaanii isaanitti
naanna’ee ﬁmla koo dura
jira*,
* 4.2 _
*2 Fak 5:22; His 7:3-4

3"Isaan mooticha jal’ina isaaniitiin,

gurguddootas dubbii isaanii
isa garagaggalaadhaan
in gammachiisu.
4]saan bundumti isaanii ejjitoota,
isaan akka eclee
ibidda irratti ho’ifamee,
isa tolchituun yeroo bukoon
sukkuumamee jalqabee
hamma bukaa'uotti ibidda itti
tngachuu dhiisun ti. -
5 [saan guyyaa ayyaana mootii
keenyaatti
warra gurguddoota daadhii
waynii obaasanii
ho’a itti kaasanii in :
dhukkubsachiisan;
mootichis warra ga’iftun
wajjin walii gale. _
¢ Jarri akkuma eelee gubaatti
itti in dhi‘aatu, _ -
haxxummaan garaa 1saanins
riphee jira; _
aariin isaanii halkan guutuu 1n
seeqa,

ganamas akka arraba ibiddaa in

boba’a.
7 Isaan hundumt: isaanii
akka eelee ibidda irraa in gubu,
watra isaan seerratanis in fixu
mootonni isaanii bundinuu

kukkufaniiru,

tsaan keessaas tokko illee

ana hin waammanne*. .

*7 Mot 15:10,14,25,30

Sabni Israa’el Humna Ormaa
Abdatee Diigamuu Isaa

8 “Efreem saba warra kaanii

wajjin wal in maka,

Efreem maxinoo

utuu gara hin galfamin hafee dha;

¢ Warri ormaa humna isaa in

nyaatu, '

inni immoo isa hin beeku;

harriin mataa isaa keessa

faca’eera,

inni immoo isa hin beeku.

18 OFf gurguddisuun saba Israa’el
isaanumatti dhugaa in ba’a,
kana keessaa immoo
gara Waaqayyo gooftaa

" isaaniittl hin deebine,
kana hundumaafis
isa hin barbaaddanne*.
1 Efreem akka gugee
ishee wallaaltun mataa hin
qabnee ti;
warra Gibxii in waammatn,
para warra Asor immoo in
dhaqu*,
12 Yeroo isaan dhaqanitti
ani kiyyoo koo isaan irratti nan
_ diriirsa,
akka simbirroo gilleensa keessa
balali’uus
gad isaan nan buusa;
akknma waldaa isaaniitti
himametti
isaan nan adaba.
O 5:4-5; fsa 9:13; Amo 4:6-11
*¥§5:03: 8:9; 12:2; 2Mot 174 Er 2118

13 “[saan ana irraa waan baqataniif
- isaaniif wayyoo!
Ana waan yakkaniifis
badiisi isaanitti haa dhuful
Ani isaan furuufan ture,
isaan garun soba ana irratti in
dubbatu*,
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W Siree isaanii irratti m wawwaatu
malee,
garaa fsaaniitiin anatti hm
: -iyyatan; =
midhaanii fi daadhii waynutnf
of in murmury, -
-#na irraa in: garagalu?.
18 Utuma ani isaan gotsee
-irree isaanii Jabeessuuﬁl
isaan hamaa ana irratti in
koratn.
16 [saan gara Waaqayyo tolfamaa
isa waa’'ee hin baafneetti in
.- -garagaln; -
isaan akka iddaa- qa_]eeltoom
xiyya bin darbannee ti;-
sababii dheekkamsa arraba
isaaniitiif
gurguddoonm isaanii
biltaadhaan in kofu;
sababii kanaaf warri biyya Gibxii
isaanitti in ga 1su"’
*13 Far 81:13-14 :
*14 Mot 18:28
*16 5:5; 9:6; Far 78:57

Israa’el Kakup Cabsee Seera Irras
Waan Daddarbeef Adabamuy Isaa

8 1Waagayyo, “Fiinoo afaamtt:
kaa’adhu!- :
Sababii sabni koo kalcuu koo

oabsanii

secra kootiinis mormannf
wanti akka joobiraa = -
biyya koo irra in bu'a*,

2*'Nuyi warti Israa’el
Waaqayyo keenya in beekna’
jedhanii gargaarsaaf
Bara koatti in iyyu*;

3 haa ta’n 1yyuu malee,

* Isrda’el isa gaarii
‘tuffatee Waan'dhi_iseef,'-' ’
diinni isa in ari‘ata;

4 Isaan mootii moos1fatam1ru,
ani garuu keessa hin jiru;
gorgnddoota biyyaas in kaafatan,
-ani garuu hin beekneef;
lafa irraa balleeffamuuﬁs
meetii isaanii fi -
“warqee isaanii-irraa
waaqayyolii tolfamoo
* hojjetatan*. B

*] Isa 58:1; Ke.f 28 49

*26:4-3

4 7:7- 2: 10 13:2

5“¥Yan warra. Samaatiyaa;
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dibicha isin tolfattanii
itti sagaddan tuffadhee nan gate;
dheekkamsi koo warra kana
godhan irratti in boba’e;
isaan hamma yoomum yakka
malee taa’uy dadhabu ree?
SDibicha Israa’el keessatti
hojjetame kana
" namuma barka tolu tokkotu
tolche malee,
dibichi sun Waaqayyo. miti;
dibichi warra Sa.maanyaa in
burraa’a*,
?Isaanoo akka nama gilleensa
facaasuu
wanta hundee hin. qabne in
facaasu;
akka nama.bubbee haamuuttts
wanta guddaa sodaachisn in
galfatu;
midhaan maasij keessaa mataa
hin qabu )
ijag hin godhatu; ~
tarii ija yoo godhate 1yyuu
ormatu nyaata*.
*35-6 Bau 32:20; 1Mot 12:28,32;
2Mot 17:16; Hos 10:5; 13:2; Isa 44:9-20
*7 10:13; Iyo 4:8; Gal 6:7! Er 12:13

$“Warri lsraa’el in ‘miliqfaman,
amma immoo saba lafa
irraa keessatti
akka godaa namatti hin tollee
in ta’an*. o
9 Harreen diidaa illee kophaatti in -
- jiraata,
isaan garun warra Asorii WB._]JID
walii galwadhaaf ol ba’ an;
. mamoonni Efreemis
' kennaadhaan,”
namoonni e_uumma,af
akka isaan jadllatan godhan*,
10Tsaan saba lafa irrad keessaa
kennaadhaan :
warra isaanii wajjin walii galan
yoo argatan iyyuu, -
ani amma gabaa koo jala
isaan nan galchay
egaa isaan yeroo gabaabaatti
ba’aa mootii’ gurgnddoota Asor
jalaa in w:rnqqatu
*8 Er 22:28
0 5:13

1 “Efreem iddoo aarsaa baay {se;
iddoowwan asrsaa sun immoo
sababii cubbuu isatti ta’an.
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12 Seera koo hammam baay’isee
caaffataan yoon isaaf kenne
iyyuu,
akka kan ormaatti in
lakkaa’ama.
13 ]saan aarsaa in jaallatu,
foon aarsaadhaaf in dhi’eessuw,
isa irraas in nyaatu;
ani Waagayyo garuu isaanitti hin
gammanne;
ani amna irra-daddarbaa
isaamii nan yaadadha,
cubbuu isaaniifis isaan nan
adaba;
isaan immoo gara b1yya
Gibxiitti in deebi’u*.
14 Warri Israa’el uumnaa isaanii
irraanfataniiru,
mana gurguddaa ijaarrataniiru;
warri Yihudaas
mandaroota marsas cimaa
qahan in haay’isan,
ani garuu mandaroota isaanii
irratti
thidda nan erga,
innis mana isaanii warra
jajjaboo in fixa” jedhe®.
3 Isa £:11; Kes 28:68; Hos 9:6; Bau 20:2
*14 Kes 32:15: Isa 1:2; Er 2:32; 17:27:
Amoe 2:5

Gadda Saha Israa’el
Irratti Duhhatame

9 1Yaa Israa’el, ati ejjuu keetiin
Waaqayyo kee irraa waan
garagalteef,
“midhaan oobdii hundumaa irratti
argattus
“(atii gaalamootummaa kootii
ti” jettee
fudhachuu waan jaallatteef hin
. gammadin,
akka saba warra kaaniittis hin
ililchin*!
2 Qobdii midhaanii keessatti
midhaan,
iddoa waynii itti cuunfan
keessatti wayniin
namootaaf hin argamu;
daadhiin waynii haaraas
isaan in dida*.
3Isaan biyya Waagayyo isaaniif
kenne
. keessatti hin hafan;
Efreem gara biyya Gibxiitti in
deebi’a, :

biyya Asorittis nyaata xuraa’aa
nyaachuuf jira®.
4Isaan dhibaayyuu deadhii waynii
Waaqayyoof hin dhibaafatan,
galma guhamus
isaaf hin qopheessan;
buddeenni isaanii akka buddeena
warra gaddaa isaanitti in ta’a;
buddeenni isaanii mataa isaanii
duvwwaadhaaf
waan ta’ecef,
gara mana Waagayyoo hin
ufu; :
warri isa nyaatan hundinuus in
xurceffamu.
12 4:13-14
w2 271
*3 8:13; His 4:13; Dzmi&

$ Guyyaa ayyaana heckameetti,
guyyaa ayyaanaa isa kan
Waagayyootti .
maal gachuuf jirtu*?
¢ 1saanoo yommus badiisa
duraa in adeemu;
biyyi Gibxii walitti isaan in
guurti, -
mandarri Memfiis
awwaala isaanii in taati,
mi’a meetii isaanii warra
gati-jabeeyyii
ararnaan irra garagala,
godoo isaanii keecssattis
qoraattiin in bigila*.
*5 Bau 23:14-17
* 10:8

7 Guyyoonni adabaa ga’aniiru,
guyyoonni ittj gatii ofii
argatanis ga’aniiru;

warri Israa’el kana beekuuf jiru;
yakki keessan guddaa waan
ta’eef,
diinummaan keessanis waan
-baay’ateef,
“Raajichi qalbii dhabeera,
namichi bafuuraan dubbatus
" maraateera™ jettaniittu®.

8 Namoonni Efreem
balbaluma godoo isaanii duratti
raajicha in gaadu;

kiyyoon warra simhira gabduu
karaa isaa hundumaa dura,
diinummaanis mana Waaqayyo
isaa keessa jira®.

$ Akkuma isa bara

mandara Giibe aatti ta’e,
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isaamis amala ofii isaanii - -
- mancaasaniiru; -
Waaqayyo yakka isaanii in
yaadata, cubbuu isaaniis
.- itti in ilaala*,
*7 Lug 21:22: Mar 3:21-22
*WEr11:21-22
0 10:9: Abo 19:20-30: 20.-13

Wania Sahahll Cnhhuuf
_ Israa elitti Dhufe
10 Waaqayyo “Akka nama lafa
duwwaa keessatti
ija waynii argateetti,
- ani Israg’elin nan argadhe;
abboota keessaniz
akka {ja mukti harbun
jalgaba godhate, .
. isa-dura bilchaateetti nan ilaale;
isaan-garun gara Ba’aal
isa Phe’or dhufan,
Waagayyo tolfamaa isa .-
yeellaagisaa kanaaf :
addaan of baasan;. .
akkumas isa Jaallatan sanaas
ciiggaasisoo ta’an®,
1 1finni Bfreem G
akka simbirroa
duraa balali’ee in sokka,
mucaa. godhachuun, waa garaattl
hafuun, . .
ulfaa’uunis hll‘l ]1ru .
12 Isaan ijoollee yoo guddifatan
iyynu, -
tokko illee utuu hm hafin
isaan.nan dhabsiisa;
yeroo ani isaan irraa gargar
- ba’utti isaaniif wayyoo! .
13 Akkuman arge
Efreem akka muka meexxii
iddoo lalisaa keessa dhaabatun
ture, ]
amma garuu ilmaan izaa
warra qalutti geessvun irra
jira” jedhe,
“4Yaa Waaqayyo, ati isaaniif kenni!
Garyu maal kennitpaf laata? Gada-
meessa ulfi- irraa ba’v, harma. gogaas
isaaniif kenni!
*10 Lak 25:1-5; Kes 32:10

Flrdii Israa’el Irra Ga'u’
1S Waaqayyo, '

“Jal’ioni isaanii bundinun

Giilgalitti argame,

ani achitti isaan Jlbbllllttl nan
ka’e;
ani sabahii hO]ll isaanii isa
-jal’aadhaaf
mana koo keessaa oofee 1saan
nan baasa,
ani decbi’ee isaan hin jaalladhu,
gurguddoonn; igaanii hundintu
mormitun dha.
16 Jjoolleen Efrcem rukutamamtru,
isaan akka muka hiddi isaa
gogee ta’aniiry; -
-igaan sanyii hiti godhatan
utuu isaan ijoollee godhatann
iyyuu, :
ani 1Joollee isaanii warra
- jaalallee garaa isaanii
isaan duraa nan ajjeesa” jedhe.
17 Sababhti isaan gara Waaqayyo koo
dhaggeeffachuu didaniif, -
-inni isaan in gata;. -
isaanis saba warra kaan
keessa in jooru*.
7 Uma 4:14 :

Wanii Israa’el Waaqayyolil
Tolfamoodhaaf Hojjete
Balleeffamuu Isaa -

1 O "Warri Israa’elis akka muka
waynii -
of jaallatee ija baay’ee
: naqatuu ti;
hamimuma iji h0111 isaanii
baay’ate
" iddoo aarsaas in baay’isan;
akkuma biyya- isaaniitti fooyya e,
utuhoota’ dhagaa
warra qulqulfaa’ootti ilaalaman
in fofooyycessan®.

? Garaan isaanii walaallammii dha,
amma isa yakkaniif _
adaba fudhachuun isaaniif in

ta’a;
Waaqayyo iddoo aarsaa isadnii in
-¢accabsa, . :
utuhoota dhagaa isaan
dhaabbatanis in balleessa.

3 Amma isaan, “Nuyi zababii
Waagayyoon bin sodaanneef
mootij dhabre;

silaas immoo mootichi
maal anuf gochuu danda’a
ree?” in jedhu. . .

*Isaan afaanumaaf dubhatu,
sobanii in kakatu, -
kakaadhaanis walii galu;



firdiin isadn kennanis
akkuma aramaa hadhaa of
keessaa gabuu
isa bo’ 00 qotiisaa irratti
: bigiluu ti.
¥} Er 2:21; Hos 8:11; Lew 26:1

5 Warri mandara Samaaziyaa
jitaatan
dibicha Bet-Aweeniif in
sodaatu,
namoonni ishees isaaf in boo' u;
ulfinni Waaqayyo tolfamaa sanaa
, . waan duraa fudhatameef,
I luboonni isaa isaaf in

wawwaatu*.
¢ Dibichichi mooticha guddaa
. sanaaf
galchii ta’ce
biyya Asoritti in geeffama;
yeelloon Efreem irra in ga’a,
lstaa’elis mareen
- inni dur mari’ate
i waan kufeef in yeella’a®*.
| 7 Samaariyaan in balleeffama,
mootiin ishees akka felleencoo
bishaan’ gubbaa bu'ee in ta’a.
8Iddoowwan ol jedhoon
warri Bet-Aween irrafti
sagadan,
Israa’elitti cubbun waan
ta’aniif in diigamu,;
iddoo aarsaa isaanii irrattis
arangamaa fi
baalaanwaraanteen in bigilu;
yommus namoonni
tu]lootaan, “Nu awwaalaal”
gaarotaanis, "Nu jrratti Jlgaai”
" in jedhu*.
15 8:5-6

6 2Mot 23:15-16; Lug 23:30;
16

-BaHeessaa Israa’el Irratti
Firdiin Dbufuu Isaa

? Waaqayyo, *Yaa namoota

Israa’el,

erga bara mandara Giibe’aatti
cubbuu hojjettanit

amma iyyuu cubbuutti
qgabamtanii jirtn;

egaa lotli warra jal’aa

hojjetanitti dhufu,

isinis immoo Giibe'aatti hin
argatuu ree*?

r
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1t Anj fedha kootiin isin nan adaba;
isa gar lamaan yakkitaniif
yeroo adabamtanitti
sabni lafa irraa isin irratti
akka sassaabaman nan godha*,
*0 9:9: 5.8
*10 Er 2:13

1 "Efreem akka dibicha
leejjifarmm danda’yutti,
midhaan siribsiisuu in jaallata;

ani immoo gara saggoo isaa
isa miidhagaatti darbee,
Efreemin nan camada;
Yihudaan akka qotiyyootti haa
qoms
Yaaqoobis akka qotiyyootti
bo’o00 haa baasu.
12 Qajeelummaadhaan facaafadhaa,
ija gasrummaan kennus
galfadhaal
Maasii haaraa baafadhaa!

Yeroon kun yeroo isin

gara Waagayyootti gortanii,

hamma inni dhufee
qajeelummaa

isiniif dhangalaasutti
ecggattanii dha.

B “1gin garuu yeroo qottan
jal’ina dhaabdanii,
wanta jal’aa in galfattan;
ija sobaas in nyaattan®,
Ati konkolaataa kee
isa duulaaf gqopheeffatte
baay’ina jagnoota keetiis
: amanatteetta;
14 Kanaafis lolli saba kee irratti in
ka'a;
akkuma yommuu Shalmaan
mootichi
guyyaa lolaa sanatti
mandara Bet-Arbel balleessee
baati ijoollee ishee irratti
caccabsamite
akkasuma marsaan kee
hundinuu in balleeffama.
15 Guddinni jal’ina keessanii
inni Bet’elitti hojjetamu

wanta akkasii isin irratti in fida,

mootiin Israa’elis
ganama bariidhaan in
barbadeeffama,
*13 8:7; Iyo 4:8
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Israa’el Utuma Diduu Waaqayyo
Obsee Jaallacbun Isaa

l 1 ™Tsraa’el ijoollee yeroo turetti
ani isa nan jaalladhe,
biyya Gibxii keessaas
ilma koo nan waame*.
! Harnmuma ani isaan waame
1mmoo ) :
isaan caalchisanii
ang irraa in fagaatan;
isaan Ba’aaliif aarsaa
dhi*eessuu,
bifa fakkeenyaafis ixaana
aatsuu ittuma in fufan*.
*] Bagu 4:22; Kes 7:8; Isa 63.16; Mat 2:15
*2 2:15:4:13

3*Ani illee sanyii Efreem
daaddisuu nan barsiise, .
kaasuuttis ol isaan nan fuudhe,
isaan garuu kan isaan fayyisu
ana akka ta’e hin beekne*.
4 Ani lookoo gara-laafinaatiin
hidhaa jaalalaatiin isaan nan
harkise,
akka isa waanjoo boquu 1saan11
: irraa -
itti laafiséés isaaniif nan ta’e,
gara isdaniittis gad jedhee -
isaan nan nyaachisé. -
* Kes 1:31: 2:10; 13:6

5*Isaan gara kootti deebi’un
waan didaniif,
gara h1yya Gleutn deebi'uuf
. jiru,
warri Asoris isaan irraiti in mo’u.
6 Billaan mandaroota isaanii
keessatti
gad isaan in cira,
dangaraa karra datlaa isaaniis in
kukkuta,
namoota isaanii warra
koratanis in fixa.

Jaalalli Waagayyoo Dheekkamsa
Isaa Caalaa Jabaachuu Isaa
7*Sabni koo ana irraa- garagaluutti
ligimfamanii jiru,
yoo ol isaan waamanis,
isaan takkaa i 1yyuu ol hin ka’an

$%“Yaa Efreem,
attamittan kan b1raatt1
si kennuu danda’a ree?

- Yaa Istaa’el, ani attamiiti
garaa kutadhee si-dhiisu
ree?

Ani attamittan akka mandara
Aadimaa
dabarsee si kennuu danda’a ree?
Yookiis attamittan
akka mandara Zeho'iim
si gochuu danda’a ree?
Kana gochunif garaan koo hin
“dandeenye, '
00’1 koos ittuma caale*.
? Ani dheekkamsa koo isa boba’aa
gad bin dhiisu,
decbi’ee Efreemin hin
balleessu;
ani Waaqayyoo dha malee,
nama miti;
anj isa qulquiluu si gidduu
jiruu dha,
ani-ija aarjitiin hin dhufu*,
*§ Er 31:20; Isa 54:8; Kes 29 22-23
*) Faru 3:31-36

18 "Jsaan ana Waaqayyo duukaa in
buw'u, -
ani sagaleé koo
"isa akka leencaa aadu nan
dhageess1sa,
eyyee, ani sagalee koo nan
dhageessisal
Ilmaan koos hollataa
gara lixa-biiftuutii in dhufu*,
11 wareeranii akka simbirrootaatti
biyya Gibxiitii,
akka gugeettis biyya Asotii in
* dhufu,
ani immoo mana isaaniitti isaan
nan deebisa;
kana ana Waaqayyotu dubbate*.

*0 Er 25:30
*11 Isa 11:11-12

12 "Efreem sobaan, - .
manni Israa’elis -
- gowwoomsaadhaan na
.- marsaniir;
Yihudaan immoo ana Waaqayyo
. irratti
ka’ee asii fi achi in naauna’a,
warta ofii qulqulluntti
Jakkan’ateef immoo
amanamaa dha.
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Israa’elii Fi Yibudann Waagayyoof
Amanamuu Dbabuu Isaanll

1 2 1"Efreem q:lleensaa wajjin in
oola,
guyyaa guutuus qilleensa
gara ba’a-biiftiu duukaa in
fiiga;
soba, humnaan nama irratti -
ka’uus in baay’isa;
biyya Asorii wajjin walii galce,
biyya Gibxiittis dhadhaa
ejersaa in geessa” jedhe*.
* 5:13; 7 i

1 Waaqayyo gooftaan,
warra Yihudaa wajjin dubbii
gaba,
adeemsa isaatiif Yaaqoobitti in
ilaala,
akka hojii isaattis isaaf in
decbisa.
3Yaaqoob garaa haadha tsaatii
keessatti iyyuu
booddeetti akka hin hafheef,
koomee obboleessa isaa in gabate,
YETo0 nama ga’aa ta’es
Waagayyotti marmee
gad dhiisuu dide*.
4 Ergamas Waagayyoo ofitti qabee
gad dhiisuu dide, in danda’es;
ergasii immoo boo’ee
akka inni faara toluuf in
kadhate;
Waaqgayyo Bet’elitti itti mul’ate,
achittis isatti dubbate*.
5 1nni Waaqayyo gooftaa maccaa ti;
Waaqayyo isa yaadatamuun
ta’uufii dha*. '
*3 Uma 23:26; 27:35-36; 32:25-29
* Uma 35:15; 28:10-19
*5 Far 83:18

§ Ati immoo amma
gocha Waaqayyo keetiin in
deebita;
cgaa jaalalatti,
wanta dhugaa ta’ettis
gabamii jiraadhu!
| Yeroo hundumaas Waaqayyo
. kee abdiidhaan eeggadhu*!

? Ati immoo naggaadee madaalii.
sobaa
| harkatti baatuy dha,
i nama gowwoomsuus in
‘ jaallatta®,

*6 Mik 6:8
¥7 Amo 8:5

8 Kana irratti Efreem,
"Ani dhuguma sooromeera,
geessifadheeras;
wanta ani argadhe hundumaa
keessatti immoo yakki

cubbuudhaaf

natti muramu
hin argamu™ jedhe*,

9 Kanaaf Waaqayyo,’
"Ani Waagayyo gooftaan kee
biyya Gibxiitii kanan si baase,
aldmma bara durii
dhaabaan wal argaa turre
sanatti,
ammas deebisee
godoowwan keessa sin
jiraachisa*,
*8 Mul 3:17
*0 13:4; Bau 20:2; Lew 23:42-43

10“ Api raajotatti dubbadheera,
ani mul’ata baay’ee
akka argan nan godhe;
karaa isaaniis fakkeenyaan nan
dubbadhe” jedhe®,
N Hammiuni mandara Giil’aad
keessa jira,
namoonni achitti argamanis
kan waa’ee hin baafne in ta’u;
Giilgalitti korommii
aarsaadhaaf in dhi’eessuy,
iddoowwan aarsaa isaanii
immoo
akka tuullaa dhagaa isa bo’oo
qotiisaa
keessa tuulamee in ta’u*.
)65
168 9:15.

12 Yaaqoob biyya Aaramitti baqate,
Israa’el haadha manaa
argachuudhaaf
namasaf hojjete,

niitii fuudhuuﬁs toolota tikse™®.

warra Israa’el
biyya Gibxiitii ol baa-sc;
barka raajiitiin
akka eegamanis in godhe*.
14 Efreem tuttugee gooftaa isaa
gar-malee waan aarseef,
inni immoo yakki isaa inni
du’aan ga'u
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isuma irratti akka hafu in
godha, -

arrabsoo isaas mataa isaatti in
deebisa,

*12 Uma 27:43; 285, 29:20
E Bau 3 10 Kes 34:50-12 -

-Flrdii Gara Dbumaatﬁ
Blyya Israa’el Irra Ga’u
1 3 YYeroo sanyiin Efreem
dubbate,
‘namoonnj in hollatan;
inni Israa’e] keessatti:
ol kaafamee ture; "
garuu karaa Ba’aal
waagayyolii tolfamanii -
vakka of irratti-fidee, in du’e*.
t Ammas ittuma daddabalanii
cubbuu in bojjetu; '
meetii-isaanii irraa bifa
bagfamaa
ofii isaaniif in tolfatu; .
waaqayyolii tolfamoo -
miidhagsanii in- hojjetu
kun hundumtwn
hojii warra harka tolann ti;
“lsaan kangaf aarsaa dhi’eessaal”
- if Jedhu,
namoonni bifa jibootaa in
dhungatu*! :
¥ Kanaafis isaan akka huirii
ganamaa, -
akka fixeensa ganamaan
dafee bu'uu tf; -~ . -
akka habaqii oobdii kecssaa
gilleetisi fudhatuy,
akka aara karaa qaawwaa -
ba’uus in ta’u®*.-
* Lak 25:1-5
*2 8:4,.5-6) Isa 44:10
*3 6:4; Far 14

1 Waagayyo, “Ani Waaqayyo
gooftaa kee
isa biyya Gibxiitii si baasee dha;
ati ana malee :
Waaqayyo kan biraa. hm beektu,
ana irraa kan hafes fayyisaan
“kan biraa hin jiru*, -
5 Ani Jafa onpa keessatti,
biyya gubaa boba’aa sanatti si
eegeera, N
§ Akka biyya quufaatti
isaan yeroo nyaatanithi in
- quufan,
quufanus yaada isaaniitti -

ol of qabuun itti dhaga’ame;
kanaafis ana in irraanfatan®,
* 12:10; Bay 20:2-3; Isa 45:21
*5-6 Kes 8:11-20, 32:10-15 .

7" Ammas ani akka leencaa
isaanitti nan ta’a, .
akka. qeerransa riphee
karaa bukkee ciisuuttis
isaan nan ceggadha*;
8 akka amaaketa dhaltun
‘itmaan ishee jalaa butataniitti
ani 1saan irrattan lafa dha’a;
qoria isaanii cabsee
onnée isaanils nan tarsaasa;
achittis saroonni isaan in nyaatw,
bineensi caakkaas isaan in
babbaqaqsa :
Yaa lsraa’ el, o
" ana-isa si- gargaaruun mormuu
keetiin,
ati-‘badiisa of irratti fiddeetta*,
18 Ati, ‘Mootii, gurgeddootas
nuuf kenni’ jettee turte;
mottiin kee mandaroota kee
" hundumasa keessatti
akka si oolebuuf amma cessa jira
ree?
Warri biyya seerratanis eessa
jiru ree*?
t Am aarudhaan mootii snf
kenneera,
dheckkams_aams achii isa
fuudbeera*.
7 5:44
* Er2:17 .
*0 [Sam 8:5-6
*1 103, 15 7: 7

2"Yakki Efreem wallth hldhamce
T jiray
cubbuun isaas iddoo tokko
kaa’ameera;
13 Akka dubartii da’uuf jettuu-
ciniinsuun isa irra ga’e; -
inni immoo ilma ogeessa m1t1,
yeroo ta’utti gadameessa
keessaa. -
as hin’ mul’anne R
4 Ani qabaa-iddoo lafa Jalaa
keessan
isaan gad dhiisisuu ree?
Du’a jalaas isaan furuu ree?
Yaa du’aa, dhe’ichi kee
meerre ree? - .
Yaa iddoo lafa Jalaa, S
tlkeen kee meerre ree? -



Oo’a argisiisuun
ija koo duraa fagaateera®,
15 Efreem obboloota gidduutti
ija yeo godhate iyyuu,
gilleensi ba’a-biiftuu,
qitleensi Waaqayyo biraa
abboomame,
lafa duwwaadhaa ka’ee
dhufuuf jira;
baolli bishaanii isaa akka gogn,
burgituun isaas akka gu'u in
godha; L
wanta gati-jabesssa kaa’ame
hundumaas fudhatee in sokka.
*14 IQor 15:55 . ) ]

16 “Samaariyaan Waaqayyo ishee
irratti waan kaateef,
vakka isheef adaba fudhachuun
in ta’aaf; .
namoonni isbee billaadhaan in
kukkufu, :
mucooliin isaanii hymnaan
daddarbatamanii in cabu;
dubartoenni isaanii warri ulfis
garaan isaanii in tatarsaafama”
jedhe®,
*16 ZMat 17:5-6; 15:16

Warrl Israa’el Gara Waagayyootti
Akka Deebi’anilf Waamuu Isaa

1 4 1Yakka keessaniin gufattanii
waan kuftaniif, _
gara Waaqayyo gooftaa
_ keessaniitti deebi’aa,
] yaa warra lsraa’el*! .

? Wanta jechuuf jettan kana
fudhadhaatii,
gara Waaqayyootti decbi’aa!
“Yakka keenya guutummaatti nu
irraz fuudhi,
gaariitti nu simadhu!
Galata afaan keenyaas
akka galma jibootaatti
aarsag §iif in dhi’eessina®,

3 Asor nu oolchuu hin danda’u,
lolaa fi farda hin fe’annu;
deebinees wanta barki keenya

tolcbeen
‘Waagayyolii keenya’ bin
jennu;
ati isa ijoclleen
abbaan irra hin jirre
biraa o¢’a argatuu dha”
ittiin jedhaa*!
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*! Zok 1:4
*2 6:6; 8:13; Thr 13:15
*3 5:13; 8:3-6

Waaqayyoe Jlreenya Gaarlittl Akka
Isaan Deeblsu Abdachiisnu Isas
1 Waagayyo, “Ana irraa garagaluu

isa dhukkuba itti ta’e irraa
isaan nan fayyisa;
aariin koo isaan frraa waan
deebi’eef,
fedha garaa kootiin isaan nan
jaalladha,
$Warra Israa’eliif :
akka tiifuu bokkaa nan ta’a,
isaanis akka daraaraa in
daraaru, _
akka mukkeetii Liibaanon
hidda isaanii in yaafatu:
¢ latni isaaniis in diriira,
miidhagummaan isaanii
akka muka ejersaa,
fooliin isaaniis
akka muka Liibaanon in ta’a;
7 deebi’anii gaaddisa koo jala in
jiraatu; .
. midhaan in qotatu,
akka muka waynii isa tolee
ija godhatuu in ta’y;
akka daadhii waynii biyya
-Liibaanon maqaa in
godhatu.
#Epgaa sanyiin Efreem
waagayyolii tolfaman biraa
.maal gaba?
Anatu isaaniif dhaga’a,
anatu dhimmee isaan ilaala;
ani akka muka
yeree hundumaa lalisuu ti,
ija godhachuu kan si
dandecssisu
ana biraa siif in argama”
in jedha. -

Xumura Dubbli Isaa

? Egaa opeessi eenyu ree?
[nnoo kana in bubata!
Hubataan immoo eenyn ree?
[uni kana beekuu bira in ga’al
Karaan Waagﬁyyoo bundinuu
sirrii dha,
warri gajeelonni
isa irra in adeemu,
warri morman garuu
isa irratti gufatanii in kufu*.
*0 Far 1:1-6 ’
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Hawaannisl Biyya Akka
Balleesse Himuu Isaa

1 ! Dubbiin . Waagayyoco inni gara
Yo’el ilma Pbetu’el dhufe kanatti
fufee kan jiruu dha. :
2 Isin maanguddocta nana kana
dhaga’aal
Sabni biyya kana keessa -
jiraattan -
huadinuus mee dhaggeeffadhaa!
Wanti akkasii kun bara.
isin jiraattan keessatti,
bara abboonni keessan jiraatan
keessatiis
takkaa ta'ee beeckaa ree?
* Waa’ec kanaa fjoollee keessanitti
bimaal o '
[jeolleen keessanis
ijoollee isaaniitti bas himan!
Ljoolleen isaaniis =
dhaloota dhufuiti haa biman!

41sa gurmuu hawaannisaa
isa duraa itraa bafe,
gurmuu bawaannisaa
isa lammaffaatu nyaate;
isa gurmuu hawaannisaa
isa lammaffaa irraa hafe,
ilmaan bawaannisaatu nyaate;
isa ilmaan hawsannisaa irtag
hafe immoo
geeril hawaannisaatu nyante*.
* 2:25; Amo 4:9; 7:1-2; Bay 10:12-15;
Kes 28:38 . ) .

5 Isin warri machooftuun
dammadqaatii boo’aal
Daadhiin wayaii isin irraa
waan citeef, :

isin. warri daadhii waynii _
. dhugdan hundiowy,
cuunfaa wayniitiif boo’aal
§ Sabni jabaanii fi lakkoobsi isaa
“dbuma hin gabne ' '
biyya koo irratti dhufeera;
ilkaan isaa akka ilkaan leencaa ti,
garriffaan isaas akka garriffaa
leenca dhalaa ti*; C
inni dhaabaa waynii koo in onse,
muka harbuu koos gad in cire;
gola isaanii irraa quncisee pate,
dameen isaaniis addaatec hafe;
*6 2:2: Mul 9:8 - :
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#akka misirroo uffata gaddaa
uffattee, - :
dhirsa garee isbeetiif
... gaddituutti,. gaddaa).
*Kennaan nyaataa fi dhugaatii
mana Waagayyoe irraa in cite,
kanaaf luboonni warri
Waagayyo gooftaadhaaf
" hojjetan : .
gaddanii in boo’u*.
12 Muasiin in one,
midhaan waan badeef
lafti in gadde;
mukti waynii inni baaraan in
- Eoge,
dhadhaan ejersaas bin jiru.
9 2:14 . . .

I Isin warri qottuun abdii kutadhaa!
Warri waynii dhaabdanii
guddiftanis- gaddaal

Wanti laficha irraa galfamu
waan badeef, o .
qamadiidhaaf, garbuudhaafis

gaddaa*! :

> Mukti waynii in goga, -
mukti harbuus in coollaga;

mukti rumaanii, mukti meexxii,

mukti-hudhaa fi :
mukkedtiin maasii keessaa
hundinuu in gogu;
gammachuun ilmaan
* namootaas in bada,
* 1 Er 14:4 :

Gara Yaada Garaa Geddarannaattl
Waamamuu Isaasii

13 Yaa lubootaa! -
Utfata gaddaa uffadhaa,
bee’ans! :
Keunaan midhaanii fi kennaan
dbugaatii, -
mana Waagayyo keessanii irraa
waan ittifameef,
isin warri iddoo aarsaatii
.. hojjettan, .
“bojjetoonni Waagayyoe kootii
mana quiqullummaatti ol galaa!
- 'Uffata gaddaa uffadhaatii
balkan guutuu gaddaa bulaa!
M Soomii qulqulluu labsaal -
Walga’ii qulqullaa’aas waamaa!

Jaarsoliidhaa fi warrs :
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biyyicha keessa jiraatan
hundumaa,
mana Waaqayyo gooftaa
keessaniitt:
walitti qgabaa!
CGiara Waaqayyoottis iyyaa*!
15 Wayyoo! Guyyaan Waagqayyoo
dhi’aateeral
Maal guyyaan sodaachisaan
akkasii!
Inni isa hundumaa danda’u biraa
akka balleessiiiti in dhufa*.
*14 2:15; Isg 58:5
*15 2:1,11; Isa 13:6; Amo 5:18-20

16 Utuma nuyi ilaallun
nyaati akkuma dhibe,
akkasuma garnmachuunu fi

ililleen
mana Waaqayyo keenyaatii
dhibeera mitii ree*?

U Sanyiin kaboota jalatti tortoree,
midhaan waan badeef,
gombisaan in one,
gumbiin in caccabe.

18 Saawwan waan dheedan waan

dhabaniif, in mar’atu!
Bushaayeen in joonja’u;
hoolonni karri beay’eenis in
dhiphatu*,
*16 Kes 16:11; Far 118:24
*7-18 Sef 1:10-11; Er 3:3; 14:5-6;
1Mot 17:1-16; 18:1-6

1*Yaa Waaqayyo! Ibiddi

tddoo dheedumsa horti waan
fixeef,

arrabni ibiddasas muka bakkee
keessaa waan gubeef,

ani gara keetti nan iyya;

2 burqaan bishaanii waan gogeef,
ibiddis iddoo dheedumsa horii
waan fixeef, -
bineensonni caakkaa 111ee
gara keetti in iyyu*.

*19-20 Amo 7:4; Far 104:27- 28
IMor 17:1-16;.18:1-6

Guyyaan Waagayyoo Inni
Sodaachisaan Akka Dbi*aate
Fakkeenyaan Himno Isaa

2 t Xiyoon gaara koo isa qulqullun
irratti fiinoo afuufaa,
sagalee nama dammaqsu
dhapeessisaa!
Guyyaan Waagayyoo waan
dhufuuf,

ammuma iyyuu waan
dhi’aateef,
warri biyyicha keessa jiraatan
hundinuu haa hollatan*!
? Guyyichi guyyaa dukkanaa fi
puyyaa ifa hin gabnee dha,
" -guyyaa duumessaa fi
puyyaa dukkana limixii ti;
inni akka boruu tulloota irra
darbee
bal’achaa adeemun i,
sabni baay’eenii fi jabaan
kan akka isaa dur kan hin turin,
st’achis kan akkasii
kan hin argamne in dhufa*.
*t 115
216

3 Fuuld isaanii duraa arrabni
ibiddaa
. gubaa in adeema;
isaan booddeedhaanis
ibiddi waxalaan gubaa in
adeema;
biyyi fuula isaanii duraa
iddoo dhaabaa Eden fakkaata,
biyyt isaan booddee immoo

lafa onaa barbadaa’aa fakkaata;

kan isaan jalaa ba'us
tokko illee hin jiru*.
41saan farda fakkaatu,
akka farda lolaas in kaatu;
Sigaan akka konkolaataa fiiguutti,
akka ibidda yommuu
qarmii gubu xaaxa’uutti,
alkka loltoota jajjaboo
lolaaf of qopheessaniiiti,
sagalee isaanii dhageessisaa,
fiixee tullootaa irra in
quruphisu®,
¢ Sabni lafa irrag
yommuu issan argan in rom’u,
namoonni hundinuns na’anii
fuula in badu;
7isaan akka namoota jajjabootti in
fiigu,
akka loltootaattis
masaras in yaabu;
hundumti isaaniis karaa issanii
irraa utuu hin jal’atin,
tarreetti in yaa’u.
8 Tokkon tokkon isaaniji
"~ karaadhuma isaanii itra
adeemu malee,

inni tokko isa kaanitti hin bu’uy;
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tarree isaanii utuu wal irraa bin
kutin,
] humnaan cabsatanii .
] waraana giddun in darbu;

? fiiganii mandarattii irra in ba’n,
masaraa irra in-fiigu,
manneetii in yaabbatu,
akka battuus qaawwa manaatiin
ol in lixu*.

*31:19; dmo 74 .
-5 Mul 9:7-9
*0 Bau 10:4-6 .

0 Lafti isaan ga’an

iy fuula isaanii duraa in rom'iti,

-waagnis in socho’a;
aduunii fi jiini in dukkanaa’n,
urjoennis ifa hin keunan®.
,. 11 Waaqayyo fuula macca isaa
i duratti
sagalee 1saa in dhageessisa;
humni waraanaa isaa sonaan
baay’ec dha;
warti isaaf abboomamanis
Jajjaboo dha;
Buyyaan Waaqayyoo guddaa
dha, sodaachisaa dhas;
ecnyutu fuula isaa dura
dhaabacbun danda’a ree*?

Amo 8:9; Mat 24:29
*17 Far 29:3-9; Isa 105 6 His 38:4;
Mul 6:17

Gara Yaada Garaa Geddar-annaatti
Waamaman Isaauii
12 Waaqayyo garuu, -
"Ammuma iyyuu garaa
keessan guutundhaan,
- soomuundhaan, boo’ichaan,
gadduudhaanis .. =
gara kootti deebi’ a"’ jedha,
1 Epaa paraa keessan tarsaasaa
malee, -
uffata keessan hin tarsaasinaal
Gara Waagayyo gooftaa
keessaniitti deebi’aa!
Inni araara-qabeessaa fi
Ey ov’a-qabeessa waan ta‘eef,
- dheckkamsatti hin ariifatu, -
: gaarummaan isaas baay’ee dha,
wanta hamaa namatti erguu
- irraas of in qusata*.
14 Maaltu beeka,
tarii Waaqayyo gooftaan
keessan -
isa yaade in dhiisa, in oo’as;

*0 2:31-32; Mul 6:12; 8:12; Isa 13:10;

kennaa midhaanii fi kennaa -
dhugaatii
akka isaaf dhi’eessuu
.dandeessanitti,
.i8in in ecbbisa ta’a*!
*13 1Mot 21:27; 2Mor 19:); I 9:3; Er 415
Bau 34:6
*4 1:9-10; Amo 5:15; Yon 3:9; Sef 2:3

1# Xiyoon keessatti fiinoo afuufaa,
soomii qulquilaa’aa labsaa!
Walga'ii quiqullaa’aas

waamaa*!

16 Namoota walitti qabaa,
waldaa qulqulleessaa!
Maanguddootaa fi ijoollce,

daa’imoota harma hodhanis
walitti sassaabaa! '
Dhirsi misirroo mana isaa
keessaa
gad haa ba’u, '
misirroonis diinga ishee keessaa
pad haa baatu!
17 Luboonni warri Waagayyoof
hojjetan,
buusaa mana qulqullummaa fi
iddoo aarsaa gidduntti haa
_ boo’an!
Isaan, "Yaa Waaqayyo saba
keetiif oo’i,
saba kee warra dhuunfaa kee
ta*an,
saba warra kaan gidduutti
nama ga’oo fi nama
-mammaaksaa bin godhin!
Maaliifis isaan namoota
warra kaan gidduutti,
"Waaqayyoon 'isaanii cessa
jira?’ jedhu rée?” haa
" jedhan*!
WERE 14 R
*]7 Far 79:10

. Waaqayyo Saba Isaatiif
Deebli Kennuy Isaa
1# Waaqayyo biyya isaatiif in
hinaafa, .
saba isaatiifis in oo’a*.
1 Waaqayyo saba. isaatiif deebisee,
“Kunoo, ani mldhaan, waynii
haaraa fi.
dhadhaa cjersaa 1smuf nan kenna,
isin in quufiu;
si*achis saba.lafa irraa gidduutti
akka isin yeellaatan bin godhu*;
¥ oltoota warra gara bitaa jiranis
" -isinittii nan fageessa,
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warra fuula duraa,
gara galaana ba’a-biiftuutti,
warra dugda dunbaa fmmoo,
gara galaana lixa-biiftuntti,
gara lafa gogaa fi onaatti isaan
nan oofa,
sababii isaan Df
gurguddisvudhaan
wanta akkasti isin irratti
hojjetaniif, _
ani isaan nan balleessa,
reeffi isaanii in xiraa’a, in
ajaa’as,
*18 Zak 1:14; &2
*9 19-10: 2:26-27

1 “Ani Waaqayyo dhugumaan
wanta guddaa isaa waanan
godhuuf,
yaa lafaa hin sodaatin!
Gammadi, ililchis!
22 Bakkeedhaa iddoon dheedumsaa
lalisaa,
mukkeetiin ija naqachaa,
mukti harbuu fi dhaabaan waynii,
baay’inatti ija kénnaa waan
jiraniif,
isin yaa horii bakkee keessaa
hin scdaatinaa!l

B3 ¥*[gin yaa ijoollee Xiyoon!
Waaqayyo qajeclummaa isaa
irraa kan ka’e
bokkaa isa duraa. isiniif
kennecra,
bokkaa isa duraa, isa booddees
akkuma kanaan duraatti
waan isiniif kennuuf,
Waaqayyo gooftaa keessanitti
gammadaa, ililchaas®!
*23 Kes 11:14; Er 5:24 :

#“Oobdijin midhaaniin in guuta,
iddoon waynii itti counfanis
daadhii wayniitii fi
dhadhaa ejersaatiin in guuta.

25 Isa gurmunn hawaannisaa,
ilmaan hawaannisaa,
geeriin hawaannisaa,

qorophisti fi
loltoonni jajjaboonni
ani isinitti erge sun
dur isin duraa fixan,
amma iddootti isiniif nan
deebisa®,
% Yommus isin nyaat(anu in quufty;

maqaa ana Waagayyo gooftaa
keessanii
isa dingii isiniif houctces in
Jjajatia;
isin sabni koo
si’achi deebitanii hin
yeellaasifamtan*.
¥ Yommus ani Israa’el keessa
aklran jiru,
Waaqayyo gooftaa kccssan
akkan ta’e,
ana malees kan biras akka hin
jirre in beektu;
isin sabni koos si’achi
deebitanii
hin yeellaasifamtan™ jedhe®.
*23 14 2:1-11
*26 Er 36:13-15: Kes 8:10
*27 His 34:30

Guyyaa.n Waagayyoo
Inni Sodaachisaan Akka
" Dhufu Himuu Isaa

% Waaqayyoe ammas,
“Bara booddsetti ani hafuura
koo
nama hundnmaa irratti nan
dhangalaasa;
ilmaan keessanii fi intaloouni
keessan
raajii in dubbatu,
maanguddoouni keessan
abjuu in abju’atu,
dargaggoonni keessanis
mul’ata in argu;
¥ bara sanatti, ani hojjetoota koo
warra dhiirotaa fi
warra dubartootaa irratti iyyuu
hafiara koo nan dhangalaasa.
30 Waaqa irratti, lafa irrattis
milikkita,
dhiigaa fi ibidda, utubaa aaraas
nan argisiisa.
# Goyyaan koo inni guddaanu fi-
sodaachisaan sun
utuu bin dhufin dura,
aduun dukkanatti,
jiinis dhiigatti in diddiiramu,
32 Maqaa Waaqayyoo warri
waammatan
hundinun garuu in oolu;
akkuma ani Waaqayyo chhec
t'urc,
warri ani waame tulluu Xiyoon
irratti,
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Yerusaalem keessattis

hafanii in fayyu” jedhe*.
*28-32 Lak 11:25-29: HoE 2:17-21;
Mat 24:29; Mul 6:12-13; Rom 10:13

Saha Warra Kaan Irratti Firdiln
Akka Dbufu Himuwu Isaa

3 1Waaqayyo, “Kunoo, bara sanatti,
guyyaa sanaitis |
Yihudaa fi Yerusaalem kccssaa
warra booji’aman yommuun
deebisu*, -
2gaba lafa irraa hundumaa walitti
qabee,
dachaa Yoshaafaaxitti nan peessa;
sababii isaan saba dhuunfaa koo,
Israa’clin tamsaasanii,’
biyya koos hirmaataniif
achitti isaanitti nan farada®:;
3 isaan buufata miukaatiin
saba koo hirmaatanii,
ijoollee dhiiraa
dobartii wajjin gaalamootaniif
. patii kennanii,
ijoolléé durbaa immoo’
daadhii wayniitti gurguratanii
ittiin #n dhugan®*,
*f Er 29:14
*2 28en 20:1-30
*3 Naho 3:10
4 “Amma isin warri Xiirosii fi Si-
doon warri kutaawwan biyya Filiisxi-
yaa keessa jirtan hundinuu maal ana
ircaa gabdu? Wanta ani hojjedhe tok-
koof ijaa ana baafachaa jirtuuree? Yoo
ijaa ana baafattu ta’eef, ani hojii kees-
san dafee ariitiidhaan mataa keessanitti
nan deebisa; Segaa isin mecm koo fi
warqec koo akkasnmas mi’a koo isa
gaﬂ-;abcessa fudhattanii mana moo-
tummaa isa kan keessanii keessa in
kaa’attan, 6Namoota Yihndaa fi na-
moota Yerusaslem biyyaa baaftanii
fageessuuf jettanii warra Grijkotaatti
isaanh in’ gurgurtan. ? Kunoo, ani iddoo
isin isaan itti gurgurattan sanaa isin
irratti isaan nan kaasa, hojii keessanis
mataa keessanitti - nan deebisa; $ani
ijoollee dhiiraa keessanii fi 1joollee
durbaa keessan uamoota Yihudaatti
nan gurgura,.isaan immoo dabarsanii
namoota Saabaatti bivya fagootti isaan
in gurguratu” jedhe; Waaqayyo kana
dnbbateera. = . :

*Egaa saba l'a'lfa irraa wa_ax.'naatii,

“Lolaaf qophaa’aal
- Loltootas dammagsaal
Loliooani hundinuu
as dhi’aatanii haa rukutan!
10 Maarashaa keessan billaa isaa,
baamtuu keessanis seboo isaa
tumsiifadhaal .
Inni dadhabaanis, ‘Ani jabaa
- dha!’ haa jedhu!.
11 ]gin sabni lafa irraa hundmuu
tddoo huadumaatii walitti
qabamaatii
dafaa as kottaa!” chhaa‘
Yaa Waaqayyo ati immoo
lottun kee
gad ergi*l
.17 Zak 12:3; Isa 24 M:k43

12 Sabni lafa irraa ka’anii
gara dachaa Yoshaafaax haa
-dhufan!
Ani immoo achi taa’ce
saba iddoo paraa garaatii
dhufan
hundomaatti nan farada*;
» midhaanichi haamamuu ga’sera,
egaa haamtuu keessan
fuudhaatii ka’aa!
Kottaa ija waynii sana irra
ejjedhaa!
Akka iji waynii walitti gabamee
yommug euunfamn daadhiin isaa
qodda’ itti counfamu
guutee irra dhangala’n,
hamminni isaanits akkasuma
guddaa waan {a’eef isaan
: . cuenfag*! . .- -
4 Guyyaan Waaqayyo, dachaa
- fudii keessatti
waa hopetu waan dhi’aateef,
namoon baay’een,
namgonni baay’ee danuun
dachaa sanatti n yaa’u*;
1 aduunii fi ji’i in dukkanaa’u;
‘urjoonmis ifa isaanii hln
© kenman*.
*12 Far 96:13; Mat 25:37-32
¥73 Isa 63:1-6; Mat 13: 30 39; M’u! 14 !4 20
432
5 2:10.31

16 Waaqayyo Xiyoon keessaa in
| gqagawweessa’a,
“Yerusaalem keessaas
sagalec isaa in dliageessisa;
waaquii fi lafti in-raafamu,
Waagqayyo garuu saba isaa
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ijoollee Israa’eliif
iddoo baqgaa fi masaraa in ta’a*;
¥ kanaefis saba isaatiin,
“Yommus ani Waaqayyo
gooftaan keessan
Xiyoon tulluu koo isa
qulqullaa’aa irra
akkan jiraadhu in beektu;
Yerusaalemis qullooftuu in taati;
sabni ormis deebi’eé
ishee hin gabatu*.
*§ Zak 12:3; Amo I.2
*317 2:27; Far 76:2; His 34:30

18 “Guyyaa sanattis tulloonni
daadhii haaraa in coccophsu,
gaaromnis aannan in baasu;
laga Yihndaa hundumaa keessas
bishaan in vaa’s;
bishaan mana qulqullummaa
keessaa burqus
dachaa Shiixiim in obaasa*;

19 sababii namoonni Gibxii fi
namoonni Edoom

namoota Yihudaa irratti
humnaan ka’anii
biyya isaanii keessatti
dhiiga nama balleessaa hin
qabned dhangalaasaniif,
biyyi Gibxii in onti,
biyyi Edoomis ontee in
barbadoofti®,
2 Biyya Yihudaa keessa bara
baraan,
Yerusaalem keessas
dhalootaa hamma dhalootaatti
namoonnj in jitaatn;
U pumaa isan dur
namoota Yihudaa fi
namoota Yerusaalemiif
hin baasin ture,
amma nan baasaaf; .
kana booddee ani Waagayyo
Xiyoon keessa nan jiraadha”
jedheera®.
*18 Amo 9:13; Isa 30:23,25; His 47:1-12
19 Amo 1:11; Oba 10-11
%20-21 Isa 60:15; 65:18; Zak 14:10-11
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JIttiin Lixa
1 1 Kun dubbii Amos, inni warra
mandara Teqo’aa keessatti hoolota
horsiisan keessaa tokko ture dubbatee
dha; inni bara biyyi Yihudootaa iddoo
lamatti hiramee, Uziyaan biyya Yihu-
daatti, Yerobi’aam ilmi Yeho’aash im-
meoo blyya Israa’elitti mootota tura-
nitti, waa’ee Israa’eliif waan ini
mul’ate dubhbate; kun immoo raafamuu
lafaa isa beckamaa sana dura waggaa
lama ture*,
2Inni, “Waaqayyo telluu Xiyoon
irraa in qagawweessa’a,
Yerusaalem keessaas
sagalee isaa in dhageessisa;
kaloon warra tiksitwn in goga,
gubbee tulluu Qarmelos irraas
margi in coollaga™
jedhee dubbate*,

* 7:14; Zak 14:5; 2Mot 15:1-7; 14:23-29;

fsa 1:1; Hos i:1
*2 Er 25:30-31; Yoe 4:16; Hos 11:11;
Far 29:3-9

Firdii Irra-Daddarbaa Isaawiltiif
Biyya Warra Olloota Israa’el
Irratti Dhufnnf Jiru
(Isa 17:1-3)

Isa Soorlyaa Irratti Dhnfuuf Jiru

3 Amos itti fufee,
“Waaqayyo akka jedhu!
‘Warri mandara Damaasqoo
ulee sibiilaa
isa ittiin midhaan cagadaniin
-warra biyya Giil’aad
waan cagadaniif,
ani trra-daddarbaa isaanii
isa keessa deddeebi’aniif
adabni akka irraa deebi’u hin
godhu!
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4 ‘Kanaaf ani
mana Hazaa’el mootlchaa irratti
ibidda nan erga; .
inni immoo mana jajjabaa .
isa kan Ben-Hadaad mootichaa
sana in fixa*,
3Danqgaroota karra Damaasqoo nan
- caccabsa;
warra dachaa Aween keessa
jiraatan,
isa ulee mootummaa baatus :
Bet-Edeenii nan buqqisa; .
warri Sooriyaas booji’amanii
biyya Qiir in dhagqu’
jedba Waagayyo” Jedhe"'
¢ 2Mor 13:3
*5 2Mof 16:9; Amo 97

Isa Filiisxiyan Irratti Dhufuuf Jirn
(Isa 14:25-31)
&“Waagayyo akka jedhu!
‘Warri mandara Gaszaa
- dabarsanii warra Edoomitti
kennuudhaaf, -
saba guutummaatti waan.

boojisiisaniif,

ani irra~daddarbaa isaanii

isa keessa deddecbi’aniif

adabni akka irraa déebi’ u hm
godhu!

7% *Kanaaf ani kellaa Gaazaa irratti
ibidda nan erga; |
inni immoo mana ishge warra
jajjaboo in fixa.
¥ Ani warra mandara Ashdood
keessa jiraatan, :
isa ulee mootummaa baatus
mandara Ashqgalon. |
keessaa nan buqqisa;
mandara Eqroon irratti
harka koo ol nan fudhadha,
warra Filiisxiyaa keessaas
kan hafan badduu in ba’u’
. Jedha Waaqayyo gooftaan
. jedhe.

1sa Xilros Irratti Dhufoef Jiru
? “Waaqayyo akka jedhu!
Warri mandara Xiiros
- saba guutummaatti dabarsanii
boojuudhaaf warra Edoomitti
.~ waan kennaniif,
kakuu obbolummaas
waan hin yaadatiniif,
ani irra-daddarbaa isaanii
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isa keessa deddechi’aniif -

adabni akka irraa deetn u hin
godhul

10 Kanaaf ‘Ani kellaa Xiiros u'rattl

Ibidda nan erga;

inni immoo mana ishee warra
jajjaboo in fi xa. jedha ”
jedhe.

*0-10 Isq 23:1-16; His .26 }—-28 !9
Yoe 4:4; Mat 112} 22

Isa Eddom lfratﬁ.Dhufouf Jirn

1t “Waaqayyo akka jedhu!

Warri biyya Edoom
" billaa fudhatanji
obboloota isaanii waan ari’aniif,

00’as- waan hin argisiisiniif,
aariin isaanit yeroo hundumaa
waan boba uuf,

dheekkamsi isaaniis bara.

hundumaa - .
waan ittj. fufeef, :
ani irra-daddarbaa isaanij
isa keessa deddeebi’aniif
adabni akka irraa deebi’u hin
godhu!
1z Kanaaf ‘Ani mandara Temaan
irratti

ibidda pan erga; .

inni immoo mana mandara Bozraa
warta jajjaboo in fixa’
jedha” jedhe®.

*11-12 Isa 34:5-17; Kes 23:7; Er 49 7

1sa Amomi'lr_r’gtﬂ Dhufuof Jiru
13 Waaqayyo akka jedhu! “Warri
biyya: Amoon_. .
daarii biyya isaanii
bal’ifachundhaaf jedhanii,
biyya Giil’aaditti
garan dubartoota ulfaa iyyun
waan tarsaasaniif,
ani irra-daddarbaa isaanii
isa keessa deddeebi’aniif
adabni akka irraa deebi’u hin
godhu!
L Kanaaf *Ani kellaa Raabaa irratti
ibidda nan bobeessa;
inni immoo. mana ishee warra
jajjaboo in fixa;
kunis guyyaa duulli wacutti,
guyyaa gilleensi bubbisuttis in
ta’a.
13 Mootnn warra- Amoon
- garguddoonni isaas’
isaa wajjin,.
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booji’amanii in adeemu’
jedha gooftichi” jedhe*.
*13-15 Er 49:1-6

Firdli Blyya Mo’aab Trratti
~ Dhufuaf Jiru

2 1 Amos ammas, “Waagayyo akka
jedhu!
‘Warri biyya Mo’aab
lafee mootii Edcom gubanii
nooraa mana diban waan -
godhataniif,
ani irra-daddarbaa isaanii
isa keessa deddeebi’amif
adabni akka irraa deebi’u hin
godhu!
*Kanaaf, ani biyya Mo’aab irratti
ibidda nan erga;
innj immoo mana jajjaboo
mandara Keriyot in fixa;
warri duulaa utyu wacanii,
sagalee fiincos dhageessisanii,
namoonni Mo*aab
goolii keessa in du'w.
3Isa biyya seerratus :
ishee keessaa nan balleessa,
gurguddoota ishee hundumaas
isaa wajjin nan ajjeesa’
jedha Waagayyo™ jedhe*.
*1-3 Isa 15:1—16:14; Er 48:1-47

Firdii Biyya Yihudaa Irratti
Dhufuuf Jiru

4 Waaqayyo akka jedhu! “Warri
biyya Yihndaa
seera koo seera Waaqayyo -
isaanii tuffatanii
seerrata koos eeguu didanii,
waaqayyolii sobaa warra
abbooenni isaanii
duukaa bu’aa turaniin
waan wallaalchifamaniif,
ani irra~daddarbaa jsaanii
isa keessa deddeebi’aniif
- adabmi akka irraa deebi’u hin
godhu!
5Kanaaf, ‘Ani biyya Yihudaa irratti
ibidda nan erga;
inni immoo mana jajjaboo
Yernsaalem
in fixa® jedha” jedhe*.
*5 Hos 8:1¢

Firdii Irra-Daddarbaa Isaatlif
Biyys Israa’el Irratti Dhufuuf Jira

6 Waaqayyo akka jedhu!

“Warri Israa’el
irra-daddarbaa isaanii keessa
waan deddeebi’aniif,
adabni akka irraa deebi’u
ani bin godhu! . -
Isaanoo nama gajeclaa meetiitti,
nama dhabaa immoeo
gatii kophee baaqqee cimdii
tokkecof
jedhanii in gurguru*.
7Isaanoo matas warra dadhaboo
awwaara keessatti lafatti
- dhidhiitan;
warra gad gabamoos - -
karaa irraa in daddarbatu;
maqaa koo isa qulquiluu
xureessuudhaaf,
ilmis abbaanis
~dubartii ejfituu tokko bira in
ga'u*.
B [saan iddoo aarsaa
hundumaa bukkeetti immoo,
uffata qabsiisaaf fuudhan irra
in ciisu;
daadhii waynij warra adabaman
biraa dhufes,
mana Waagayyo isaanii
keessatti in dhugu*.
*G 5:11-12; 8:4-6,; Isa 1:17; Mat 3:1-4;
Far 35:10
*7 8:4; Bau 21:7-11
%8 Bau 22:25-26

9“Ani immoo, ‘Amoorota
warra akka birbirsaa dheeratan,
warra akka mnka hoomii
jabaatan fuula isaanit duraa
hundeedhaan bugqqisee
sanyii isaaniis lafa irraa
balleesseen ture®,
10 L afa warra Amoorotaa
kan keessan akka godhattaniif,
anatu biyya Gibxiitii
ol isin baasee,
Iafa onaa keessa waggaa
afurtama isin geggeesse*,
1 llmaan keessan keessaa raajota,
dargaggoota keessan keessaas
warra addaan baafamanii:-
Naaziroota jedhamanii
beekaman nan kaase;
kun dhuguma akkas mitii ree,
yaa warra Israa’el?
Kanas ana Waaqayyo keessantu
isin gaafata*!
12 Jsin garuu '
Naaziroota daadhii waynii
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akka dhugan in gootan;
ragjotaanis:- Raajii hin-
dubbatinaa!
Jjettanii abboomtan*,
*® Lak 13:27-33; 21:.21-25 ..
Y0 Bau 20:2; Kes 2:7; Hos 13:4-5
*11 Lak 6:2-12 L
*2 7:12-13; Lak 6:2-3; Isa 30:10;
Erii:21 o

13 ‘Ammas akkuma konkolaataan
bissii midhaanii baaty wal
rigee iyym, . ., .
kunoo, anis gidiraa jalaa
akka iyyitan nan godha.
14 Namni fiigicha danda’n
lafa itti bagam bin qabu;
jabinni nama jabaa in Jaafa;
jagni lubbuu isaa hin oclfatu.
151nni iddaa qabu achi hin
dhasbaty,
inni fiigicha danda’us
miilla isaatiin of hin baasy;
abbaan fardaas lubbuu #aa hin
.. oolfatu. o
16 Guyyaa sanatti jagnoota keessaa
inni laphe-jabeessi iyyun
herka qullaa in bagata’ -
jedhee dubbatecra Waaqayyo”
- jedhe*. o
*4-16 9:7

Warri Fo’aman Iyyua
Adabamua Isaznii
3 ! Yommus raajichi, _
“Yad namoota Israa‘el,
dubb.ii Waaqayyoo isa inni isin
irratti, R
guutummas saba inni ofii’ isaatii
biyya Gibxit baase irratti
dubbate dhaggeeffadhaa*!
*Innoo, .“Saba lafa irraa hundumaa
keesgsaa: .. .
ba'ecssa godhec beekee isin
duwwaa ofittl gabeera;
kangafis ani yakka keessan
hundomaa -~ - .
isinitti nan ilasla’ jedheera”
jedhe, g
7 Bau 20:2
*2 Bay 19:5; Kes 4:34.

Waagayye Hojil lsaa.Kﬁraa
Raajotaa MoPisuu Isaa

3 Namoonni lama walitti dhufanii
utuu waliif hin galin
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walii wajjin dhimma tokkoof
adeemuy ree?
“Leenct yoo waa gabachuuf
utagle malee,
caakkaa keessaa aadee of
dhageessisaa ree?
Leenci saafelli -
yoo waa hin gabanne ta’e,
mann’ee isaz keessaa sagalee
"isaa dhageessisas ree?
5 Allaattiin waan jsheen barbaaddu
kiyyoo keessa yoo jiraachuu
dhaabaate, S
isa keessa galtii ree?-
Futtaasaan, wanti gabamu
utuu itti hin bu’in
lafaa futta’aa ree?
% Fiinoon leolag mandara keessatti
yereo afuufamu
namoouni hin wareeranii ree?
U Waagayyo biraa hin dhufin,
wanti hamaan o
mandara tokko irra ga’aa ree*?
" Waaqayyo gooftaan
murteo isaa isa dhokatee jirn
hojjetoota isaa warra raajotatti
utuu hin mul’isin,
tokke.illee hojii irra hin oolchu.
8 Leenoi in aada, .
egaa eenyu re¢ kan. hin
"~ sodaanne?.
‘Waaqayyo gooftaan in
dubbachiisa, )
€gas eenyu ree -
raajii kan hin dubbanne*?
“6 Isq 45:7; Faru 3:37-38
*7-8 Uma 18:17; Er 20.7-9: 1 Qor 9:16

Balleeffamuu Mandara Samaarivaa
(Amo 4:1-3; 6:1-7)
*Mana jajjaboo mandara Ashdoed
. keessa, : o
mana jajjaboo biyya Gibxii .
keessas warra jiraataniin,
“Tulloota naannoo Samaariyaa .
-gubbaatti
walitti gabamaatii
raafama gurguddaa
namoota ishee gidduutti ta’nu fi
cunqurfamuu .ishee keessatti
ta’u ilaalaa!”
Jedhaatii dhageessisaa!
1 “Isaan wanta gajeelaa
akka itti hojjetan hin beekan,
wanta hummaan nama irratti
ka’anij
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saamanii arpatan

mannecetii isaanii warra
jajjaboo keessa

tuullatan™ jedha Waaqayyo.

U Sababii kanaaf Waaqayyo

gooftaan,
“Dijnni biyyicha in marsa,
aangoo kees in cabsa;
manneetiin kee wari
jajjaboonnis in saamamu”
jedha.

12 Waaqayyo, “Akkuma tiksituun
horit leenci qabatu irraa
kottee lama
yookiis cittuu gurraa
huufatee dhi’eessu,

hafteen namoota Israa’el
warra Samaariyaa keessa
afata papgaarii irratti
aara galfachuudhaan
itti tolee jiraataniis
akkasuma in ta'a” jedha*.
*/2 Bau 22:12

13 Waaqayyo gooftaan maccaa akka
jedhu! .
"Dhaggeeffadhaa, sanyii
Yaaqoobis gorsaal
14 Guyyaa ani irra-daddarbaa
Israa‘el ilaalutti,
iddoo aarsaa mandara Bet’el
diiguudhaaf nan dhufa;
gaanfonni iddoo aarsaas
muramanii lafa in bu’u*.
15 Mana yeroo qorraa keessa
taa’anii fi
mana yeroo bonaa keessa
taa’an nan jijjigsa,
manneetiin ilka arbaatiin
miidhagfamanis
iddoodhaa in hadu,
manneetiin warri jajjaboonnis
deebi’anii hin argaman™ jedha;
Waaqayyo kana dubbateera*.
*14 1Mot 12:32; 2Mot 23:15
*5 5:11-12; 6:8,11; IMor 22:39: Far 45:8

Duhartoota Maundara Samaariyas
Irratti Dubbachuu Isaa
4 11sin yaa giiftolii,
warra akka saawwan blyya
Baashaan
tulluu Samaariyaa irratti
gabhattanii,
warra dadhahoop immoo
cunqursitanii,

warra wanta barbaachisaa
dhaban caccahsitanii,
abboota manaa keessaniin
“Dhugaatii as [idaa,
in dhugnaa!® jettanti,
dubhii kana dhaga’aa*!

2 Waaqayyo pooftaan
qulqullummaa isaatiin kakatee,
*Kunoo, guyyaan itti

hokkoodhaan
isin Harkisanii,
warra isin hooddees
hokkoo qurxummiitiin baasan
it dhufa.

3 Adduma addaan qaawwa dalfaa
fuula keessan dura jiru
keessa in haafamtu,
gara tulluu Hermoonittis
in daddarhatamtu” in jedhe;
Waaqayyo kana duhbateera.

¥} His 319:18

Warrl Israa‘el Cubbuu Irraa
Deebi’uu Diduu Isaanii

4“Bet’e] iddoo itti sagadan dhaqaa,

irra-daddarbaa keessams ittuma
dabalaa!-

Giilgal iddoo sagadaa isa
kaanittis

irra-daddarbaa keessan ittuma

haay’isaa!

Borumtaa galma aarsaa,

guyyaa sadaffaattis

kudhan keessaa tokko
dhi’cessaa*!

$Mee buddeena bukaa'sa irraa

iyyuu

aarsaa galataa dhi’ecssaa,

jaalala keessaniin aarsaa
. dhi'eessuu keessan

mul'isaa beeksisaa!

Akkas gochuu in jaallattw'o,

vaa namoota Israa’el™

jedhee dubbatecra Waaqayyo
gooftaan*.

¥4 Hos 12:12; Kes 14:28; Hos 4:15
*5Lew211 Amo 5:4-5

t “Mandara keessan hundumaa

keessatti

wanti afaanitti deeb1fattan

akka hin argamne,

iddoo jirtan hundumaattis

buddeenni akka dhahamu anatu
godhe;

kanuma irratti iyyuu
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isin gare kootti hin deebine”
Jjedhee dubbateera Waaqayyo
7 Midhaan sassaabuuf Ji'i sadii
hafee¢ utun jiruu,.
bokkaa isin nan dhowwadhe
mandara isa tokkotti bokkaan
gkka mobu, o
mandara isa kaanitti immoo
akka hin roobne nan godhe
maasii. isa tokkotti bokkaan in
roobe,
maasiin-inni bokkaa dhabe -
immoo in goge.
¢ Kanaaf namoonni
mandara lama- sadii;
bishaan dhuguudhaaf
para mandara isa tokkootti
tiratan;
haa ta’u iyyuu malee dheebuy
" .ba'uu hin dandeenye;
kanuma jrratti iyyuu isin
gara kootti hin deehing”
- jedhee dubbateera. Waaqayyo‘
¥7.8 IMpt I7:1; Yoe I:17-20 -

? “Waagudhaa fi gogudhaan isin
nan rukute, - :
lafa isin bigiltuu dhaabbatta.n,
dhaabaa. waynij keessanls nan
gogse, .
ha.rbuu keessanii fi eJersa
- keessan .
hawaanmsatu nyaatee ﬁxe
kanumg irratti iyyau isin para
“kootti: hin: deebine™:

jedhee dubhatecra Waaqayyo"‘. '

10“Dha’icha sanyii isa
biyya Gibxii keessatti ta’e
isin irratti nan erge;: . -
darpaggoota keessan hlllaadhaan
Dan ajjeesise, -
fardeen keessanis nan
- boojisiise;.
raqni:-iddoo huufata kecssamls
ﬁmyaan akka isin- rukutu nan
godhe;
kanuma irratti iyyuu. isin gara
kootti. hin deebine”
jedhee dubhateera. Waaqayyo*.
*9 Kes 28:21-22; Hag 2:17; Yoe I: 4
‘IOBau f1:4-5; J'.229 g3 -

B Am Waaqayyo, :
Sodoomii fi Gomoraa
akkuman harbadeesse,
isin keessaas' -

akkasuma nan barhadeesse;
isin akka mukukkula

ibidda boha'aa jiru keessaa

butamee taatan; :
kanuma irratti iyyuu 1s1n para

- kootti bin.decbine”
Jedhee dubhatecra Waaqayyo'
*11 Uma 19: 24 25 .

12 “Kanaaﬁs ant kaua 5] 1rratt1 nan
- raawwadha, .
yaa Israa’el!
Ani kana si irratti waanan
-raawwadhuuf,-
. ati immoo achuma. dhaabadhuu
" Waagayyo kee eegi, |
yaa Israa’el!” jedha gooﬂlchl
Lk Kunoo, inni tulloota tolche, -
inni qilleensa uume,
inni wanta yaada isaa keessa
Jjira namatti beeksisu, . .
inni barfi ganamaas dukkana
-godhu, .
inni lafa ol Jedhaa i
gararraa adeemu, '
maqaan isaa. Waaqayyo gooﬂaa
maccaa ti¥|
%13 5:8-9; 9:5-6; Mik 1:2-.3 -

-Yaada Garaa Akka
Geddaratanilf Waamun Isaa

5 ' Yaa warra biyya Israa’el, dubbii
ani boo’aa isin irratti duhbachuuf
ka’u kana dhaggeeffadhaa*! -
*Israa’el isheen akka durbaa- S
lafa dhoofieetti, - :
- decbitees hin kaatw; .. .. -
b1yya ofii ishee keesSatt: kuﬂee
ciifti, -
kan ishee kaasus hm _]ll'l.'l
Y Waaqayyo-gooftaanao,
“Biyya Israa’el keessaa
- mandarri tokko nama kuma,
duulatti yoo badse, : - .
tsaan keessaa narnm dhlbb1 in
hafaaf: - - -
mandam tokko. 1mmm nama
dhibba tokko duulam Y00
baase, S
namni kodhan in hafaaf Jedheera"‘
*! 5:16-17; Hiy 28:12- —
*3 6:9; Kes 28:62

4 Waaqayyo, warra blyya L
Israa’eliin, '
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“Ana harbaaddadhaa,
jiraadhaas®*!

5 1ddoo sagadaaf heekaman
Bet’elin hin barbaadinaa!
Giilgalin hiu dhaginaa!
Bersheebaattis hin ce’inaal

Warri Giilgal hoojuutti in galu,
Bet’el gad deebitee
wanta waa’ce hin haafne
in taati” jedha”.

6 Egaa Waaqayyooun barbaaddadhaa

jiraadhaas! Kanaa achi inni
akka ihiddaatti
mana Yoseef irra in bu’a, xaph
- in godhas;
Bet’el irraa kan dhaamsus hin
argamu.
*4 Er 29:13
*5 4:5; 5:14-15

*1sin warra dhugaa namaa
dubbii hadhaa’aatti geddartanii,
gajeelinas lafatti gattaniif
wayyoo*!
8 Inni urjoota “Torhii” jedhaman,
urjoota “Sadee”
jedhamanis nume,
inni dukkana ifa ganamaatti
diddiiru,
guyyaas dukkaueessee halkan
godhu,
inni bishaan galaanaa waamee,
itra lafaatti lolaasus,
magqaan isaa Waaqayyoo dha*!
?*Inni isa jabaa irratti badiisa in
bobeessa, :
masaraattis balleeffamuu in fida.
*7 6:12; Isa 5:20; Mik 3.9
*3 Iyo 9:9: 38:31; Amo 9:6 . .

¢ Igin isa walga’ii karra dallaa
keessatti
dhugaadhaaf falmuu in jlhbltl.l
nama dubbii hir’ina hin gabne
dubhatus in cnggaatu“ :
" Isin nama dadhahaa
dhidhiittanii hulchitanii, '
midhaan isaas karaa malee
waan irraa fudhattaniif,
dhagaa soofamaadhm mana in
ijaarrattu,
garua keessa hin jiraattan;
iddoo dhaabaa waynii
ija narnaa harkisus in
gopheeffatm, . -

garuu daadhii waynichaa hin
dhugdan!
12 Tsin warri nama qajeclaa
cunqursitanii
- gahbarsuus fudhattanii,
nama dhabes firdii
akka hin arganne gootan,
“irra-daddarbaan keessan
attam akka baay’atu,
cubhhuun keessanis attarn akka
guddatu ani beeka*!
13 Kanaafis kun yeroo hamaa waan
1a’eef,
namni hubataan yeroo
akkasiitti calluma in jedha.
*10 Isg 29:21
1112 2:6-8; 8:4-6: Sef 1:13

M Isin akka jiraattanitii
wanta gaarii barhaadaa malee,
wanta hamaa gochuu hin
barbaadinaa!

Yoos akkuma izin jettan in ta’a;

Waagayyo gooftaan maccaas

dhuguma isinii wajjin in

. Jiraata*.
15 Wanta hamaa jihhaa,
wanta gaariis jaalladhaa!
Walga’ii karra dallaa keessatti
dhugaan jahaatee akka dhaabatu
godhaa!

Yommus Waagayyoe gooftaan
maccaa, sanyii Yoscef
keessaa warra hafanitti

araara in argisiisa ta’a*.

*14 Er 7:1-11 .
*15 Far 34:14; Rom 12 9

¥ Amma garuu Waaqayyo
gooftaan maccaa gooftichi,
“Walga’ii karaa
hundumaa irratti in hoo’u,
karaa jira hundumaa irrattis,
wayyool wayyoo! in jedhu;
warra qotiisa qotan gaddaaf,
boossiftuus boo’ 1chaaf in
waarm,
17 1ddoo dhaabaa waynii
hundumaatti 1yyuu'
boo’ichi in ta’a; :
ani isin adabuudhaaf isin gldduu
waanan darbuuf kun hundinun
isinitti in dhufa” jedhe;
inni kana dubhate Waagayyoo
dha*. :
*6-17 5:1; Er 9:16-2!
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Gar-Malee Amanachuu Israa’el

18 [sin warra guyyaa Waaqayyoo
hawwaan eeggattaniif wayyoo!
Guyyaan Waaqayyoo maal

1siaiif godha? '
Inni isiniif dukkanaa’aa dha
malee ifaa miti!. -

19 Akka nama leenca jalaa utuu

bagatuir -
amaaketi itti dhufiutti, -
isa jalaa ba’ees manatti galee
keenyar yommuu gahatu

bofni harka isaa idduii in taatu.

0 Guyyaan Waaqayyoo sun ifaa’
utuu hin ta’in
dukkanaa’aa dha mitii ree?
Innoo duumessaa’da. dha aduus
“hin qabu*.
*18-20 Yoe 2:1-11; 3:14-16; Sef!2 i8:
Mil 3:2-5; Er 48: 43-44

21 Waaqayyo,
“Auni ayyaana ayyaanet’fachuu
keessan nan jibbe,
waa’ee isaas nan dhiise,
walga’iin keessanis
.anatti in ajaa’e.
2 Qalma guhamuu fi keunaa
midhaanii
aunaaf yoo dhi’eessitan iyyuu
ani itti hin gammadn;
horii coccoomoo
qalma galataaf dhi’eessitanis
ani hin ilaalu.
23 Jyya faarfannaa keessanii ana
.irraa fageessas!
Sagalee maseenqoo keessaniis
ani dhaga’uu hin barhaadu.

24 Qooda kanaa hulchi qajeelaan
akka hishaaniitti,
qajeelummaanis akka laga
yeroo hundumaa, yaa’uutti haa

burqu*! '
*21-24 Isa 1:10-20

2% “Yaa warra Israa’el,
yeroo lafa onaa keessa -
waggaa afurtama turtan,
"galma, kennaas
anaaf dhi’eessitaniitm moo
ree*? :
26 Ammas isin- waaqayyoln "
tolfamoo keessan - -
‘Saakuut’ isa akka mootiitti
fudhattan,
‘Kiiyoon® isa bifa urjii
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laattaniifii itti sagaddan
ol fudhattanii in baadhatm.
% Kanaaf ani biyyaa isin haasee
mandara Damaasqoo ga:amttl
boojuutti
isin nan dabarsa” jedhee
dubbateera,
inni immoo magaan isaa
. Waagayyo gooftaa maccaa ti*.
*25 Er 7:21-23 .
¥27 6.7; 9:4; 2Mot 17:6

Sohaan Of Jajjaheessanll
Gad-Dhiisatfl Jiraachuu Warra
Gurguddootaa

6 11sin gurguddoonni saha :
isa saha warra kaan irra caaluu,
warri namoonni Israa’el
. gorsaaf gara keessan dhufanii,
1sm Xiyoon keessa yaaddoo .
"~ tokko malee,
tulluu Samaariyaa gubbaas
homtuu hin jirn jettanii
amanattanii in jiraattu;
garuu isin warra akkasn kanaaf
wayyoo!
2 Darbaa manddra Kaalnee ilaalaa!
Achii immoo gara mandara
Haamaat - _
‘ishee guddittii dhiaqaa!
Gara mandara biyya Filiisxiyaa
gara Gaatitti gad hu’aa;
isaan moommmoota
warrd kan keessanii irra in
wayyuu ree?

" Yookiis hiyyi isasnii biyya
keessan irra in bal'ataa
ree*? '

31sin guyyaa hamaa
achi fageessun in yaaddu,
wanti. hamnaan nama irratti
dhufu garuu

- akka dhi’aam in gootu*.:

2 Uma 10:10; Isa 10:9-10
*3 9:10; Far 10:4

4TIsin siree ilka arhaa irra ciiftanii,
- iddoo clisicha keessanii irras
isinitti-tolee in dirtirfatin,;
hoolota keessaa. warra xoxobhee,
tuntunoo keessaas
warra coccoomoo in nyaatm,
isiniif wayyoo*!
5Igin sagalee maseenqootiin
. waan waa’ec hin baafne in
weeddiftu,
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Daawitin fakkaachuufis

mi’a ittiin weeddisan in baaftu;
¢ isin daadhii waynii soondoodhaan

dhuguuf,
dibata isa keessaa caalu
dibacbuu malee,
badiisa sanyii Yoseef irratti
dhufuuf jiruuf hin gadditan®.
?Kanaafis isin warra booji’aman
dura buutanii '
gara booji'amuu in dhagxu,
inni isin nyaattanii dhugdanii,
isinitti tolee 1ddoo clisicha
keessanii irra
diriirfattanis in hafa.
W 3:42
*5-6 Isa 5:11-12; Amo 2:8; 4:1

Israa’el Yakka Isaatiin Balleeffamuu

% Waaqayye gooftaan ofii isaatiin

kakatee,

“Of gurguddisun saunyii
Yaaqoob

ijaan ilaaluu na jibbisiise,

manneetii isaanii warra
jajjaboo nan jibbe,

mandarattii, waan ishee

keessa giutes dabarsee

nan kenna* jedhee dubbatecra

Waagayyo gooftaan maccaa®.

%3 3:15; Isa 2:11-12

* Nammi kudban hafanii mana
tokke keessa
yoo jiraatan iyyuu, isaanis in
dun, .
1" Epaa aantiin namicha du'ee
reeffa isaa guhuudhaaf,
mana keessaa gad in baasa;
yommus isa gola manichaa
keessa jiruun,
“Kan bitaa si bira jiraa?" in
jedhaan; .
inni garuu, “Tekke iyyuu hin
jim'|
jedhee in deebisa;
- mamichis, “Magaa Waaqayyoo
akka hin yaadannetti
- mee hin dubbatin!™ in jedha®.
15 Kunoo, Waagayye akkas in
godha;
“inni in abbooma,
manni guddaan in hunkutaa'a,
manni xinnaanis in hurraa’a.
G 83

12 Fardeen dhagaa kakattaa irra in
- fiiguu ree?
Namni gotiyyoodhaan galaana
in gotaa ree?
Isin parun wanta gajeclaa
ta'ee fudhatame
wanta hadhaa ta'utti,
gajeelina hadhooftuutti
peddartaniitm®,
13 Isin warri mandara Lodbaar
ishee “Waan tokkotti hin
galle™ gabachuutti
pammaddanii,
“Jabina keenyaan mandara
Karnaayim
ishee ‘Gaanfee’ jedhamtus
fudhanne™
jettanii of jajattaniittu*!
14 Waaqgayyo goeftaan maccaa
immao,
“Yaa mana Israa’el,
kunoo, ani saba tokke sitti nan
" kaasa,
tnni immoo karaa mandara
Haamaat
isa para bitaatii jalqabee
hamma dachaa lafa duwwaa
isa gara mirgaattis si
cunqursuuf jira™
jedhee dubbateera*,
“12 5.7
“I3 Kes 8:17; Hos I:7
*14 2Mot 17:5-6

Firdil Israa’elin Eeggatn
Mul’ataan Arguu Isaa

'7 ' Wanta Waaqayyo gooftaan
mul'ataan anatti argisiise
isinitti himuufan jira,
Kunoo, marga isa duraa -

mootichaaf erga haamanii
booddee,
marga isa deebi'ee bigilutti-

purmuu hawaannisaa yaase.

3 Hawaannisichi biqila lafaa
nyaatee fixuuf jennaan,
“Yaa Waagayyo gooftaa ko,

Yaaqoob ilma xinnaa waau ta'eef,

attamitti kana dura
dhaabachuu danda’a ree?
Ati dhiisiif!" nan jedhe*.

3 Yommus Waaqayyo
isa itti fiduuf yaade in dhiise;
pooftichi,

“Kun itti .hin dhufin!" jedhe*. '
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*1-2 Yoe 14
*3 Yoe 2:14,17-18

4+ Wanta Waaqayyo pooftaan
mul’ataan anatti argisiise
dabalee isinitti nan hima;
kunoo, Waagayyo gooftaan
firdii biyya sana irratti
raawwachuudhaaf,
ibidda irratti in waame;
ibiddichis galaana guddaa
isa lafa jalaa pubce fixee,
lafa gotiisaas xaph gochuuf
jedhe*,
5Kana irratti, “Yaa Waaqayyo
gaoftaa,
Yaaqoob ilma xinnaa waan
ta’eef,
attamitti kana dura dbaabachuu
danda’a ree?
Ati wanta kana irraa ittisj!>
nan jedhe.
§ Yommus Waaqayyo
isa itti fiduuf yaade in dhiise;
Waaqayyoe pooftichi, “Kunis
immoo
itti hin dhufin!™ jedhe.
*f Yoe 1:17-20

" Waagayyo waan tokko immoo

mul’ataan '

anatti argisiiseera;

kunoo, gooftichi

fo'aa tumbii isa ittiin

masaraa qajeelchanii ijaaran

harkatti gabatee,

masaraa akkasitti jjaarame irra
in dhaabata ture.

#luni, “Yaa Amos,
maal argita?" naan jedhe;
Kana irrattan, “Tumbii nan

arga” jedbee deehigeef:
gooftichi immoo, “11aa,
tumbii ittiin
jal'inui saba koo Israz'el .
qoramee ilaalamu
isaanitti nan gaba;
ani deebi’ee irra isaaniif hin
darbu*. '

* lddoon ol )
jedhoon warri maatiin Yisihag
irratti sagadan hundinuu in onu;

iddoo quiqullaa‘oon
warri kan Israa’el in diigamu;
mana Yerobi'aam irrattis .
billaadhaan nan ka'a” jedhe*.

“8 Isa 34:11: Amo 8:2
*0 Kes 12:2-3

Raajlchi Arf’atamuu Isaa

12 Kana booddees Amaasiyaan lubni

Bet'el, :

Yerobi’aam mootii Israa’elitti
etgee,

“Amos namoota Israa’el gidduu

dhaabatee sitti korateera;

wanta inni dubbates

lafti baachuu hin danda'u*.

" Namichi, ‘Yerobi’aam
billaadhaan in du’a,
uamoonni Israa’elis biyya

isaaniitii inuma baafamu,
inuma booji’amus’
jedheera™ jedhe,
*{0 2Mor 14:23-29; Er 38:4

1 Amaasiyaan yommus Amosiin,
“Yaa namicha mul'ata argituu,
asii adeem;,
biyya Yihudaatti bagadhu!
Achitti raajii dubbadhuu
ittiin buddeena nyaadhu*)

13 Bet’el iddoo mauni qulqullummaa
inni mootichi keessatti sagadu,
manti sabni mootummaa kanaa
itti wal ga‘us jirau dha;
asitti matumaa decbitee

. raajii hin dubbatin!” jedhe*.
*2 18am $9:6-7; Mot 14:2-3: Mot 4:42;
Mik 3:4,11
Y13 IMot 12:26-32

4 Amos immoo deebisee
Amaasiyaadhaan,
“Ani horii nan hersiisa,
harbuus dhaabee nan guddisa
malee,
hojiin koo raajii dubbachuu
miti,
sanyiin koos raajii hin
dubbanne*.
15 Waagayyo garuu horii ani tiksu
biraa na fudhatee,
‘Dhaqii saba koo Israaelitti
raajii dubbadhu!’ naan jedhe.
18 Ati immoo, ‘Israa’el irratti
raajii hin dubbatin,
mana Yisihaq irrattis
hin lallabin!® anaan fetteetta;
¢gaa amma dubbii Waaqayyoo
dhappeeffadhy*!
17 Waagayvo,

1147
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‘Haati manaa kee mandara
keessatti ¢jjituu in taati,
ilmaaun kee f intalpoani kee
billaadhiaan id kufa,
lafti kee funyoo safaraatiin in
hirmama,
atis ofii keetii b1yya Xuraa’aa
keessatti in duuta;
namoonni Israa'elis biyya
isaaniitii imyma baafamu,
innma booji’amus’
siin jedha” jedhe*..
*i4 i:1; Zak 13:2-6
*e 212
7 5:27; Hos 934

Firdiin Israa’elin Eegpatu
Dbi’aachuw Isaa _

8 1Waaqayyo waan tokko immoo
mul’ataan anatti argisiiscera;
kunoo, guuboo ija. mukaa

bilchaataa baatu tokka nan
arge.
? Waaqayyo yommus,
“Yaa Amos, maal argita?”
_naan jedhe; .
_ kana irrattan, *Guuboo ija mukas
bilchaataa baatu
tokko nan arga” jedhee
decbiseef;
Waagayyo immoo, “Sabm koo
Israa’el dhumun ga’eera,
ani deebi’ee irra isaaniif hin
darbu.
3 Guyyaa sanatti
warri mana mootummaa keessaa
weeddisan in boo’u,
recffi warra du’anii in baay’ata;
calluma jedhaniis
iddoo hundumaatti in gatu”
naan jedhe; -
Waaqayyo gooftaau
akkas jedhee dubbatecra*.

*1-2 7:1-9; 9:1-4; Er 24:1; Amo 5:16-17;
6:10; Er 9:21 -

4Isin yaa namuvota warra dhaban
dhldbuttaml,
warra gad qabamoos
balleessitanii, -
mee kana dhaga’aa*!
3 1sinoo, "lennaa iftiin safarru
xiuneessinge :
gatii immoo ol kaasuudhaan
miijana sobaatiinis
gowwoomsuudhaan midhaan
akka gurgurrutti,

ayyaanni baatii yoom darba?.
Gombisaa midhaaniji banuudhaafis
Sanbanni yoom darba*?
& Silaa nngulaallii midhaanii in
gurgurra;. - .
warra dadhaboo meetiidhaan,
warra dhabanis
gatii kopbee baaqqee cimdii tokko
irra jironn.
in binna” in jettu*.
o 27 :
*5 Lew 19:35- 36 Mik 6:10- H Nah 13:15
*6 2:6

7 Waaqayyo ulfina isaa isa
Yaaqaob jajatuun kakateera,
“Hojii isaanii isa hamaa
hundumaa
ani matumaa hin irraanfadhu.
% Sababii kanaaf lafti bin raafamuu
;. ree?
Warri isa keessa jiraatan
hundinuus hin gaddanii ree?
Guutummaan biyyichaa akkuma
%( Abbayyaa ol in ka’a,
a laga isa Glbx1 keessa
daddarbatamaa_ vaa'uus
gad in gala” jedhe*.
*8 0.5

* Waaqayyo gooftaan,
*“Guyyaa sanattj biiftuun
waareetti akka lixxu,

ifni guyyaa utuma jiruus
lafti akka dukkanaa’u nan
godha*.
1¢ Cidha keessan gaddatti,
faarfannaa keessan
hundumaas boo’ichatti nan
geddara;
mudhii keessanii gaditti
‘uffata gaddaa isin nan
' hidhachiisa,
mataa-keessanis akka
haaddattan nan godha,
boo’icba kana
akka boo'icba isa ilma
_ tokkicbaaf boo' anu nan
godha; -
wanti guyyaa sanatti ta’ns
bamma dhumaatti jibbisiisaa
in ta*a” jedhee dubbateera"‘
*G 5:18: Yoe 2:10
“10 Er 48:37-38; 6:26

u Waaqayyo gooftaan, -
“Kunoo, barri ani itti.
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biyya kana irratti beela
ergu dhufuuf jira;
beelicbis isa namoouni .

dubbii Waaqayyoo dhaga uu
dhabanii

beela’an malee,

beela buddeenaa fi dheebuu
bisbaanii miti.

12 Tsaan dubbii Waaqayyoo
barbaaddachuudhaaf
galaana

isa gara tokkootii hamma
galaana
isa gara kaaniitti,
gara bitaatii hamma
ba’a-biiftuntti in tiratu;
garnu argachuu hin danda’an*.
*i1-12 18am 3:1; 28:6; Fak 1:28: Far
74.9; Hos 5:6; Mik 3:6-7

13 “Guyyaa sanatti durboouni
babbareedonnii fi
dargaggoonui dheebuudhaan in
gaggabu.
14 Isaan warri Waaqayyo tolfamaa
isa warri Samaarjyaa
ittiin yakkaniin kakatan,
Daaniin, ‘Dbugaa isa ati
waagessitun til’
Bersheebaadhaantis,
‘Dhugaa karaa isa kan keetii
tif'
jedhan in kufu, deebi’aniis
matumaa bin ka’an!”
jedhee dubbateera*,
* 4 Hos 8:5-6; Amo 5:5; Abo 18:30

Firdiin Israa’elin Eeggatn
Kan Hin Oolle Ta’ou Isaa

9 1 Ammas Waaqayyo gooftaan
iddeo aarsaa gararraa
utuu dhaabatuu mul’ataan nan
arge; '
inni, "Manichi guntummaatti
akka raafamutti _
mataa utubaz isaa rukuti!
Mataa bunduma isaanii irrattis
caccabsi!
Warra kana irraa hafanis
billaadhaan nan ajjeesa,
i1saan keessaa tokko illee
danda’ee jalaa hin baqatu,
tokko illees jalaa hin ba’u®.
2 Isaan gotanil
iddoo lafa jalaa yoo ga’an
iyyuu,

harki kao gabee achi keessaa
ol isaan in baasa;
bantii waaqaatti yoo ol ba’an
iyyuu,
achii gad isaan nan buusa*.
3 Gubbee tulluv Qarmelos irra
yvao dhokatan lyyuu,
achi irratti argee isasn nan
gaba;
ija koo duraa galaana gad fagoo
keessa’
lafa bira ga’anii yos miligan
iyyuu,
achitti iyyuu bofni galaana
keessaa
akka isaan idduuf nan abbooma.
4 Booji’amanii diinota i isaanii dura
yoo aofaman iyyuu,
acbittis billaa isaanitti nan
ajaja, _
innis isaan in ajjeesa;
gaariidhaaf utuy hin ta’in,
ija hamaadhaan isaan nan
ilaala™ jedhe*,
*] 7:1-9; 8:1-3; Isq 6:1; Amo 8.8
*2 Ivo 26:6; Far 139:7-12; Er 23:24
*4 5:27: Er 44:01°

$ Waagayyo gooftaan maccaa
harka isaatiin laficha in tuga;
lafichi in raafama,
warri isa irra jiraatanis in
baa’u,
guutummaau biyyichaa akkuma
laga Abbayyaa ol in ka’a,
akka laga Abbayyaa
isa Gibxi keessa yaa’ uus
gad in gala*,
¢ Waaqayyo gooftaan mana isaa
isa gararraa,
bantiiwwan waaqaa keessam in
ijaare;
bantii waaqaa isa naannoos
lafa gararraa in dhaabe;
inni bishaan galaanaa waamee,
irra lafaatti lolaasus
maqgaan isaa Waagayyoo dha*!
? Waaqayyo, “Yaa namoota
Israa’el, isin anaaf
akkuma ijoollee Knush
warra fagoo sanaa mitii ree?
Warra Israa’el biyya Gibxiitii
akluman ol baase,
warra Filiisxiyaa biyya Kaftor
keessaa,
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warra Aaramis biyya Qur
keessaa .
nan fide mitii ree?”
jedhee dubbateera®*,
*5 8:8; Far 104:32 .
*6 Far 104:3 .
7 3:1-2; Er 47:4

* Kunoo, Waaqayyo gooftaan
. mootumimaa
blyya cubbamaa kana .
ija dbeckkamsaatiin in ilaala;
Waaqayyo, “Ani lafa irtda
isa nan balleessa; - _
baa ta’u iyyuu malee, sanyii
Yaaqoob guutummaatti bia
_ balleessu™.
? Kunpa, ani saba lafa irraa
isinitti nan abbooma,
akka nama midhaan
gingilcbuus,
isin warra Israa’el ~ - :
akka gingilchan nan godha,
kan bin barbaadamnes tokko illee
gingilcbaa keessa bin darbu.
19 Saba koo keessaa cubbamoonni
warri, _ '
'Wanti bamaan nutti bin
dhi’aaty, nm bin qaqqabus
jedhan
bundinuu billaadhaan in du'u"
jedhee dubbateera*.
*2 6:8-10
*10 6:3;: Mik 3:11

Isras’el Deebitee
Dhaabamnnf Akks Jirtu

1 Ammas Waaqayyo,
“Gaaf tokko immoo ma.nm
. Daawit
inni jige ol ka’¢ce
akka dhaabatu nan godha,
keenyan mana isaa isa dhagaas

nan deddeebisa,

isa hurraa’es wal nan
qabacbiisa,

akka isaa duriittis deeblsee nan
ijaara. -

12 Jsaan biyya Edoom keessaa
warra hafan,:
saba lafa irraa keessaa
warra kan koo ta’anii beckaman
bundumaas haa qabatan'!”
jedhee dubbateera;
‘gooftichis kaaa in godha*.
*11-12 28am 8:1-14: 1Mot 5:1;
HoE 15:16-18; Oba 19-20

13 Waaqayyo, “Kunoo, barri tokko
in dhifa;
bara sanas utuu
namni sauyii facaasu, _
booddee isaatiin immoo inni
. tokko haamaatti in ka’a;
" gkkasumas utuu inni tokko
1ja waynuii counfuu,
inni kaan dhaabuuf
lafa: bagaqgsuutti io ka'a; .
tulloonni, evunfaa waynii
isa haaraa in coccqphsu,
gaaronani bundinuus in fiitu*.
14 Saba koo Israa’elin gara gaarntn
nan deebisa; :
isaan mandaroota dngaman
deebisanii ijaaranii keessa
jiraatu; _
iddoo dhaabaa waynii in
" " qophiecffatu,
daadhii waynichaas iv’ dhugu,
lafa muka ija kennu dhaabbatan
in qabaatu,
_ija isaas io nyaatu™.
15 Biyya izaanii irra isaan nan
dhaaba, - :
blyya ani isaaniif kenne
keessaas
deebi’anii hin buqqlfaman
jedhe™;
inni kana dubbate immoo
Waaqayyo gooftaa kee ti*.
*13 Lew 26:5; Yoe 4:18 .~
*I4 Kes 30:3; Isa 65 21 22 Er 31 :3;

Hos 14:8
*15 Er 246
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Firdiln Edoom Irratti Akka
Dhafu Himuu Izaa
{isq 34:5-17: 63:1-6; Er 49:7.22:
His 25:12-14; 35:1-15; Amo 1:11-12:
- Mil 1:2-5)

! Mul’anni Waagayyo gooftaan
waa’ee biyya Edoomiif
Obaadiyaatti mul’ise
kanatti fufee jira;
ergamaan tokko
gara saba biyya lafaa irra
© jiraniitti ergamee,
“Ka’aa! Dhagnee
‘biyya Edoom in lollaa!”
jechuuf akka jiru
nuyi Waagayyo irraa
: dbageenycerra.
? Ammas Waaqayyo, “Kunna,
. saba lafa irraa keessaa ati akka
xinnaattu,
raawwattees akka tuffatamty
nan godha;
3ati yas isa mana kee
iddoo ol jedhaa irratti
ijaarrattee,
yaa isa holqa dhagsa keessa
jiraattuy,
Eenyutu lafatti gad na buusa?’
jettuu,
of tuulummaa garaa keetiitu si
gowwoomse®*.
4 Ati akka joobiraa yoo ol kaate
iyyuu,
mann’ee kees urjoota gidduutti
Yoo ijaarratte iyyuu,
ani achii gad sin buuga”
jedhee dubbateera®.
*3 Lak 24:1}
*f Isa 14:13

$ Hattuun yookiis saamtuun
balkaniin mana kee dhufuun
si balleessundhaaf yoo ta’e
iyyuu, '
bammuma barbaadan hatu mitii
ree?
Warri ija waynii ciratanis
YOO dhufan,
garmii in bambisu mitii ree?
5 Garuu attamitti qgabeenyi
Esaawuu fonqolfame,
badhaadhummaan ingi
' dhokfates
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attamitti akka jirutti saamame
ree?

?Warri garee keetii hundinuu
gara daariitti si in dhiibu,
firoouni kees

gowwpumsaadhaan si
mo’n; .
firoouni kee warri amanamnan
dhoksaatti kiyyoo si dura in
kaa'u,
“Inni immoo hin hubatu” siin
jedbu, :

¥ Guyyaa sanatti Waaqayyo,
“Ani warra ogeessota Edoom
keessaa,
warra hubatoo filtun Esaawuu
irraa bin balleessuu ree?”
jedhee dubbateera.
?“Yaa Temaan! Loltoouni kee in
sodaacbifamu,
warri tulluu Esaawuu irra
jiran hundinnus
ajjeefamanii in dhuemu.
1# Obbolecssa kee Yaaqoob irratti
bumnaan waan kaateef,
in yeellaasifamta,
bara baraanis in badda.
11 Yommuu warri ormaa loltoota
isaa bouji’anii
dallaa isaatti ol lixanii
Yerusaalem irratti muka
buufatan,
atis akkuma warra kaauii
isaanitti taatee,
irraa fagaattee in dhaabatte®,
12 Guyyaa obboleessi kee rakkatutti
isa tuffacbuun,
guyyaa badiiza namoota
Yibudaatti, gammaduun,
yeroo dhipbina izaaniittis
isaanitti baannachuun
siif hin ta’u ture!

. 13 Gnyyaa badiist saba kooiti

dhufutti

dallaa isaaniitti ol Jixuun,

guyyaa badiiss isaaniitti isaanitti

ga’isuun,

isaan saamuunis

siif hin ta’u ture*!

14 Guyyaa dhipbina isaaniitti

karaa qaxxaamuraa irra
dhaabattee -

eegdee warra bagatanii ba’an
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rukuttee ajjeesuun,

warra bafanis dabarsuee
- kennoun;

siif hin ta’n ture!’

*0-1I Amo 1:11;- Yoe 3:19; Far 137:7;
Faru 4:21-22 -
*12-13 Faru 1: 7

15 “Guyyaan ani Waaqayyo
saba hundumaatti ‘faradu
" ‘dhi’aateera;
akkuma ati nama irratti hojjette
si irratti in bojjetama; -
bojiin kees matad keetti in
deebi’a*.
16 Akkuma sabni koo tillit koo isa
qullaa’aa irratti
xoofoo dbeekkamsaa kecssaa
_ dhugan '
akkasuma immoo sabni hundinuy
utun wal jrrad bin kutin
isa in d.hugu,
isaan qodaa isaa keessaa
xurnurfatanii in dhugu,
akka waan hin jirrees in ta’n*.
1 Warri hafan garuu
tullue Xiyoon irra in Jiraatu,
tullicbis qulqulilaa’aa in ta’a;
sanyiin Yaaqoob immoo
warra lafa isaanii fi
qabeenya isaanii
isaan irraa fudhatee harkaa
deebisanii in-fudhatu*.
13 Yommns egaa sanyiin Yaaqc—ob
- ibidda, P

sanyiin Yoseefis
barbadaa ifti ta’anii,
sanyii Esaawuu isa akka babagqii
gubanii i fixu; -
sanyii Bsaawun keessan kan
ooln '
tokko illee bin jiru” Jedhee
dubbateera®. :
*5 Yoe 3:14-16
*6 Er 25:15; Fam 4 21
*!7 Yoe 2: 32 3:17; Isa .32
*18 Zak 12:6

1 Warri blyya garg m1rgaa tulluu
EsaawUu '
warri gaara jala jiraatan immoo
biyya Filiiskiyaa in gabatu;
isaan Samaariysadhaa fi
lafa sanyii’ Efreem in gabatu,
sanyiin Beniyaamin immoo
Giil’aadin in qabatu. -
‘2 Loltoonni Israa’el -
warri booji’amanii' turan
biyya Kana’aan hamma
Zaarefaatitti in gabatu;
warri Yerusaalemii booji’amanii
Sefaarsad jiran immoo ©
mandaroota biyya
gara mirgaa keessa jiran in
gabatu,
M Warri isaan furan tulluu Xiyoon
irratti 2
‘0l ba’anii’ Esaawuutn in faraduw;
yommus mooturiimaan
- kan Waagayyoo in ta’a*.
0} Isa 24:23; Far 99:1.2 -

M_a_c'aafa,Yoonaas Raajichaa

Ynonaaz Hejil Iti Waamame -
Dblise¢ Iddee Biraatti Ka’un Isaa
1 1Gaaf tokko diibbiin Waagayyoo

gara Yoonaas ilma Amiitaayi dho-
fee*, 2"Ka’ii, gara Nanawwee mandara
guddittij dhagi! Hamminni namoota
ishee guddatee na bira waan ga’eef,
irratti labsi!” jedhe. 3 Yoonaas garun isa
dhiisee, funla Waagayyoo duraa manda-
ra Tarshiishitti ‘bagacbuudhaaf ka’e;
mandara Yopbeetti gad bu’ee markaba

Tarshiish dhaqu argate; inni warra mar-
kabichaa wajiin adeemuudhaal gatii
isaa baafatee, funla Waagayyeo duraa
lgara*Tarshushlttl sokkuudhaaf keessa in
ixe y

X XMor 14:25

*3 Far 139:7-10

Waagayyo Qilleensa Jabaa It
Kaasee Yoommsln Adahuu Isaa

4 Yommus Waaqayyo qilteensa ja-
baa galaanichatti kaase; bubbeen
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humna-gabeessis galaanichatti waan
ka’eef markabichi caccabun bira
ga’e*. 5 Yerco sanatti warti markaba
gofan in sodaatan; namnis adduma
addaan gara Waagqayyo isaatti iyye;
akka itti salphatuuf mi’a markabicha
irraa galaanatti gad daddarbatan; Yoo~
naas garun kutaa markabicbaa keessa
lixee ciisee, rafees of gatee ture®.
¢ Ajajjuun markabichaa immoo isatti
dhi’aatee, "Attamitti akkas of gattee
rafta? Ka’ii, Waagqayyo kee waamma-
dhu! Tarii Waagayyoe kun akka nuyi
bin badneef nu yaadata ta’al” jedhe®*.
*g Far 107:23-26

*5 HoE 27:18

* Mar 4:38

7 Kana booddees warri markabaa
adduma addaan, “Wanti hamaan kun
sababii eenyuutiif akka nmn irra ga’e
beekuudhaaf, kottaa muka buufannaal™
waliin jedhan; kanaaf isaan muka bun-
fannaan, mukti Yoonaas irra bo’e*.
8Kana irratti isaan, “Wanti hamaan
kun sababii eemyuuf nu irra ga’e?
Hojiin kee maali? Eessaa dhufte? Biyyi
kee eessa? Sanyiin kee maali? Nutti
himi!” ittiin jedhan. %lmni immoo,
? Ani lbricha; Waaqayyoon isa gooftaa
ta’ee waaqa irra jiraatu, isa galaanaa fi
lafa uume nan waageffadha™ jedhee,
isaaniif deebise*. ¥Inni waa’ee ofii
isaa waan isaanitti himeef, jarri funla
Waagayyoo duraa baqachaa akka inni
jiru in bubatan; kanaaf isaan guddaa
sodaatanii, *Maali, ati attamitti akkas
goote?” ittiin jedhan. 1 Galaanichi it-
tuma dabalee hunkuramaa waan adee-
meef isaan, *Galaanichi nu irraa akka
gab jedhuuf attam =i goonu ree?”
jedhanii isa in gaafatan. ¥2 Kana irratti
Yoonaas, “Fundhaatii galaanicba kees-
sa na buusaa! Yoos galaanichi isin
irraa gab in jedha; bubbeen humna-qa-
beessi iginitti ka’e kunis sababii kootiif
ta’nu isaa anoo beeckeera™ isaaniin
jedhe.

7 Fak 158:33
9 Uma 1:9-10

13 Jarri immoo markabicha deebi-
sanii gara lafaatti baasundbaaf jabees-
safii in moodgan; gargu hunkuramusn
galaanichaa i1saanitti dabalaa waan
adeemeef, kana gochuu hin dandeenye.
M Yommus isaan Waagayyoon isa ga-
laanaa fi lafa unme waammatanii, “Ha-

daraa yaa Waagayyo! Lubbun namicha
kanaa nu harkaa barbaaddee nm hin
balleessin! Akka warra dhiiga nama
balleessaa bin gabne dhangalaasaniittis
ni hin lakkaa’in! Yaa Waagayyo, kana
akka sitti tolutti sitn hojjete” jedhan.
15 Yoonaasin immoo fuudhanii galaani-
cha keessa bunsan; galaanichis hunku-
ramuu isaa isa sodaachisaa in dhaabe.
16 Jarri ittumaa guddisanii Waaqayyoon
sodaatan; Waagqayyoof aarsaa in
dhi’eessan, warcegas in wareegan,
2 1Waagayyo yeroo sanafti, qur-
xummiin guddaan tokko achitti
argamee, Yoonaasin akka ligimsu go-
dhe; akkasitti Yoonaas garaa gurxnm-
michaa keessa guyyaa sadii fi halkan
sadii ture*.
*1 Mat 12:40; 16:4

Yoonaas Waaqayyoon
Kadhatee Oolfamun Isaa

? Yoonaas immoo garaa
qurxummichaa keessaa
Waagayyo isaa goofticba in
kadhate;
3*Yaa Waagayyo,
ani rakkina koo keessatti si
nan waammadhe,
ati yommus ana jalaa in
owwaatte;
garaa iddoo lafa jalaa keessaa
sitti nan iyyadhe,
-atl immoo sagalee koo anaaf in
- dhageesse®*. :
4 Ati tunjjuba keessatti,
garaa galaanaa keessatti na
darbatte;
bisbaan humnaan lola’us
and matsee ture,
dha’aan kee fi tunlamee
darbatamuun bishaan keetii
bundinvu ana irra in yaa’an®.
5 Yommus, ‘Anoo funla kee
duraa gatameera,
deebi’ee mana qulqul]umma,a
kee nan arga laataa?’
jedhee nan yaade®.
*3 Far 120:1; Faru 3:55
*f Far 42:7
*§ Far 31:22

t “Bishaanonni mataa koo irra
yaa’anii,
lubbun koof in sodaachisan;
tuujjubni na marsee,
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margi bishaan keessaas
mataatti na marme*;
TYommus ani gara hundee
tullootaatti,
gara biyya dangaraan isaa bar:
baraan :
ana itratti cufameetti gad nan
bu’e;
ati garuu yaa Waaqayyo
gooftaa ko,
boolla gad fagou $ana kéessaa
- fayyaatti ol fla baafte*. -
-8 Yeroo lubbuun koo na keessatti
' gaggabdetti, T
‘'vaa Waaqayyo ko, ani sin
' yvaadadhe; - :
kadhanni koos mana kee
isa qulqullaa’aa keessatti
para kee anaaf in dhufe*.
*5 Far 18:4; 69:1-2
*7 Far 40:2; 103:4.
*8& Far 18:6; 142:1-3

* “Warri waaqayyolii tolfaman
‘warra waa’ee hin baafneef
safuu buufatan,-
Waagqayyoon isa gaarumrnaa
isaanitti argisiisu in dhiisu®.
19 Ani garuu sagalee galataatiin,
aarsaa siif nan dhi’eessa;
wanta ani wareeges nan baasa;
fayyisuun kan Waaqayyoo ti!”
jedhe*.

11 Ergasii ‘Waagayyo = qurxummi-
chatti in dubbate, inni immoo gara lafa
gopaatti baasee Yoonaasin ol deébise.
*9 Far 31:6 : .

0 Far 22:25; 50:14; 116:17-18

Yoonaas Lafa Waaqayyo
Itti Ergee Ture Dbagquu Isaa

3 1Ergasii dubbiin Waaqayyoo si’a
lammaffas gara Yoonaas dhufee,

t*Ka’ii, gara Nanawwee mandara gud- .

dittii dhaqi, wanta ani akka ati labsi-
tuuf sitti -himus irratti labsi!™ jedhe*.
3Kana irratti ‘Yoonaas akkuma Waa-
qayyo isatti himetti ka’ce gara Nanaw-
wee dhaqe; Nanawween fuula Waagay-
yoo duratti iyyuu mandara baay’ce
guddoo turte, gara tokkoon lixanii gara
kaaniin ba’uudhaaf adeemsa puyyaa
sadii in fudbata ture*. 4 Yoonaas man-
darattii keessa lixun jalqabee, adeemsa
guyyaa tokkoo erga adeemee booddee,
"Nanawween garagaggaluudhaaf guy-

yaa afurtama duwwaatu hafe!” jedhee
labse. S
-2 1:2

3 4:11

Warri Nanawwee
Gara Waaqayyootti Dechi’anii
Ooluu Isaanit

5 Warri Nanawwee dhaamsa Waa-
qayyoo kana amananii fudhatan; gur-
puddaan, xixinnaanis akka soomaniif
labsanii, uffata paddaas fn uffatan*.
& Dubbiin kun mootii Nanawwee bira i
pa’e, yommus inni tee$soo isaa irraa
ka’ce, uffata isaa isa surra-qabeessa of
irraa fuudhee, uffata pgaddaa uffatee
daaraa keessa in taa’e. 7 Achumaan
mootichi guutummaa mandara Nanaw-
weetti labsiin akka labsamu in godhe;
labsiin ba’e sunis, “Mootichaa fi.gur-
puddoota isaa biraa akka abbooma-
metti namni, sa’i, bushaayeen, horiin
qe’ee warri kaanis, waa afsaniin hin
qabin, marga hin - dheedin, bisbaan
iyyuu bin dhugin! #Namnii fi horiin
gadda baa uffatan; jabecssaniis .gara
Waagayyootti haa iyyan; namni addu-
ma addaan karaa isaa isa bamaa irraa,
irree isaa namea irratti argisiisuu irraas
haa deebi’u! ® Waaqayyo isa fiduuf
yaade dhiisee in decbisa ta’a, maaltu
beeka? Akka nuyi hin badnettis aarii
isaa isa finjinaa irraa in deebi’a ta’a”
kan jedhu furc*. . :
*5 Isa 58:5: Mat 12:41; Yoe 1:14
) Yoe 2:13-14; Amo 5:15 .

10 Waaqayyo kana gochuu isaanii,
karaa isaanii isa bamaa irraa deebi’uu
isaaniis ‘in arge; kanaaf inni wanta
hameaa igaanitti fiduudhaaf dubbate sa-
na in dhiise, irrattis bin fidne*.

0 Er 18:7-8 - : .

Aaril Yoonaasii Fi .
Araara Waaqayyoo

1 Yoonaas waa’ce kanaaf baay’ee

dallanee, aarge in boba’es; 2yom-
mus inni Waagayyoon kadhatee,
“Maaloo yaa gooftaa, utuun biyya koo-
tii hin ka’in, inni ani sodaadbe isuma
kana mitii ree? Ati Waagayyo araara-
qabeessa, oo a-qabeessa, aariitti suuta-
jedhaa dha, gaarummaan kee baay’ee
dha, wanta hamaa fiduuf jettees in
dhiifta; ani kana beckeen harka si

dursee Tarshiishitti sokke%. * Amma
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immoo yaa Waaqayyo, ani jiraachuu
irra du’uu anaaf wayya, hadaraa lub-
buu koo ana keessaa fuudhi!” jedhe*.
*2 Bau 34:6

*3 1Mot 19:4

4 Waagayyo immoo deebisce, “Ati
aaruun siif 1n ta’aa ree?” jedheen.

5 Yommus Yoonaas mandaricha
keessaa ba’ee, mandaricha irraa para
ba’a-bijftautti goree taa’e; achitti go-
doo baalaa walitti qabatee, wanta
mandarattiitti dhofu hamma argutti
gaaddisa isaa jala taa’e. § Yommus
Waaqayyo gooftaan biqiltuun akka
gobboo bigilee, gaaddisa isaa mataa
Yoonaas irra buufatee dallansuu isaa
akka itti fooyyeessuuf godhe; Yoo-
naas immoo biqiltuu sanatti baay’isee
in gammade. ? Borumtaa garuu yeroo
boruun bagaquiti Waaqayyo, rsam-
moon tokko biqiltun akka gobboo
sana akka ciniintu in godhe; bigiltuun
sunis in goge; 8 yeroo aduun baatetti
immoo Waaqayyo, gilleensi ba’a-biif-
tuu inni gubaan akka isatti gilleensa’u

in podhe; aduunis hamma Yoonaas
Baggabutti mataa isaa waraane; yom-
mus inni, “Jiraachuu irra du’uy anaaf
wayya” jedhee du’uu in hawwe*,
®4:3 )

9 Waaqayyo. ergasii Yoonaasiin,
“Ati waa’ee bigiltuu sanaaf aaruy in
tolchitee?” jedbe; inni immoo, “Ani
hamma du’aatti aaruuf iyyuu nan
tolche” jedhee decbiseef*. ¢ Waa-
qayyo garuu, “Ati bigiltuu waan tok-
ko itti bin dadbabiniif, isa hin guddi-
siniif, isa halkan tokkotti ba’ee hal-
kanuma -tokkotti immoo badeef in
gaddita; ! mandara Nanawwee keessa
namoota kumaatama dhibba tokkoo fi
kuma digdama irra caalanii fi horii
qe’ee baay’eetu jiraata; namoonni
ishee keessa jiraatan sun warra bitaa
fi mirga iyyuu gargar baasuu hin
dandeenyee dha; egaa ani immoo
mandara guddittii namoonrii fi horiin
hammasii keessa jiraatan kanaaf ga-
raan ana hin jibbuu ree?” jedhe.

9 44
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Ittlin Lixa _
1 ! Kun dubbii Waaqayyoo isa bara
Yotaam, Ahaaz, Hisqiyaasis tar-
reetti Yihudaa irratti mo’anitti gara
Miikiyaas nama mandara Mooresheet
dhufeef, mul’ata isa waa’ee Samaari-
yaa fi waa’ee Yerusaalemiif itti mul’a-
tec dha*. _ '
*f Iyq 1:1; Er 25:18; Hos 1:1

Firdiin Israa’elli F1 Yibudaatti
Dhufuuf Akka Jiru Himuu Isaa
? Waaqayyo gooftaan mana
qulqullummaa isaa keessaa
isin irratti dhugaa in ba’a;
sabni lafa irraa guutummaatti
waan gooftichi jedhu haa
dhaga’an!
Biyyi lafaa, warri isa kecssa
guutanis
yaadaan baa qaban!

llaa! Waaqayyo iddoo jiruu in
ba’a, gadis in bu’a,
lafa ol jedhaa gararraas in
- adeema*, -
4Tulloonni akka pagaa ibiddi
bagsuu
isa jalatti in baqu, -
akka lafa bishaan irraan-gadee
lola’u gotuuttis
dachaawwan in tatarsa’y*,
*2-3 Isq 28:21; Amo 4:13
*4 Far 97:5 .

$ Kun hundinuu immoo sababii
irra-daddarbaa Yaaqoobiif
sababij. cubbuu _
mana Israa’cliif ta’e;

Yaaqoob zkka irra daddarbu

eenyutu godhe?
Samaariyaa dha mitii ree?
Yibudaa keessatti iddoo itti
waaqayyolii tolfamaniif
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" sagadan eenyum qopheesse?
- Yerusaalem mitii ree*?
% Kanaafis Waaqayyo,
" “Anj mandara Samaariyaa
caccabsee lafatti nan dabala,
lafa muka waynii dhaabams
isa nan godha; :
dhagas ijearsa mana 1sheet11
dachaatti gad nan vaqa,
 bundee ishees bakkeeth nan.
baasa. = -
? Bifni fakkeenyaa 1sheen :
waaqessitu -
hundinuu in hurreeffamu,
galchiin isbée keessatti argamun
tundinuns ibiddaan in gubama,
" ‘waaqayyoliin tolfamoon ishee
akka gatii dhaban nan godha;
wanti isheen waaqayyolii
isheetiif hojjectunf

ejjaan argatte immoo deebi‘ee '
hojii ejjummaaf in ta’a” chbe*._

*5 [Mol 16:24-26; ZMo! 23:13;
Er 23:13-14
¥7 Hos 8:4; 13:2; 4:14

Rakkinnl Waan Dhufuuf Jirunf
Boo’uu Isaa

~ 8 8ababii kanaaf ani nan boo’a
nan wawwaadha,
mijlla qullaa, uffata malees
" nan adeema;
akka waangoo nan wawwaadha
akka guchii goromtus nan
boo‘a*.
9 Madaan rukuttaa mandaratm
isa fayyu miti; - :
gara biyya Yitmdaa dhufeers,
karra Yerusaslem
ishee kan saba kootii bira
' iyyuu ga eera.’
2 Iyo 30:29 .

1 Mandara Gaatitti kana hin .
himinaa!l :
Mandara Aakoo keessattl hln
boo’inaa!
‘Mandara Bet-Le’ aafraattr
" immoo
awwaara keessa gangaladhaa*!
N Jsin warri mandara Shaafiir
qullaa keessan yeelloodhsan -
~ ba’aa!
Warrt Zaanaan mandaraa
- isaaniitii
gad hin ba’in!

Boo¢’icki mandara Bet-Ezel
achi isin hiv dhaabachiisu; -
12 warri mandara Maaroot '
wanta gaarii dhlmmanu
eeggatu;
" wanti bamaan immoo.
Waagayyo biraa
balbala kellaa Yerusaalem '
irratti o .
‘gad in dhufa.
Y Yaa warra mandara- Laaknsh
teepha konkolaataa,
farda isa harkiautti hidhaal"

Irra-daddarbadn Isran‘el keessatti -

kojjetamaa tuie
isin gidduutti argame;
_warra Xiyoonis isintu

cubbuu ‘hojjectum Jalqabsuse“'.'"

H Kanaaf is isin o
“mandara’ Mooresheet—Gaat
gad in dhiiftu;

manneetnn mandara Akziib
. mootota Israa’el in.
gowwoomsan '
*10 ZSam 1:20
*13 Isa 2:7,30:16

1$1sin yaa warra Mareshaa,
isa ammas dhufee
mandara keessan qabatu
© Wasaqayyo isinitti in fida; -
Israa’el keessaa warri
ulfina qaban
gara Adulaam in dhofu*.
16 Gadda ijoollee warra
' ~ mararsiifattaniif
rifeensa matas keessanii
* murmuradhaa
yookiis matas keessan
. haaddadhaa!
“Isaan isin duraa
waan booji’amaniif,
mataa keessan akkd mataa
.. £OBEOCOTPO _
isa nfeensn itra hin jirree
godhadhaa*! '
*15 1Sam 227} .
*i6 Er 7:29 -

Qooda Warra
Nameoota Cunqursanil
2 1Warra siree isaanii irra ciisanti
akecka jal’inaa baasanii
hamaa gopheessaniif wayyoo!
Kana gochuudhaaf hnmnj
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harka isaanii keessa waan
jimuof, yommuu lafti bari*u

isaan kana hojii irra in oolchu®.

2 |gaan lafa namaa

isa kajeelan humnaan in qabatu;

mana namaa isa barbaadanis in
fudhatu; -
nama tokko mana isaa wajjin,
isa kaanis dhaala isaa wajjin in
cungqursu.

* Far 36:4

¥ Kanaafis Waaqayyo in dubbata,
“Ani dhaloota kana irratti
wanta hamaa nan yaada;
yeroo hamaan ta’unf waan jiruuf,
isin morma keessan
isa jalaa baafachun hin
dandeessan;
mataa irra-keessa gabattaniis
hin adeemtan.
4 Gaafas weedduu yaada gad fagoo
of keessaa qabu -
isinitti in weeddisn,
beo’icha hadhaa‘aadhaanis in
boo*u,
‘Nuyi raawwannee diigamneerra,
Waagayyo pa’aa saba keenyaa
in geddars;
attamitti nu harkaa baasa laatal
Inni lafa keenya
warra isa gananiif in bira’ in
jedhu.
5 Kanaafis walga’ii gooftichaa
keessatti,
nama muka brusuudhaan
fafa isiniif hirn
tokko illee hin argattan™ in
jedha,

Waan Isaanitti Dhufu
Raajii Dubbachun Isaa

6 Jsaan, “Hin lallabinaa!
Wanti akkasii waan lallabamu
miti!
Salphinnis nu irra hin ga'u*!
7Yaa mana Yaaqoob,
waunti akkasii in jedhamaa ree?
Hafuurri Waaqayyoo obsa
dhabee ree?
Hojiin isaas kan akkasiitii ree?
Isa para-gajeelinaan
deddeebi’uuf immoo dubbiin
isaa
waan gaarii hin godhmufii ree?”
jedhanii in lallabu.

*6 Isa 30:10; Amo 7:16: 2:12
! Waagqayyo immoo, “Isin garun
akka diinaatti saba koo irratti
in kaatan,
warra duulaa deebi’anii ‘Nagaa
dha’
jedhanii amanatanii
achiin darban irraas
wayyaa isaanii
isa irra-keessatti uffatan
frraa in baafattan®,
% Dubartoota saba koo mana
isaanii
iga isaanitti toln
keessaa gad ooftan;
simboo sni ijoollee isaaniif
kennes
bara baraan irraa fudhattan®.
1 Xuraa’ummaan waan isa
balleessuuf,
badiisi gaddisiisaanis-
waan isa mancaasnuf,
iddoon knn lafa
itti bogotan miti;
ka’as asii adeemaa!™ jedhe,
U Namnl tokko dhufee gilleensa
keessaa fundhee
soba yoo dhageessise,
“Ani waa’ee daadhii waynii fi
waa‘ee dhugaatii jabaa isinitti
nan lallaba”
yoo jedhes, saba kanaaf
isam lallabaa dha*,
*8 Bau 22:25-26
*9 2Mot 4:1
*i1 His {3:9-10; Er 6:13-14

Abdii Deebi’anii Dhaabamuu
12 Waagayyo, “Ani dhuguma
hunduma keessan
walitti nan sassaaba, yaa sanyii
Yaaqoob!
Saba Israa’el keessaag
warra hafan walitti nan qaba;
akka hoolotaa karra tokko keessaa
walii wajjin
isaan nan teessisa,
akka karra dheedicha irra jiruns
tunti namootaa in huursn”
jedhe*,
13 Inni cabsee karaa banu
isaan dura in ba‘a;
isaan cabsanii
balbala kellichaa keessa
darbanij jalaa in ba’n;
mootiin isaanii darbee
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isaan dura in adeema,
‘Waagayyo isaan dura in bu’a*.
*12 His 34:15; 8:37-38; Er-31:10. .
*13 Isa 52:12 .

Warra Jal’inaan Saba_.Geggeessan
Irrattl Dubhachuon Isaa
3 1 Yommus ani warra ijoollee
Yaaqoobiif-
dura buutuu ta’aniin, -
warra mana Israa’el
geggeessaniinig,
“Mee dhaggeeffadhaal
Wanta qajeelaa ta’ee fudhatame
beekuun isiniif hin ta’uw ree?
tIsin garun wanta gaarii in jibbin,
wanta hamaa immoo in
- jaallatiu; -
namoota irraa gogaa isaanii, -
lafee isaanii irraas foon 1saan11
in quoeifiu.

Foon saba kootii kan nyaatu,
gogaa isaanii kan irraa baasu,
lafee isaanii kan caccabsu,

akka nama foon
xuwweetti naquudhaaf
murmurnm,
huurootti naquudhaafis
: kutuu - -
kan godhu igin!

4+ Yeroon itti isin

gara Waaqayyoetu 1yy1tan in
dhufa,
inni garuy 1s1m1f hin deebisu; -
isin hamaa waan hojjettaniif,
inni yeroo sanatti
~ fuyla isaa isin duraa in
" dhoksa” nan jedhe*.
*1-4 2:1-3,8-9; 3:9-11; 612 Isq 1:17;
Far 14:4; 58:1-2; Fak 1:28; His 8:18

$Raajouni warti saba koo karaa
irraa kaachisan,
waan nyastan argannaan
“Nagaa dha™ jedhanii in himu;
nama waa afaan hin keenyeen
immoo :
“Lolatu ka’ec” in jedhu;
Wasaqayyo warra akkasii:
kanaan®, '
6 “Isin raajota kanatti
halkan isinitti in ta’a, ..
mul’ata hin argitan; -
isinitti in dukkanaa’s;
hoodas hin ‘dubbattan;
aduun isin duraa in lixxi,

guyyaanis isinitti in
- dukkanasa'a. -

T Warri waan akka mul’ataa
argaa rutan in yeella'n, .
warri hooda dubbachaa ruranis

‘in ‘gaana’u;
Waaqayyo biraa deebiin waan
: dhabameef, .
hundumti isaanii mataa in
gabatu*.
§ Ani garyu Yaaqoobttu
irra-daddarbas isaa,
Israa’elitti cubbuu isaa -
himuudhaaf bumna,
hafuura W_aaqayyoo,

wanta dhugaa ta’e beekuu,

ija jabina guuruus argadheera‘
*5 Er 6:13-14 .
*65-7 Amo 8:11-12
*§ Isa 58:7 :

#“Isin warri mana Yaaqgoobiif
dura-buutuu taatan, .
warri mana Israa’el .
geggeessitan kana -
dbaggeeffadhaa!
Wanti qajeclaa ta’ec fudhatame
1isin in jibbisiisa,
wa.nta qajeclaa bundumaas in
jal’iftu. -
" [sin leoomn dhiiga
: dhangalaasuudhaan,.
Yerusaalemiuis jal’inaan in
{jaartu®.
1 Warri dura-buutuu isbee ta’an
gabbarsuu fudhatanii firdit in
kennu,
luboonni ishee gatii fudhatanii
nama in gorsu,
raajonni ishees horii fudhatanii
hooda in dubbatu; ~
kanuma irratti iyyuu,
‘Waaqayye nu g1dduu Ju'a mitii
: -ree? :
Wanti hamaan nu hin argan’
jedhanii ana Waaqayyoon in
abdatu” jedhe*, - - -
12 Arumas sababii keessaniif -
Xiyoon lafa qotusaa taatee in
qotamiti, ..
Yerusaalem lafa mullaa dhagaa
caccabaa in iaati,
tulluun manni.- qulqullummaa irra
jirus
lafa ol jedhaa
caakkaan fudhate in ta’a*.
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O Amo 5:11-12; dnb 2:12
*11 Er 7.4,1G; Amo 9:9-10; Mik 2:6-7
*12 Er 26:18; Far 79:1

Mootummaan Gooftlchaa Inni
Nagaan Dhufuuf Akka Jiru
(Isa 2:2-4)

4 1Bara booddeetti
tulluun manni Waaqayyoo irra
jirn,
tulloota bundumaa kecssaa
akka isa caaluutti
. jabaatee in dhaabata;
gaarota hundumaa gararraatti
ol in ka'a;
sabni hundinuus gara isaatti in
yaa'u.
2 Sabni iafa irraas baay'atanii in
dhufu,;
Xiyoon keessaa seerri,
Yerusaalem kecssaas
dubbiin Waagayyoo waan
ba'uuf,
“Karaa isaa akka inni ou
barsiisuuf,
nus daandii 1saa irra akka
adeemnumf,
kottaa gara tullug mana
Waagayyootti,
gara mana Waaqayyoo isa kan
Y aaqoobitti
ol in baanaal!™ in jedhu.
3Inni saba baay'ee gidduutti
firdii in kenna, )
saba jajjaboo fagoo jJiraataniifis
murtoo in godha;
isaan billaa isaanii maarashaa,
eeboo isaaniis isa ittiin muka
geexxa'an
in tumsiifaty;
¢gaa sabni sabatti billaa hin
luggifatu,
isaan deebi’aniis lola hin
baran®.

4 Garuu isasn adduma addaan
muka waynii isaanii jala,
harbuu jsaanii jalas in taa'u;

namni tokko illee isaan hin
sodaachlsu,
isa kana immoo afaan
Waaqayyo
gooftaa maccaatu dubbate®*.
*}.3 Isq 2:1-4
*¢ IMor 3:5; 2Mot 18:31; Zak 3:10

5 Sabni warri kaan hundinuun
adduma addaan

maqaa waaqayyelii isaaniitiin
in deddeebi’u;
nuyi garun yeroo hundumaa bara
baraan
maqgaa Waaqayyo keenya
gooftichaatiin in
deddeebina.

Sabni Israa’el Inni
Bittimfame Deebi’uu Isaa

6 Waaqayyo, “Gaafas
ani warra hokkolan walitti nan
sassaaba,
warra bittimfaman,
warra ani hamaa irraiti
hojjedhes walitti nan
gaba*.
7 Ani warra hokkolan,
warra hafanii qusataman,
warra achi fagaatanii turanis
saba jabaa nan godha;
tullnu Xiyoon irrattis, gaafasii
jalgabee
hamma bara baraatti isaan
trratti nan mo'a”
jedhee dubbateera®.
* Er 31:8: His 34:12-16: Key 304
*7 Isa 60:22; Far 48:2-3; 99:1-2

8 Ati immoo yaa riqaa eegduun

‘hoolotaa -

“irra ijaajjuun,

vaa tulluu mandara Xiyoon!

Akka duriitti mo'uen

harka keetti in deebi’a,

mootummaan mandara
Yerusaalem in dhufa,

# Ammas mootiin si keessa hin jiru
moo?
Ati maaliif guddiftee tyyita?
Gorsituun kee badnaan
akka dubartii da'unf jettuu
ciniinsuun si argatee™?
1* Yaa mandara Xiyoon
cinilinsifadhu,
ijoollee kees of keessaa baasi!
Isinis ijoolleen ishee
amma mandara keessaa in
baatu,
biyya keessattis bakkee in
buufatr;
biyya Baabilon in dhagxn;
achitti in oolty,
achitti harka diinota keessanii
kcessaa,
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Waaqayyo isin in fura*.
*G Er 8:19
*10 2Mot 24:15-16; 25:11

1 Amma yeroo. kanatti immoo
sabni lafa irraa baay’een
si irratti walitti in qabamm,
“Isheen haa xurooftu,
nus Xiyoon akkas ta’ uu ishee
arguuttt in gammanna® in
jedhu. '
12 Garuu isaan yaada Waaqayyoo
hin beekan, .
inni akka bissii oobdii irraatti
akka walitti isaan gabes,
akeeka isaa hin hubatan.
13Ka’aal Yaa jjoollee Xiyoon,
siribsiisaa! .
Ani gaanfa keessan s1b111a,
kottee keessanis sibiila.
boorrajjii nan godha;
isin saba baay’ee
rukuttanii in burreessitu,

waan isaan saaman Waagayyoof,

badhaadhummaa isaaniis
gooftaa guutummaa biyya
lafaatiif
addaan in baaftu*.
¥ji-13 Isa F7:12-14

Rakkina Ammaa Booddee Inni
Oolchy Dhufuuf Akka Jirn
~ Dubbachou Isaa
5 1 Nuyi amma marfamneetra,
vaa warra mandara loltootaa,
loltummaa- keessaniin walitti
" qabamaa!
Warri nu marsan
isa Israa’elin seerratu .
uleedhaan maddii isaa in
rukuto*. .
* fsa 1.8

2 Ati immoo yaa mandara
Betlihem-Efraataa,-
mandaroota Yihudaa
warra gurgnddoota keessaa
ati ishee xinnoo dha;
Istaa’elin kan mo’n tokko
si keessaa anaaf in ba’a;
hundeen isa si keessaa ba’ uuf
jiruus
kan bara durii durii
bara baraa ti*.
3 Hamma bara jsheen -
isz da’uuf jirtu sun deessutti,

gooftichi waa’ee namoota
sanaa in dhiisa;
obboloota isa dhalatu sanaa
keessaa warri hafan
gara biyyaa, gara
1_|oollee Israa’elitti in deebi’u*.
4Inni mo’n sun jabaatee in
dhaabata,
- bumna Waaqgayyootiin,
ulfina magaa Waaqayyo
© pooftaa isaatiinis -
isaan in tiksa; ° _
guddinni isaa hamma andaara
"“lafaatti in beekama;
warri tika isaa jala jiranis
nagaatti in jiraatu*."
5 lsumatu immoo nagaa isaanii ti;
yommim warri Asor
biyya keenyatti darban,
maha keenya warra Ja_uaboottls
lixan,
nuyi geggeessituu torba,
gurguddaa namaa saddeetis
ittt in kaafna®.
6 1saan warra biyya Asor
billaadhaan, :
warra biyya Naamrodis
billaa lngqifamaadhaan in tiksu;
inni sun immoo Harka
‘warra Asorii dhufanii
biyya keenyatti darbanii
lafa keenya 1rra e_u etamt, ny
- golcha.
%2 1Sam 16:1,13; Isa H f; Er 23:5;

Mat 2:4-6; Yok 7:42 -

*3 Isa 7:14
*{ His 34:23
*5 Efe 2:14

Warri Hafan Saba Lafa Irraa
Keessatti Humina Godhachuu Isaanii

Tljoollee Yaaqoob. keessaa warti
-hafan . _
saba baay’ee gldduuttl
akka fixeensa Waagayyo biraa
- dhvfiu,
akka tiifuu b1q11tuu irratti
roobuus in ta’y;
nama hin abdatan,
ijoollee namaas hin eeggatan®.
8 [joollee Yaaqoob keessaa warri
hafan :
namoota lafa irraa keessatu :
saba baay’ee gidduutti,
akka leenca bineensa caskkaa
gidduu jiruw ti; - :
isaan akka leenca saafela
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isa karra hooiotaa gidduu lixee
qabee tatarsaasuu,
isa nammni
afaan isaa keessea oolchu hin
Jirrees in ta’y.
* Harki keessan warra
isin cunqursan irratti
ol haa ka’u;
diinonni keessan hundinou

lafa irraa haa ballee ffaman!
*7 Far 110:3

Waagayyo Saba Isaa
Secca’unf Akke Jiru

'* Waaqayyo, “Gaafas waanan
godhu beeka!
Fardeen kee si pidduudhaa nan
balleessa, konkolaataa

ati lolaaf qopheeffattes nan
caccabsa;

"'mandaroota biyya keetii lafa

irraa nan balieessa,
marsaa ati gabdu hundumaas
lafatti nan dabala;

2 qoricha ittiin nama doorsiftu
si harkaa nan balleessa;
moora-ilaaltuvs deebitee hin

gabaattu;

Bbifa fakkeenya kee, utuboota

dhagaa
ati jalatti hirreeffattus
blyya kee keessaa nan balleessa;
ati wanta harka keetiin
qopheessitetti
decbitee hin sagaddu,

4 Mukkeetii ati giqqirixxee
waagayyittii tolfamtuuf
dhaabde si giddundhaa nan

bubuggqisa,
mandaroots kees nan jijjigsa*

% Saba lafa irraa -

warra anaaf hin dhageenye
hundumaa

aariidhaa fi dheckkamsaan ijaa
nan ba’a”

jedhee dubbateera,

*10-14 Isa 2:6-8; Zak 9:10- Isq 37-1- 3
Zak 13:2

Hadheeffamuu Seba Israa’el

6 ' Ammas wanta Waagayyo _]edhu

dhaga aa!l
“Ka’ii, dhimma koo
tulloota duratti dhi’eessi,
gaaronnis sagalee kee haa
dhaga’an!”

anaan jedhe*.
2Isin yaa tulloota nana,

isinis hundeewwan lafaa
warti bara baraan jiranattan,
- hadheessa Waagayyo dhi’eessu

' dhaggeeffadhaa'
Wanagqayyo saba isaa waan ittiin

hadheessu qaba,

Israa’elittis in falma.
*} His 6:2

1 Waagayyo, “Yaa saba ko,
ani maalan si godhe?
Maaliinan si dallansiise?
Anatti himi*!
4 Anoo biyya Gibxiitii sin baase,
garbummaa jaleas sin fure;
Museen, Aaronii fi Muryaam
akka si geggeessaniif’
isaan ergecra*.
*Yaa saba ko,
wanta Balaaq mootiin Mo aab
gochuuf korate,
wanta Bala’aam .
ilmi Be’or dcebisecfis,
hojii koo isa qajeclaa akka
hubatthuf
iddoo *Shiixiim’ jedhamuu
hamma mandara Giilgalitti
" wanta ta’es yaadadhu!” jedhe*,
*3 Er 2.5
*4 Bau 20:2; 4:13-16: 15:20
*§ Lak 22:17-18; 23:7-8; 24:10; Iva 4:19

Wanta Waaqayyo
Nema Irraa Barbaadn

& Ani maal fudhadhee
Waaqayyo duratti dhi’aadhu?
Waaqayyo isa
ol gararraa jiru durattis

attamitti guggunfn?
Qalma gubamuu fi
jabboota waggaa tokkoo
fudhadhee
fuvla isaa duratti dhi’aadhun
ree*?

" Gooftichi korbeeyyit hoolaa

kumatti,

dhadhaa ejersaa akkuma
bishaaniitti .

lagoota kuma kudhan

keessa yaa'utti in gammadaa
ree? _

Irra-daddarbaa koo fi
ilma koo isa angafa,
lubbuy koo oclfachuundhaafis
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dhala koo aarsaa cubbuu
godhee dhi‘eessun ree*?
#Jani wantz gaarii ta’e sitti
himeera.
Yad namaa! Wanta qajeelaa
ta'ee fudhatame hojjechnu,
gaaruminaa jaallachuu, gad of
deebiftees
Waagayyo kee wajjin
deddeebi’uu malee,
gooftichi maal si irraa
barbaada ree*?
*6 Far 50:8-13; Amo 5:22
*7 Bau 12:29: His 20:25-26
“8 Kes 10:12; Hos 12:7; 18am 15:22

¥ Sagaleetu dhaga’ama)
‘Waaqayyo mandaricha in
Waama,
magaa isaa sodaachuun
ogummaga dha,
kanaaf yaa gosaa, .
yaa walga’ii mandanchaa
dhaga’aa!
1* Waaqayyo, “Qabeenyi gar-malee
walitti qabame,
qodaan safaraa gad deebi’aan
inni abaaramaanis
amma iyyuu mana warra
jal’ootaa keessa jiraa ree*?
U Nama miijana jal’isnudhaan
dhagaa safaraas korojoo
| .. keessaa fuudhee
' waliin dha'undhaan hojjetu
calluma Jedhee nan dhiisaa
ree*? -
12 Hojiin dureessota 1sbeet11
humnaan naima irratti
ka’uudhaan guuteera,
warri achi keessa jiraatanis
~ soba in dubbatu,
atrabni isaaniis
haxxumimaadhaan in
gowwoomsa"‘ '
*0 Lew 19:35-36
*! Fak 20:10-
*2 3:1-4

1} “Kanaafis ani rukutee sin
dhukkubsachiisa,
sababii cubbuu keetiifis sin
onsa.
14 Ati in nyaatta garuu hin quufty,
garaan kee keesm amma iyyun
in beela’a;.
in dhokfatta, garuu siif hin oolu;
isa ati baqacbjifattu immoo
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ani billaadhaaf nan kenna.
151n facaafta garuu hin galfattu,
dhadhaa ejersaa in baafatta,
gamu ofii hin dibatty; -
ija waynii in cuunfatta,
garuu daadhii isaa bin dhngdu*
% ani akkan si onsuif,
warra 5i keessa jiraatanis
ga'oof akkan godhuuf,
salpkina saba koos akka
baattuuf,
ati waan bara mooticha -
-+ Omriitti amala ta’e,
wanta mana mooticha Ahaab
keeszatti
hojjetamu hupdumaas
eegdeétta” in jedha*.
15 Kes 28:38-40; Amo 5:11-12; Sef 1:13
*16 IMot 16:23-33; Sef 2:15; Fr 18:16

Blyya Badeef Boo’uu Isaa

7 1 Ani akka nama .
erga iji mukaa ciramee
iji. wayniis muramee booddee,
haftee barbaaddatee-dhabee
waanan ta'eef, anaaf wayyoo!
Ija waynii akkan hin- nyaanneet'
irratti hin hafhe, '
ija barbuu isa dura bilchaatu illee
garaan koo Kajeelee ture,
- garuw irraa nan dhabe. -
?Namni Waaqayyoof of kenne -
lafa irrsa badeera,
namni yaada: qajeclaa gabus
isaan keesga hin jiru; -
hundumti isaanii dhiiga namaa
' dhangalaasuudbaaf
rlphanu in eeggatu;
namni adduma addaan
kiyyootti- wal in.aofa*.
3 Harki isaanii waan bamaa
_ bojjechun
~ ba’eessa godhee beeka.
namni guddaan harka fuudhaa
in gaafats, _
abbaan firdiis gabbarsuu
fudhachuudhaan
- firdii in kenna. o :
" inni-dobbiin isaa dhaga’ amuuf
akkuma garaan isaa barbaade
in dubbata, -
isaan kun'dubbii micciiranii
walitti in fidu. .~ -
*2 Far 12:1; 14:3: Er 5:1; Isa 57:1
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4Isaan keessaa inni hundumaa
caalaa
“Ba’eessa” jedhamu akka
qoraattii ti,
inni yaada gajeelaa “Qaba”
jedhamus
dallaa goraattii caalaatti in
sodaachisa;
guyyaan adabamun kee inni
warri ilaaltuun
si irratti dhufuu isaa argan
ga’eera;
walii wallaalchlfamuun isaaniis
amma ta'uu isaa ti.
s Hidhata keessan hin amaninaa;
fira isinitti dhi'aatus hin
°  amanatinaa;
haadha manaa kee ishee
ammattee ciiftutti iyyru
waa himuu irraa of eeggadhu!
¢]1mi “Joonja’aa dha”
jedhee abbaa isaa in tuffats,
intalli haadha ishee irratti,
haati manaa ilmaas
amaatil ishee irratii in kaati,
diinonni nama tokkoos
warTa mana isaa keessaa in
ta’u®*.
7 Ani garnu abdiidhaan
gata Waaqayyoo nan ilaala,
Waagayyo koo isa ana fayyisu
nan eeggadha,
Waaqayyotu anaaf dhaga'a*,
*5_6 Er 9:3-4; Mat 10:35-36; Lug [2:53
*7 Isa 8:17; Anb 2:1

Waiqayyu Deebisee Saba Isaa O1
Qabunf Akka Jiru

8 Ani kult;gera garuu deebi’ee nan
,a! .
dukkana keessa nan jiraadha;
Waagayyo garuu ifa koo ti;
yaa diinota ko,
egaa anatti hin gammadinaa*!

* Ani Waaqayyoon waanan yakkeef
hamma inni dubbii koo ilaalee
dhugaa koo anaaf baasutti

dheekkamsa isaa isa boba’aa nan
baadha;
inni gara ifaatti na baasa,
ani immoo qajeelina isaa
argee pan gammada*.

18 Diinonni koo watti,

“Waaqayyo gooftaan kee eessa
jira?”
anaan jedhan kana in argu,

yeelloonis isaan in gabata;
karaa keessattis akkuma kosiitti
dhidhiitamuu isaanii arguutti
nan gammada®,
*% Oba 12-13; Far 27:1
*0 Er 14:7
*10 Far 79:9-10

11 Gaaf tokko masaraawwan kee
deebi’anii in ijaaramu;
gaafas daariin kee in bal'ata.

11 Bara sapatti namoonni kee
warri biyya Asotii
hamma biyya Gibxiitti,

Gibxii hamma laga Efraaxiisitti,
galaanaa hamma galaanaatti,
tulluudhaa hamma tulluntti
tamsa’anii jiraatan
gara kee in dhufu.

13 [ja hojii hamaa warri isa irra

jiraatan
hojjetan irraa kan ka’e,

Iafti in ona*,
*11-13 Isa 10:5-6; Nah 2:1- 332

Gara Gaarlittl Deeb’nudbaaf
Waaqayycon Kadbhachnn Isaa

14 Saba kee, warra hoolota

dhuunfaa kee godhatte,
ulee keetiin tiksi!
Isaan lafa gaggaarii
isa naannoo isaanii jiru
dhabanii,
caakkaa keessa kophaatti in
. jiraatu;
akka bara duriitti biyya
"~ Baasbaanii fi
Giil’aad keessa akka dheedan
godhi*)

15 Akkuma bara biyya Gibxiitii
isaan baafte sanaatti
dinqii nntti argisiisi*!.

16 Sabni lafa irraa kana arganii,
humna isaanii bundurmaa
keessaa immoo in

yeellaasifamu,
afaan isaanii in qabat, '
gurri isaaniis in duuda.

17 ]gaan akka bofaa,
akka warra lafa munyuuganiis
biyyco in araabu, rom’aas

iddoo cufatanii taa’an keessaa in
ba'u; .
si sodaachuu irraa kan ka’e
rifatanii gara kee,
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gara Waaqayyo pooftaa. -
- keenyaatti -
- ‘gara in galu*.
*i4 Er 50:19; Far 74:1 .
*75 Bau 14:5-31
*7 Uma 3:14; Isa 2:19, 2} Far 72 9

18 Yaa Waaqayyo, kan akka kee

cubbuu namaaf dhiisn eenyu
ree?
Ati dbuunfaa kee kan ta’an
keessaa warra hafamlf
balleessaa isaanii ifra 1n
darbitaaf;
ati gaarummaatti in gammadda
. 'malee,
" dheekkamsa keessa hin ooltu*.

19 Ati deebitec araara.
nutti in argisiifta; -
y'akka keeaya miilla kee jalatii
in gatta, '
cubbuu keenya bundumaas
galaana gad fagoo keessa in
bunfta,
20 Ati.akkuma bara dumttl abboota
keenyaaf kakattetti,
ijoollec Yaaqoobitti
amanamuimmaa
kan Abrahaamittis -
gasrummas in argisiifia*.”

*18 Er 50:20; Far 103:8-12; Bau 34:6
*20 Uma 22:16-18; 28: 33-15 Luq 1:73-74

Macaafa Naahom Raajichaa

Wa.aqayyo Nanawweettl
Dheekkamnu Isaa

1 1 Mul’anni waa’ee Nanaww_eetiif
Nashom Elqosbichatti mul ate
macaafa kana keessatti
caafamee jira*.
*l Yon 1:1-2 Isa 10:5-19°

2 Waaqayyo hinaafag dha,
gooftaa ijaa baafatun dhas;
Waaqgayyo ijaa’in baafata,
dheekkamsi isaas 'sodaachlsaa

" dha; _
Waagqayyo warra 1saan morman
irmatti -
ijaa in baafata, -
dheckkamsi isaas baruma baraan
dijbota isaa irratti in hafa,

3 Waaqayyo aangoo guddaz gaba,

dheckkamuuf bin ardifatu;
isa yakke immoo adabuu hm
dhiisu;
inni qllleensa bubbisuu fi
bubbee bumnsa-qabeessa keessa in
- adecema,
dunmessoonnis awwaara- m1111a
-isaatii ti*;’ o

4inni galaana 1fatee in gogsa
lagoonni -hundimnus
akka gogan in godha; .

Baashaanii fi Qarmelos in
coollagu,
daraaraan Liibaanonis in harca’a*.
" 5 Fuula isaa duraa tulloanm in
- raafamn,
gaaronnis in. baqu;
Iafti, biyyi.lafaa, .
wanti ishec keessa J1raatu
hundinuus, .
fuula isaa duraa in bollatu®.
6 Dheekkamsa isaa dura o
eenyutu dhaabacbun danda’a?
- Aarii isaa isa sodaachisaa duras
eenyufu ijaajja? = -
Dheekkamsi isaa akka 1b1ddaa in
‘boba’a,
ka.uaawwams fuula 1saa duraa
in ‘caccabu.

2.3 Bau 20:5-6: 34:6-7; Kes 4:24
% Far 106:9; Amo I:2
5 Far 18 7; 9745

7 Waa.qayyo gaarii. dha
yeroo rakkingatiis iddoo bagaa ti,
warra.isa amanatanis beeka®;
3 Nanawwee garun tinfa lolaatiin
. raawwatee in balleessa,
diinota isaas ari’ec..
dukkanatti-in galcha.
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9 1saan Waaqayyo irratti maal
koratu?
lnni raawwatee isaan in
balleessa;
egaa rakkinni deebi’ee bin
argamu.
10 |saan akka goraattiitti wal
xaxanii,
dhugaatii isaaniitiinis
machaa’anii,
akka cidii gogaatii in gubatu.
U Yaa Nanawwe, inni Waaqayyo
irratti koratn, -
inni wanta jal’aa mari’atus si
keessaa ka’e*,
*F Far 18:2
*11 2Mot 19:35-38

12 Waaqayyo gooftaan, “Isaan
humna guutuu
yoo gabaatan, baay’ee yoo
ta’anis,
duguugamanii in balleeffamu;
vaa Yihudaa, ani kanaan dura
si dhiphiseera yoon ta’e iyyuu,
si’achi decbi’ee si hin dhiphisu;
13 gpan ani waanjoo isaanii
gurmuu kee irraa nan cabsa,
hudhaa isaas si irraa nan cira”
jedhe*.
*13 Isa 9:4

14 Yaa Nanawwe, Waagayyo,
*“Mana waaqayyolii keetii
keessaa
bifa qirixamaa fi
waaqgayvolii bagfamanii.
hojjetaman
diigee nan batleessa;
ati jibbisiisaa waan taateef,
akka ati awwaalamfu nan
godha;
si’achi immoo sanyiin maqaa kec
waamsisu
siif hin dhalatin!” jedhe;
Waagayyo waa’ec keetiif jedhee
murtoo kana dabarseera..

¥ Yaa Yibudaa, gara ergamaa -
isa tutloota irratti misraachoo
himuun,

. Eara isa nagaa labsuus ilaali!
Ayyaannan kee ayyaaneffadhn,
warecega kees raawwadhu!
Warri bamoonni raawwatanii

waan batleeffamaniif,
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si’achi deebi’anii si hiv
balleessan*.
5 Isa 52:7

Nanawween Kufuu Ishee

2 ' Yaa Nanawwe, inni rukutee
si caccabsu sitti in dhufa,
masaraa irra eegduu dhaabi,
karaas eegsisi!
Mudhii kee jabeeffadhu,
bumna waraanaa kees
cimsii qopheeffadhu*!
*! Yoe 3.9

* Warri saamtuun sanyii Yaaqoob
saamanii,
waynii isaanii yoo duraa
balleessan iyyun,
Waagayyo akkuma isaanii duriitti
Israa’eliif ulfina in deebisa®.
*2 Er 48:11; 2Mot 18:13,17

3 Loltoonni diinaa
uffata dbiilgec uffatu,
gaachanni loltoota isas warra
jajjaboo diimaa dha;
sibiilli konkolaattota isaatii,
yeroo gopliceffamee ba’u
akka arraba ibiddaa in ifa,
ecboon isaas in mirmirfama,
1Konkoelaattonni ija mataa hin
gabneen
karaa irra asii fi achi in fiigu,
waltajjii karaa irras
gara fuula duraa fi
dugda duubaatti in kaatu;
bifni isaanii guca boba’u in
fakkaata,
akka bakakkass asii fi achi in
darbatamu.

5Diinnj loltoota isaa warra
ulfina-qabeeyyii in waama,
isaan karaa isaanii irratti in
gufatu,
gara dallaa mandarattiittis
ariitiidhaan in fiigu,
da’oonis iddoo iddoo isaatti in
qopheeffama;
6 karri lagichaa caccabee banamaa
in ta’a,
manni moctummichaas hnursee
in jiga;
? mootittiin quilaatti haftee
booji’amtee in adeemti;
xomboreewwan ishee
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qoma t3aanii rurmukutatanii,
akka gugee in guungumu,
8 Nanawween akka kuufama
.bishaanii ti,
akkuma blshaan kuufam1cha
“keessan
yaa’ee sokku,
namoonni ishee ishee keessaa
yaa’anii in sokku.
“Dhaabadhn! Dhaabadhul”
yommui ittiin jedhanis,

S Wanti achi keessa jirn,

badhaadhummaan gombisaa
ishee keessaas

dhunia hin gabuutii,
egaa meeticha saamaa,
wargichas saamaal

1 lsheen saamamtee onteetti, .
duwwaatti hafteettis; -
sodaattee lapheen dha’ateera;
Jilbis raafameéra,

dhagni in hollata,

funlli hundinuus in geddarama*,

*10 Isa [3:7-8

11 [ddoon leenconni
keessa dhokatan meerree?
Lafti isaan ilmoolee isaanii
itti sooran, _
iddoon leenci kormaanii fi
leenci dhalaan dhagaa turan,
lafti ilmooleen leencaa
bir'aa malee taa’aa turanis
_ meerree?
12 Leencichi nyaata ilmoolee isaatiif
hamma ga’'u ajjeeseera,
leenca dhaltuu ishee kan isaatiifis
hamma ga'u qabeera;
boolla isaa wanta ajjeeseen,
- iddoo dhokannaa isaas
wanta qabeen guuteera..

13 Waaqayyo gooﬁaan maccaa,
“Kunoo, ani siin nan morma;
konkolaataa kee aaraan nan guba,
ilmoolee leencaa kees
billaan in fixa,
ani wanta ati qabattee nyaattu
lafa irraa raawwadhee nan
balleessa,
sagaleen ergamoota keetiis
deebi’ee hin dhaga’amu”
jedhee dubbateera.

tokko illee kan deebi’n hin jirn.
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Nanawweedhaaf
Boo’un Izaa

3 1 Mandara dhiiga namaa
dhangalaaftuuf,
mandara sobduuf,
ishee waa butattnuf,
ishee saamichattii hin
deebineefis wayyoo*!
2 Sagaleen qaccee qu’aafamuy,
sagaleen geengoowwan
" achi keessa naauna’anii,
kagchwmin fardeenii, .
gugugsaan konkolaattotaas
ishee keessaa in dhaga’ama.
* Abboonni fardeenii billaa isaanii
isa balagqisun fi -
eeboo isaanii isa calaqqisy in
mirmirsy;
namoonni baay’een rulcutamaml
. in.dhumn,
reeffi nama lakkoobsa hin
qabnees in tunlama,
namoonnis reeffa tunlame
sana in gufatu.
4Kun sababii baay’ina ejjummaa
isheen gjjituun,
isheen miidhagduun giifttin
qoricha namatti gootu, -
saba lafa irraa ejja isheetiin,
qoricha namatti gochuu -

isheetiinis gurgurteef ta’e*.

*] His 24:6,9 . .
" Iva 23:16; Mul }7.1'-2_

5 Waaqayyo gooftaan maccaa, -
*Kunoo, ani siin nan morma;
uffata kee mataa keetti
ol nan garagalcha,
sabni lafa itraa qullag kee,
mootummaonnis salphina kee
akka argan nan godha” jedhe*.
s1tti fufees, -
*“Ant dhogqee sitti nan
dhooba,
" sin tuffadhas,
akka gamni sitti yaa'ee
si ilaalus nan godha.
?Warri si argan hundimou, si-
" baqgatanii,
‘Nanawween onteetti,
eenyuiu isheedhaaf boo a?’ in
Jedhu; - -
egaa nama si Jaj_]abeessu
‘eessaan siif arga ree?” jedhe.
*5 Isa 47:3 :
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* Ati mandara Tebes!
ishee laga Abbayyaa biraa,
ishee bishaan itti naanna’ee jim
sana caaltee ree?
Lagichi da’oo ishee ti,
bishaan immoo dallaa ishee t1*,
# Kuushii fi Gibxi
jabina daarii hin qabne in
ta’aniif;
Fuxii fi Liibiyaanis
gargaartota ishee turan®.
10 Garuu n_amoonni ishee
booji’amanii in adeeman,
golee karaa hundumaa irrattis
ijoolleen ishee in bubburugfaman;
namoota ishee warra
vifina-qabeeyyii irratti
muka buufatan;
gurguddoonni ishee hundinuns
funyoo sibiilaatiin in
hidhaman®*.
11 Yaaq Nanawwe, atis akknma
isaanii
in machoofta, in dhokattas,
diina duraa miliquudhaaf
iddoo baqaa in barbaaddatta™;
12 masaraan kee hundinuu
akka muka barbun,
tsa iji isaa, inni duraa
bilchaatee
yommuu hamni isa raast,
afaan isa nyaatun keessatti
harca’vu ti.
13 Kunoo, loltoonni kee hundinuu
akka -dubartooiaa in ta'u,
balballi kellaa biyya keetiis
diinota keef bal’atee in banama,
danqgaraa isaas ibiddi in fixa*,
*8 Er 46:25-28; His 30:13-16
*J His 30:5
*} Yoe 3:3
*!1 Er 25:15
*13 Er 51:30

14 Marfamuudhaaf waan jettunf
bishaan waraabbadhn!
Masaraa kee jabeeffadhu!
Suphee kutii bukeessi!
Xmnuphii jabeessii tolfadhu!

! Naho 3:8 “Tebes” 1b “Amoon”.

12 Y ommus ach1tt1 1biddi si fixa, -
billaan gad si cira,
ibiddi akkuma qorophisa xaph
godhu,
akkasuma gubee si in fixa;
ati akka gurmun hawaannisaa fi
akka goropliisaa
baay’achuma baay adhu*!
15 Ati naggaadota kee urjoota
waaqa keessaa
caalaatti baay’ifatteetta,
isaan garun biyyicha qullaatii
hambisanii,
akka hawaannisa balali’uutti
keessaa ba’anii in sokku*.

17 Gurguddoonni kee akka
hawaannisaa ti,
angafoonni loltoota keetii
akka gurmuu hawaannisaa

isa yeroo dhaamochaatti keenyan
irra qubatee,
yeroo aduun baatn immoo
baalleedhaan ka’ee sokkun,
iddoo inni dhaqus
namni tokko illee hin beeknee 4.
*15 Yoe 1:4
%6 Isa 47:15

18 Yaa mootii Asor! i
Eegdonni biyya keetii in mugu,
gurguddoonni biyya keetiis in

boqoty;
sabni kee tulloota irra in
famsa’an, -
namni walitti isaan sassaabus
tokko illee hin jiru*.
19 Caba kee namni dhidhiibu hln
jira,
madaan kees
isa fayyun danda’n miti;
namni odun kee dhaga'n
hundinnu,
kufaatii keetiif gammadee
harka walitti in rurrukutata;
baay’inni gara-jabina keetii
kan itti hin dhaga’amin jiraa
ree?
8 Mot 22:17



-Aubaagom Wnn’ee Flrdil
Jal’atee Dabbacbun Isaa

1 ! Dubbiin mul’ata Anbaaqom
kanatti fufee Jira o

2 Aui Anbaagom, *Yaa Waaqayyo'
Hamma yoomiittan gargaarsaaf
gara keetti iyya?
Atls hamma yoomllttl hin
dbageessu?
Hamma yoomiitti anis gara keeiti
wawwaadha?
Atig hamma yoomiitti
warra bumnasn nama irvatti
ka’an jalaa
nu hin palchim?
! Balleessuu fi humnaan nama
irratti ka'uu
waanan arguuf,
gargar ba'wunii fi lolli ka’aa
waan jiraniif;,
maaliif wanta jal’aa na
atgisiifta?
Maaliifis yommun namni gad
nama gabu
cal jettee ilaalta?
+Kanaafis abboommiin gatii dhabe,
firdii qajeelaan
jiriu irra paluu dide, -
warri jal’oonnis '
warra qajeelota danganii, -
firdii in jal’isiisan!” nan

*24Mzk314

Wasgayyo Deebli Kennuu Ysaa

$ Waagayyo immnn deebisee,
Am l_aa{a !-ceessan keessa wanta
isin amanuu bin dandeenye
waanan godhuuf,
‘mee gaba warra kaan ilaalaa,
- baay’isaa dingisiifadhaas*!
GK.unoo ani warra Kaldootaa
saba hamootaa fi jal’oota,
warra lafa nama irraa
fudbacbuudhaaf,
biyya hundumaa keessa yaa'an
nan kaasa*;
? isaan saba sodaacbisoo fi
naasisoo dha;
firdii ofuma isaaniitiif in
baafatu,
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ulﬁnas ofii 1saam1t11f in kennn_

8 Fardeen isaanii qeerransa caalaa
collee dha; . :
yeeyyii galgalaa caalaas in

sodaacbisu;
abbormni fardeenh
fardeen isaaniitiin in dha’atu,
akka joobira wanta nyaatn irratti
lafa dha’nuiti, -
fagoodhaa ka’ann fiigaa in
© dhufu*; :
? huadumti i isaanii bumnaan
nama irratti :
ka’uudhaaf in dhufu,
gara ba’a-biiftuntti funla
qajeelfatann jim;
boojuun isasniis
akka cirracba galaana qirqaraa
Cin baay ata.
18 Moototatti in ga’isn,
warra biyya bulcbamm in
" kolfu,
mandareota masaraa gaban
bundumaatti in qoosu, .
koobii itti ijaaranii lixanii
isaan in qabatu
M garun warri ya_kkann
humna isaanii Waaqayyo
isaanii godhatan kun,
ergasii achii ka’anii akka
qllleensaatu o
fiiganii in sokku” jedhe*,

jedbe*. _ 5 HoE 13:41

C *6 Mot 24:1-2,10; 25:1
*& Kes 28:49; Sef 3.3
*! Isaq 10:13

2 Anj Anbaaqom immoo, -
“Yaa Waaqayyo, .
ati kan durii durii ti, mitii ree?
Yaa Waaqayyo ko, yaa isa
qulqulluu, -
ati hin duuty; ati-kattaa keenya!
Isaan’ kana firdiif kaafie,
adabaafis isaan dhaabde*!
13 Ati baay’ee qulqulluu waan
taateef,
jal’ina hojjetamun fi
cunqurfamuu namaa cal jettee
ilaalun hin dandeessn erga
ta'ee,
yoos maaliif warra gantoota
cal jettee ilaalta ree?
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Maaliifis yommuu warri
hamoonni,
warra isaan caalaa qajeelota
ta’an balleessan
calluma jetta ree*?
14 Ati namoota akka qurxommii
galaana kecssaa,
akka uumama galaana keessa
ajajjuu malee munyuuqaniis
gooteetta,
15 Warri Kaldootaa kun,
akka gqurxummiitti
gonyezdhaan gabanii
acbi keegsaa isaan in baasu,
kiyyoo isaanijtiin isaan in harkisu;
kiyyoo isa ittiin harkisan
keessattis
walitti isaan in gabu,
gamumadaniis in ililchu;
16 jsaan kiyyoo isaaniitiif
kiyyoo isaanii isa ittiin
~ harkisaniin
gannootti waan jiraataniif,
uyaata fo'amaas waan uyaataniif,
isaan mi’a igaanii kanaaf
aarsaa in dhi’eessu,
ixaanag in aarsuuf.
17 Egaa igaan ittuma fufanii,
billaa isaaniitiin saba lafa irraa
oo'a malee
gad ciranii haa balleessanii
ree?” nan jedhe.

*12 Isa 10:3-6; Er 10:24
I3 Far 5:4-6

Si’a Lammaffaa Waaqayyo
Deebil Kenunufil Isaa
2 1 Ani iddoo dhaabatanii eegan irra
dhaabadhee nan ccga,
koobii gsana irras nan ijaajja;
kunoo, dubbii inni
anatti dubbatm nan dhaga’a,
wanta ani isa komadheefis
waan inni deebisu nan ilaala*.
*! Mik 7:7; Isa 218

* Yommus Waaqayyo anaaf
deebisee,
- “Mul’ata argite kana,

akka namni rakkina malee
dubbisuu danda'utti,
mul’isii gabatee irratti caafi*!

3 Mu!l'anni kun
yeroo itti raawwatamuun
isaaf ta'n in eega,

waa’ee guyyaa booddee in -
dubbata,
garun soba miti:
yoo lafa irra barkifame iyyuu
isa eeggadhn!
Inni dhuguma in dhufa, hin
mms” jedhe*.

4 Kunoo, namni afunfamup
uama yaada gajeelaa miti,
namni qajeclaan garuu
amantii isaatiin in jiraata®*,

*2 Isa 8:1; 30:8; Mul 1:11,19

“3 His 12:23; 2Phe 3.9
*¢ His 18:5-9; Rom 1:17; Gal 3:11, Ibr 10:38

$Namui daadhii wayniitiia
mo'amee .
of tnulu in gowwoomfama,
inni albaadhessa akka boollaa fi
akka du’aa,
isa saba lafa irraa bundumaa
walitti gabatn,
isa namoota hundumaas
ofitti sassaabbatun ti;
inni gonkumaa hin quufu,
na ga'as hin jedhm.
¢ Hundumti isaanii isatti ga’isanii,
isatti kolfaa isatti -
mammaakanii,
"Yaa nama qabeenya namaa
battee nuullattuu,
borii jal’inaatiinis sooromtuu,
siif wayyoo!
Kun bamma yoomiitti itti fufa?

T*Warri gatii si irraa gaban .
dingata sitti hin ka'anii ree?
Isaan sitti dammaganii si hin
dhiphisanii ree?
Atis barka isaauii keessa hin
galn ree?
8 Ati saba baay’'¢e waan saamteef,
‘sabni warri hafan immoo si
saamu; '
ati dhiiga namaa dhangalaaftectta,
biyya baay’ce, mandarootaa fi
wanta jsaan keessa jiran
hundumaas balleessiteetta*.
$ Yaa nama bu’aa jal’inaatiin
mana kee ijaarrattou,
diina jalaa ba’uudhaafis
Iafa itti galtu
iddoo ol ka'aa irratti tolfattuu,
siif wayyoo*]
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¥ Ati namoota baay’ee :
balleessuudhaaf koracbuu
keetiin,
mana kee irratti- salpbma
fiddeetta, .-
of irrattis cubbuu hojjettectta.
" Kanaafis dhagaan keenvan
manichaa in iyya,
mukti manichi ittiin ijaarames
jalaa in qaba"‘
*7-8 Isa 33:1 .
"9 Obad
* I Lug 19:40

12%Yaa nima dhiiga
dhangalaasuudhazn
manneetii-ijaartuu,
jal’inaanis mandara gurguddaa
cimsitee dhaabbanuu, siif-

" Waaqayyo gouﬁaan maccaa,

dadhabbiin namootas akka
qoraan ibiddatti nam*uu,
dhama’uun saba lafa irraas
akkasumaan
akka ta'u murtoo hin goonee ree*?
14 Akkuma galaanni bishaaniin
guutamu, '
akkasuma lafti
ulfina Waaqayyoo
beekuudhaan in guutamti®.

15 Yaa nama qullaa fira keetii
ilaaluudhaaf jettee,
hamma inni machaa’utti’
daadbii waynii isa obaaftuu,
siif wayyoo! = -

16 Ati ulfina utum bin ta’in, .
yeelloo in quufia; :
yommuu darabeen kee ga'u,

dheekkamsa harka Waaqayynn
keessaa sitti dhufu
dhugdee in gatantarta, ...
ulfinni kees yeellootti in
- diddiirama* . - -
17 At dhiiga namaa dhangalaaftee
bivya balleessitee,. ..
- -mandarootaa fi
wanta isaan keessa jiraatan
waan barbadeessiteef,
inni ati Liibasnon ifratti =
humnaan kaale
sitti gara in gala;
isa bineenisota caakkaa
balleessiteefis
naasuun si qabata®.
*12 Er 22:13; Mik 3: 10
*[3 Er51:58

*14 Isa 11.9
*[5-16 Er 25:15,26
*17 Isa 14:8; 37-24-25

19“Bifnj Waagayyo tolfamaa,
inni namni muka irraa girixee-
tolche : .
. maal waa'ee baasa?
Inni namni bagsee tolcbee,
- ittiin soba nama barsiisus
maal gatii gaba? .
Waaqayyo tolfamaan -
inni dubbacbuu hin dandeenye kun,
namichi.isa tolche . °
. akka isa amanatuuf :
waa gochuufii hin da.uda u,
13 Wargee fi meetiin
yoo isaanitti uffifame i iyyuu,
isaan lubbuu hin gaban waan
ta’eef, . o
yaa nama mukaan ‘Ka’ i,
sokoksi!’ ' '
yookiis dhagaa | abbuu hin
gabneen,
’Dammaqii, ka’i!” jettiu,
siif wayyoo®! .
% Waagayyo garuu mana
qulqullummaa isaa
keessa jira,
lafti guutummaatti isa duratti
calluma baa jedhu!” in jedbu®.
*I8 Isa 44:10-20
*Q Far 115:4-8
%20 Far 11:4; 76.8

Kadhata Anbaaqom

3 1 Kadhanni- Anbaagom raajichi
googa gaddaatnn kadhate
kanatti fufee jira.
zAm Anbaaqom‘, “Yaa Waagayyo!
- Gocha be¢kamaa ati goote
dhapa’eera. :
Yaa gooftaa! Gocbda'kee kana
-yommuun dhaga’u
sodaacbuutu anatti dhuia;
mee bara keenya kanatti wanta
akkasii deebisii hojjedbu,
yeroo. keenya kanattis -
akka isaan beckaman godhi!
Yoo asrte iyynu araara keetiin
m yaadadhut”. nan jedhe

3 Waagqayyo inni qulqulluun blyya
Temaanii,

tulluu - Pbaaraan irraa in. dhufa

surraan isaa. bantiiwwan waagaa,
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galanm i5aas blyya lafaa irra
in guuta*;

4ifni ulfina isaatiis .
akka ifa adun ti,
harka isaa isa humnij isaa
keessa dhokatee jire keessaa
balagqeessi as in ba’a;

s dha’icha of dura in erga,
dugda isaa duubaan immoo
dhukkuba nama fixutu dhufa.

§ Yommuu dhaabatu lafa in

rom’isiisa,

mil’uw’'ija isaatiinis':

saba lafa irraa in bollachiisa;
tullounni durii durii

caccabanii i burraau, -

gaaronni dur turanis

lafatti in dabalamu;
karaan inni irra adeemu garuu

bara baraan in jiraata*.

T Warri Kushaan rakkina keessa

“akka jiran,
biyyi Miidiysanis
akka rom’ite nan arga'
*3 Kes 33:2 :
*§ Far 68: 8—9 104 :32; Isa 17:12-14

& Yaa Waaqayyo! Ati lagootatti in
- aartee?
Burqootattis in dheekkamtee?
Yommuu fardeen kee yaabbatte,
konkolaataa mo’umsa kee irras
teesse,
galaanotatti in aaitee?
? Ati iddaa kee lugqifattee
xiyya baay’ee in gopbecfiatte;
lafas lagootaan in tatarsaafie;
1¢ tulloonni si arganii in hollatian,
bokkaa yandoon in roobe,
tunjjubnis huu:see,
dha’aan isaa ol in ka'e*,
*10 Far 77:16

n Ymnrmm xiyyi kee isaani'tti calaqqisee
ecboon kee isaanitti ifu,
advunii fi ji'i
calluma jedhanii
iddoo isaanii in dhaabatan®.
12 Ati dheeckkamsaan lafa irra in
.adeemta, :
aariidhaanis saba lafa irraa in
dhidbiitta; .
13 ati saba kee fayylsuudhaaf gad in
- baata,
_isa dlbame sanas
oolchuuf in dhufia;

dura-buutuu warra jal’ootaa
lafatti in rukutta,
mataadhas bamma miillaatti
qullaatti in hambifta*.
" Yommuu loltoonni isaa
-gargar nu facaasuudhaaf,
‘warra rakkatoota dhokaianu
jiranis
fixuudhaaf bumnaan ka’ amttl
ati eeboodhuma isaatiin
dura-buutuu isaanii in waraanta.
15 Ati fardeen keetiin '
bishaan puddaa hoomacheessaa,
galaana keessa ka.raa in baafatte.
*11 Iya 10:13
*I3 Far 1§:15

16 Kana dhaga’uu irraa kan ka’e
garaan koo in raafama,
sodaachuu irrsa kan ka'e
hidhiin koo in bollata,

lafeen koo in bututa,
miilli koos in gatantara;
haa ta’u iyyuu malee,
rakkina Waaqayyo warfa nu
dhiphisan irratti
fiduuf jiru sana
arguudhaaf ealluma jedhee nan
ecggadha*; -

1 mukti harbuu yoo daraaruu

dhaabaate iyyuu,

mukti waynii, mukti ejersaas

yoo ija godhachuu dhaabaatan
fyyun,

maasiin midhaan yoo baasuu

dbaabaate iyyuu,

hoolonni goorantoo keessa,

saawwanis dallaa keessa

yoo jiraachuu dhaabaatan iyyuu,

13 anj Waaqayyotti nan ililcha,
Waagayyo isa na fayyisutti nan

gammada*;

12 Waaqayyo gooftaan jabina koo ti,
inni akka borofaa - :
collee akkan ta’u in godha,
iddoo ol ka’aa irras
ana in dhaabachiisa*,

{Gegpeessitun warra
' faarfattootaaf; mi'a isa
ribuu gabuun kan
faarfatamu®.)
*16 fsa 21:3-4; Anb 2:3
*18 Isa 61:10 :
*19 Far 18:33



Macaafa Sefaaniyaa Raajichaa

Yihudaa Irratti Firdlin
Akka Dhufu Himuu Isaa

1Kun dubbii Waaqayyoo isa bara
Yostyaas ilmi Amoon mootii Yi-
hudaa ture gara Sefaaniyaa ilma Kuu-
shii, ilma Gedasliyaa, ilma Amaariyaa,
ilma Hisqiyaas dhufee dha*,
? Waaqgayyo, “Ani wanta hundumaa
lafa irraa haxaa’ec nan
balleessa; :
3 nama, boriis haxaa’ee nan
ballcessa;
allaattii qilleensa keessa
balali’u,
gqurxummii galaanaas kaxaa’ee
nan balleessa;
yommuu ani nama lafa irraa
balleessu,
warri hamoonni
akka tuullaa Kosii in ta’u;
kana ana Waaqayyotu dubbate*.
* 2Mor 22:1; Er 1.2
*2-3 Uma 6:5-7

4% Ani Yibudaa irratti,
Yerusaalem keessa warra
jiraatan hundumaa irrattis,
harka koo ol nan fudhadha; -
hambaa warra Ba’aaliif
hojjetanii,
warra waaqayyolii tolfamoodhaaf
sagadanis
Iubpota isaanii wajjin achi
kcessaa raawwadhee nan
ballcessa*,
S warra bantii manaa icratti
macca waaqa keessaatiif
qoomma’anii sagadan, -
warra maqaa Miilkom
Waagayyo tolfamaatiin
kakachaa,
ana Waaqayyoofis
qoomma’anii sagadan®,
¢ warra ana Waaqgayyo duukaa
bu’uu
dbiisanii garagalan,
warra ana hin barbaaddanne,
ana hin kadhannes raawwadhee
nan balleessa” jedhe.
7 Guyyaan Waagqayyoo
dhi’aateeraatii
Waaqayyo gooftaa duratti
calluma jcdhasa!

Waagayyo wanta aarsaa ta'u
qopheesseera,

warra waames qulqulleesseera®.

¥ Waaqayyo, “Guyyaa aarsaa
sanatti
ani Waaqayyo gurguddootaa fi
ilmaan mootichaa akkasumas
warra uffata ormaa uffatan
bundumaa nan adaba.
? Warra buusaa balbalichaa irra
utaalan bundumaa,
warra nama jrratti ka’uudhaan,
nama gowwoomsuudhaanis
galma waaqgayyolii isaanii
guutan hundumaa
guyyaa sanatti nan adaba”
jedha.
*4 2Mot 21:3-7; 23:4-7
*5 Er 19:13; 2Mot 23:13
*7 Isa 34:5-8: Er 46:10; Anb 2:20

" Waagayyo, “Guyyaa sanatti,
karra qurxummii duraa, iyyatu,
kutaa mandarichaa isa lammaffaa
keessaa, wawwaannaatu,
gaara irraa immoo sagalee
wanta ditgamee kukkufu
guddaatu dhaga’ama,
1 Igin warri dechaa mandarichaa
keessa jirtan,
naggaadonni keessan bundinuu
raawwatanii waan
balleeffamaniif,
warri mectiidhaan nagadan
bundinuus
waan barbadeeffamaniif -
wawwaadhaa!
12 Guyyaa sanatti ani Yerusaalemin
fonqolchee ibsaadhaan nan
ilaala,
namoota ishee watra akka
daadhii waynii
isa siicoo irratti hafee ta’an,
warra of irraa bu’anii,
‘Waagayye wanta gaarii
yookiis hamaa hin hojjetw’
jedhanii yaadan nan adaba*,
12 Badhaadhummaan isaanii in
saamama,
manneetiin isaaniis in ona;
mana in ijaarratu,
garuu keessa hin jiraatan;
muka waynii in dhaabbatu,
garuu daadhii waynit isaa
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hin dhugan™ jedha*.
*12Er 5:12-13 '
*13 Amo 5:11-12; Kes 28:39

Guyyaan Waaqayyoo Inni Guddaan
Akka Dhufe Himuu Isaa
L Guyyaan Waaqayyoo inoi -
guddaan dhi’aatcera,
.dhi’aatcera, dafecs in dhufa;
Buyyaa Waaqayyoo sanatti
loltoouni jajjaboonni iyyuu
sodaatanii iyya jabaa in iyyu*.
15 Guyyaan sun. guyyda-
‘dheekkamsaa #i,
guyyaa dhiphinaatii fi guyyaa
gidiraa tl;
guyyaa rakkmaatn fi guyyaa
badiisdati;
guyyaa d1m1mmlsaatii fi
guyyas dukkanaa ti;
guyyaa duumessaatii fi-
guyyaa dukkana limixii ti*;
16 guyyaan sun uyyaa fiinoo fi
iyyi lolaa
mandaroota kelfaa dhagaa
qabanii fi
masaraa ol ka’oo irratti
dhaga’amuu dha.
*i4 Yoe [:15 -
*75 Er 30:7

17 Waaqayyo, "Ani namoota ifratti
rakkina nan fida,
isaan ana Waaqayyoon waan
yakkaniif,
akka namoota jaamotaatti in
deddeebi’u;
dhiigni isaanii akka awwaaraatti
gad in nam’a,
reeffi isaaniis akka kosiitti
in gatama” jedha.
18 Guyyaa dheekkamsa Waaqayyoo
© - sanatti mectiin isaanii
yookiis warqeen isaanii
isaan oolchuu hin danda’v;
warra lafa irra jiraatan.
hundumaatti :
dingata lafa irraa balleeffamuu
waan fiduuf,
biyyi lafaa guutummaatti
ibidda dheekkamsa 1saatnn i
dhuma*,
"‘18 His 7:19

Gara Waaqayyoottl Akka
Deebi’anilf Waamuu Isaa
2 1Tsin yaa saba hin yeellaanee -
nana, o
walitti qabamaa, walitti
sassaabamaa!
2 Guyyichi Jedhame sun utuu hin
ga’in,
akka habaqn_
gilleensi fuudhee adeemuuttis
utuu hin darbin,
dheekkarmsi Waaqayyoo inni
boba’aan -
utuu isinitti hin dhufin,
Euyyaan dheekkamsa Waaqayyoo
. sun
utuu isinitti bm dhufin
walitti gabamaa*!
31sin warri gad deebi’oon _
biyyicha keessa jiraattan, .
warri isa duratti
wanta qajeclaa ta’c hojjettan
bundinwu Waagayyoon
barbaaddadhaa!
Guyyaa dheekkamsa isaa sanatti
inni igin golboobee .
isin in oolcha ta’a,
isin immoo gajeclinaa fi
garraamummaa .
barbaaddadhaa*!
*2 1:14-18 : .
*3 dmo 5:15; Yoe 2:12; Yon 3:8-%

Saboota Naamtoo
Israa’elitti Faraduu Isaa

¢ Maundarri Gaazaa in dhiifama,
Ashqalonis in ona;

Ashdood keessaa guyyaa saafaa
namoonni oofamanii in ba’y,
Eqreon immoo hundeedhaan in

bugga’a.
5Yaa warra galaana qarqara
jiraattanji, '
yaa saba Keret isiniif wayyoo'
Yaa Kana’aan biyya
Filisxeemotaa,
“Anj isin nan balleessa,
namni tokko iyyuu hin hafu”
kan jedbu,
" dubbiin Waaqayyco
isin irratti dubbatameera,
§Biyyi galaana garqaraa
iddoon warri Keret jiraatan,
iddoo horii dheechifatanii fi
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*Yaa Yerusaalem hin sodaatin,
harki kees lawwaasa’ee
kan gad rarra’n bin ta’in!
17 Waaqayyo gooftaan kee sii
wajjin jira,
inni oolchundhaaf
aango-qabecssa;
inni of irraa bu’ee sitti in
gammada,
Jaalala isaatiin gabii siif in kenna;
akka warra guyyaa ayyaana .
beekamaatti gammadanii,
sitti gammaduu issas
sagalee isaa ol fuudhee
in dhageessisa” in jedhu*,
18 Waaqayyo ammas, "Ani iyya
isaanii,
wawwaannaa isagnii,
yeelloo isa akka ba’aa isaanittj
ulfaates
isaan irraa nan kaasa*.
¥ Kunoo, ani guyyaa sanatti
warra isin cunqursan
hundumaa nan adaba,

warra naafa nan fura,
warta tamsa’anis walitti nan
qaba;
warri guutummaa biyya lafaa
keessatti yeellaasifaman,
ulfinaa fi jajamun
akka argatan nan godhe*.
2 Yeroo sanatti ani walitti isin
qabee,
biyyatti isin nan galcha;
yeroo sanatti warra isin duraa
booji’aman,
utun isio ilaaltanii
isiniif nan deebisa;
ani saba lafa irraa hundumaa
gidduutti,
ulfinaa fi jajamun
akka argaitan nan godha” jedha;
kana Waaqayyotu dubbate*.
*14 Isa 12:6; Zak 2:10; 9:9
*16-17 Isa 62:4,12; 65:19; Er 32:41
*18 Far 137:1
*19 fsa 11:11-12; His 34:11-16
20 2:7; Er 29:13-14

Macaafa Haagee Raajichaa

Mana Qulqullummaa Deebisanii
Akka Tjaaranilf Waamuu Isaa

1 ' Daariyos biyya Faares irratti
mo’ee waggaa lammaffaatti, wag-
gicha keessaa ji’a ja’affaatti, ji‘icha
keessaa guyyaa tokkoffaatti, dubbiin
Waagayyoo karaa Haagee raajichaa
gara Zarubaabel ilma She’altii’el isa
biyya Yihudaa bulchuu akkasumas ga-
ra Iyaasuu angafa lubootaa ilma Yo-
zaadaaq in dhufe*; ? Waaqayyo goof-
taan maccaa, “Sabni kun, ‘Yeroon
mapni qulqullummaa Waagayyoof itti
ijaaramu hin geenye’ in jedhu™ jedbe.
*l Zak 1:1; Iz 4:24—3.2; Hag 1:12;
2:2,21; Iz 2:2; Zak 4:6; Mat 1:13
3 Yommus dubbiin Waagayyoo ka-

raa Haagee raajichaa dhufee, 4*Yaa
saba ko, manni qulqullummaa koo kun
diigamee uiun jirwu isin ofii keessanii
mana ba’cessa ta’ee ijaarame keessa
taa’vun yeroo isaa tii ree?” jedhe*.

5 Waaqayyo gooftaan maccaa,
“Mee, wanta isin irra ga‘aa jiru ilaa-
laa! $Baay’ce facaaftm, muraasa gal-
fatty; in nyaattu, garun beela hin
baatan; in dhugdu, garuu hin quuftan;
in uffattu, garuu isinitti hin bo’u;
namni qacaramee hojjetus mindaa ar-
gate korajoo tarsa’aa keessa in kaa‘a-
ta” jedha*.

* 28am 7:2 .
*5 2:16; Kes 28:38

7 Waaqayyo pgooftaan maccaa,
“Mee, kun maaliif akka isin irra ga’e
ilaalaa! 8 Amma gara tulluutti ol ba’aa
muka fidaatii, mana qulqullummaa
koo ijaaraa! Yommus ani isatti nan
gammada, ittis nan galateeffama. * Isin
baay'ee galfanna jettanii abdattan; ga-
ruu muraasa galfattan; wanta isin gal-
fattan sanas ani afunfee nan balleesse;
maaliifan kana godhe? Manni qulgul-
lummaa koo diigamee utun jirau isin
immoo addumsa addaan waa’ee’ mana
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keessaniitiif asii fi achi waan fiigda-
niif kun ta’e. °Sababii keessaniif
waaqni fixeensa in dhowwata, laftis
midhaan hin baasu*; 1 ani lafa irratti,
tulloota irratti, midhaan irratti, muka
waynii - irratti, moka ¢jersaa irratti,
waanuma lafti bigilehn irratti, nana
irratti, horii irratti, wanta harki kees-
san hojjete hundumaa irrattis gogii nan
fida® jedhe*. :

O 1Mot 17:1

i 2:17; Yoe 1:17-20; Ama 4.9 _

12 Brgasii Zarubaabel ilmi She’al-
tii‘el, Iyaasvun angafni Iubaa, ilini
Yozaadaaq, saba keessaa warri hafan
hundinuus Waaqayyo raajicha wadn
ergeef, sagalee. Waaqayyo gooftaa
isaanijtiif, ergaa Haagee raajichi isaa-
nitti ‘hime sanaafis in abboomaman;
jarris Waaqayyoon in sodaatan, 14 Ka-
naaf Haageen inni Waagayyoe erge
sun, ergaa kanatti fufee jiru sabatti in
hime, . o
Waaqayyo, “Ani isinii wajjinan jira”
jedhee dubbateéra®. 14 Ergasii Waagay-
yo bafuura Zarubaabel ilma She’al-
ti'el isa Yihudaa bulchuu, hafuura
Iyaasun ilma Yozaadaaq isa angafa
lubaa turee fi hafaura saba warra bafan
hundumaa . in  dammagqse; yommus
1saan_dhufanii hojii mana quiqullium-
maa Waagayyo isaanii isa kan Waa-
gayyo gooftaz maccaa sana hojjechun
in jalgaban. ¥Kpn immoo Daariyos
mo’ee waggaa lammaffaa isaatti, wag-
gicha keessaa, ji’a ja*affaatti, ji*icha
keessaas guyyaa digdamii afuraffaatti
e 2 =02 s :
*3 Isa 41:10

Waa’eé Ulfina Manlcha Isa

Haaraa Dubbecbun Isaz _

2_ 1li'a torbaffaatti, ji*icha keessaa
=~ guyyaa digdamii tokkoffaatti dub-
biin Waaqayyoo ammas karaa Haagee
raajicbaa dhufee, 2" Zarubasbel ilma
She’altii*el isa Yihudaa buicbutti,
Iyaasuu angafa lubaa ilma Yozaadaa-
qitti, saba warra hafanittis dubbadhu,
gaaffii kanas isaan gadfadhu*! 3Isaa-
niinis, *Isir keessaa namni manni kun
dur ‘attam ulfina-qabeessa akka ture
yaadatu jiraa? Amma immoo inni maal
fakkaata? Inni akkuma waan bin jirree
ti niitii ree?’ jedhi*! 4 Amma’garuu yaa
Zarubaabel, yaa Iyaasuu angafa lubaa

ilma Yozaadaaq, jabaadhaa! Isin, sabni
biyyicha keessz jirtan hundinuus ani
18tnii wajjinan fira, jabaadhaatii hojje-
dhaa! 5 Kakuun ani biyya Gibxii yom-
muun isin baasee, ‘Hafuurri koo isin
gidduu in jiraataatii isin hin sodaati-
naa!” jedhee isiniif kakadhe isa kana*.
¥ i )

*3 Iz 3:12

*4-3 Zak 4:6: Bau 20:2: 19:5; 29-45-46

6 “Ani Waagayyo gooftaan mac-
caa, ammas immoo yeroo- gabzabaatti
bantiiwwan waiqaa, lafs, galaana, lafa
Bogaas man sochoosa*; 7 saba lafa irraa
bundumaa nan sochoosa, badhaadhum-
maan saba lafa irraa hundinuy as in
fidama; ani mana kana ulfinaan nan
guuta; kana ana Waaqayyo gooftaz
maccaatu dubbate*. 8 Meetichi kan koo
ti, wargichis kan keo ti; kana ana
Waaqgayyo gooftaa maccaatu. dubbate.
# *Ulfinni mana isa ammaa kanaa ulfipa
mana isa durii irra in caala; ani iddoo
kanatti nagaa nan kenna’ jedha Waa-
qayyo gooftaan maccaa, jedhiitii jtti
himi!™ jedhe; kana Waaqayyo gooftaa
macecaate dubbate*. . _
* Thr 12:26.
¥7 Isa 60:6-7,13
*¢ IMot 7:13-51; Zak 1:17

Mana Quiqullummaa Deebisanii
Ijnaruudbaan Eebbifamuu Isaanii

10 Daariyos mo'ee waggaa lammaf-
faatti, waggicha keessaa ji'a salgaf-
faatti, ji’icha keessaa guyyaa digdamii

- afuraffaatti, dubbiin Waaqayyoo am-

mas gara Haagee raajichaa dhufee*,
1*Waaqayyo gooftaan maccaa, ‘Mee
wanta seerri jedhu luboota gaafadhaa!
2Namnj tokko foon addian baafame
fiixee uffata isaatiitti baatee btun adee-
muuy, fiixeen uffatichaa buddeenichatti
yookiis ittootti yoo bu’e yookiis daadhii
waynii yookiis dhadhaa ejersaa yookiis
waan nyaatamu tokko yoo tuge, wanti
sun kanadn qulquiluuin ta*aa tece?
Jedha™ jedhe. S
Luboonnis deebisanii “Lakkii” je-
dhan*. 13 Yommus Haageen, "Namni
reeffatti bu’e tokko, nyaata kana kees-
saa tokkotti yoo bu'e nyaatichi in
Xuraa‘aa ree?” jedhee in geafate; lu-
boonnis deebisanii,. “Eyyee, in xu-
raa’al” jedhan*, “Kana irratti ‘Haa-
geen, “ Sabni kun, namoonni kunis ana
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duratti akkasuma wanti isaan barka
isaaniitiin hojjetan, wanti isaan iddoo
sanatti dhi’eessanis akkasuma xu-
raa’aa dha; kana Waaqayyotu dubba-
te” jedhe®*,

0 i 21

%12 Lak 18:8-10

*“I3 Lew 5:2; Lak 19:11,22

“i4 Iz 4:1-3

15 Waaqayyo, "Mana qulqullum-
maa dhagaadhaan ijaaruu wtun hin
jalqabin waan ta’aa ture ba’eessa go-
dhaatii yaadadhaal ! Yeroo sana nam-
ni, ‘Guuboo digdama nan argadha’
jedhee gara tuullaa midhaanii dhaqu,
gunboo kudhan duwwaa in argata;
yommuu inmi, ‘Liitrii dhibba laman
argadha’ jedhee gara qodaa waynii itti
cuunfanii dhaqu, litrii saddeettama
duwwaa in argata; !Tani Waaqayyo
isinin, wanta isin itti dadhabdanii harka
kecssaniin hojjettan bundumaa gogii-
dhaan, waagiidhaan, cabbiidbaanis nan
rukute; garuu isin amma illee gara
kootti hin deebine. "Egaa guyyaa
bar’aatii jalqabee gara fuula duraatti
ji'a salgaffaa, ji’icha keessaa guyyaa
digdamii afuraffaa, guyyaa hundeen
mana qulqullummaa itti kaa’ame kana
garaatti gabadhaal 1 Banyiin gombisaa

Macaafa Zakaarivaas Raajichaa 1

keessa bin jiru yoo ta’e iyyuu, mukti
waynii, mukti karbuu, mukti rumaanii
fi mukti ejersaa ija bin godhanne yoo
ta'e 1yy'uu ani har’aa jalqabee isin nan
eebbisa™ jedha*. _

*I5.19 1:5-11; Zak 8:9-13; dmo 4:9;

Hag 1:11, Iz 3:10

Zarubaabelllf Abdii Kennuu Isaa

20 Ammas dubbiin Waaqayyoo ji’i-

cha keessaa guyysa digdamii afuraf
faatti si’a lamumaffaa gara Haagee raa-
jichaa dhufee, 21" Zarubaabel isa Yihu-
daa bulchutti dubbadhuutu Waaqayvo,
*Ani Waaqayyo waaqaa fi lafa nan
sochoosa*, Zteesso0 mootummootaa
gara nan galcha, humna mootummoota
saba lafa jrraas nan balleessa, konko-
laataa isaanii fi abboota fardeenii isaa-
nii garan gaggalcha, fardeenii fi- ab-
boonni fardeenii adda addaan billaa
walii walii isaaniitiin in dhumm*.
B Guyyaa sanatti ani Waaqayyo goof-
taan maccaa, si garbicha koo Zarubaa-
bel ilma Bhe’altii’el si fo’adhee akka
amartii mallattoo kootii sin godhadha’
jedba” jedhe; kana Waaqayyo gooftaa-
tu dubbate®.

21 2:6; Thr 12:26

*2Z Bau 15:1; Abo 7:21-22

23 Zak 3:8; 6:12-13; Er 22:24

Macaafa Zakaariyaas Raajichaa

Sabni Israa’el Gara Waaqayyootti
Akka Deebl uuf Waamamun Isaa

l ! Daariyos mo’ee waggaa 1ammaf~
faa isaatti, waggichattiis ji’a sad-
deettaffaatti dubbiin Waaqayyoo gara
Zakaariyaas raajichaa ilma Baraakivaa
akaakayyuu Iddoo dhufee*, 2“Waa-
qayyo, abboota keessanitti baay’ee aa-
reera” jedhe.
% iz 5:1; Hag 1:1
3 Kanaaf Waaqayyo gooftaan mac-
caa, ati saba kanatti, “Waaqayyo goof-
taan maccaa, "Gara kootti deebi’aal Anis
gara keessanitti nan deebi’a’ jedhe”
Jedhii himi! Kana ana Waaqayyo goof-
taa maccaatu - dubbate*. ¢Isin akka ab-

boota keessan watra dur raajonni, * Waa-
qayyo gooftaan maccaa, ‘Karaa keessan
isa jal’aa irraa, hojii keessan isa bamaa
irraas deebi’aa! jedha’ jedhanii utuma
isaanitti bimanii, isaan anaaf dhaga™uu,
anaaf abboomamuus dhiisan sanaa bin
ia’inaal Kana ana Waagayyotu dubba-
te*; Sabboouni keessan amma eessa jiru?
Ragjounis bara baraan in jiraatuu ree?
§Garur dubbiin koo fi seerranni koo
warti ani garboota koo warra raajota
abboomee ajaje, abbootz keessan irratti
hin raawwatamnee ree? Ergasiis isaan
gara kootti deebi’anii:- Waagayyo goof-
taan maccaa, akkumna dur murtoo godhee
turetti nuuf keune jedhan” jedhe,
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*3-Mil 3:7; Yaq 4.8 - .
*4 Er 3:12; Hig 33:11.

Ragjicbi Mul’ata Arguu Isaa

" 7 Daariyos mo’ee waggaa lammaf-
faa -isaatti, waggichattii ji’a ‘kudha
tokkoffaa isa "Shebaax” jedhamutti;
jirichattiis guyyaa digdamii afuraf-
faatti, dubbiin Waagayyoo gara Zakaa-
riyaas raajichaa ilma Baraakiyaa akaa—
kayyuu Iddoo in dhufe.

" 8 Ani Zakaariyaas halkan mul’a—
taan nama farda diimaa vaabbatee
taa’u tokko nan- arge; inni' mukkeetii
baala lalisaa gabar gidduu dachaa
keessa in dhaabafa ture; ‘isa duuba
immoo fardeen diddiimoo, boorrii- fi

. adiitu ture*. * Yommus ani, “Yaa goof-

taa ko, fardeen kun: maali?” jedheen
paafadhe; ergamaan inni anatti dubba-
chaa ‘ture immoo, “Maal akka isaan
ta’an ani’ sitti nan mul’isa” jedhe:
1e°Narhichi inni mukkeetii baala lalisaa
gaban giddiu dhaabatu sunis deebisce,
“Isaan warra Waaqayyo biyya keessa
asii fi achi akka adeemaniif ergee dha”
jedhe; Migaan immoo ergamaa Waa-
qayyco - isa muKkeetii -baala lalisaa
qaban gidduou ijaajji sanaan, “Nuyi
bivya lafaz bundumaa keessa adeem-
neerra, kunoo, biyyi lafaa guutum
maatti uagaa fi bogonnaatti akka jira
argineerra” jedhan.
*3 6:1-8 S _
12 Ammas ergamaan Waaqayyoo
deebisee, “Yaa Waaqayyo gooftaa
maccaa! Hammma yoomiitti mandara
Yerusaalemii fi mandaroota Yibudaa
warra waggaa torbaatama itti dheek-
kamte kanaaf araara hin de¢biftu ree?”
Jedhc" 13 Waaqayyo yommus ergamaa
isa anatti dubbachaa ture sanatti dubbii
gagpaarii fi dobbii JaJJab1naa in dubba-
te. MErgasii immoo ergamaan inni
anatti dubbachaa ture sun' dubbii-isa
Waaqayyo pooftaan ‘maccaa, - “Ani
mandara koo-Yerusaalemiif, Xiyoonii-
fis baay’ee hinaafeera; !%ani' saba
kootti ‘xinnoo ishee aaregn ture; saba
warra nagaatti jirra of® se’anitti garun
guddaa aareera; isaan immoo ittuma
dabalanii wanta hamaa in bojjetan®.
" Epaa ani armaraan gara Yerusaale-
mitti ‘dan deebi’a, manni koos achitti
decbifamee in ijaarama; funyoon safa-
raas ‘Yerusaalem irratti in dirfirfama;

kana ana Waagayyo gooftaa maccaatu
dubbate. 17 “Si’acbi mandaroonni koo
wanta gaariidhaan in guutu; ani Waa-
gayyo gooftaan maccaa ammas Xiyoo-
nip. nan jajjabeessa, Yerusaaleminis
nan. fo'adha’ jedhee dubbateera” e
dhee iyyee akkan labsuuf amatti in
bime*.

12 Far 102: 13; Dan 9:2

*5 Isa 47:6

*7 Isa 40:1-2

Mul’ata Isa Ldmmaffaa_\_

18 Ammas ani yommuun ol ilaale,
kunoo, gaanfota afur nan arge; 19 ani
ergamaa isa anaa wajjin dubbachaa
jiru sanaan, “Isaan kun maali?” nan
jedhe; innis, “Isaan kun gaanfota war-
ra Yihudaa, Israa’elii fi Yerusaalemin
bittimsanii dha” jedhee anaaf in dee-
bise. 2 Kaua booddee immoo Waaqgay-
yo namoota sibiila tuman afur anatti in
argisiise. ¥ Anis, “Jarreen kun immoo
maal bojjechundhaaf dhufu?” pan je-
dhe; inni immoo deebisee, “lsaan
gaanfota warra akka namnj tokko illee
mataa isaa ol hin qabannetti namoota
Yihudaa bittimsanii dha; jarri sihiila
tuman suf immoo warra gaanfa saba
warra kaanii, warra biyya Yibudaa
irratti ka’anii saba isaas bittimsuu
barbaadan sauna  sodaachisuudhaaf
gaanfota isaaniis cabsundhaaf dhufann
dba” jedhe. L

Mul’ata Isa Sadaffaa

2 1 Ammas yommunn ol ilaale, ku-
noo, nama-funyoo safaraa barkatti
baatee dhaabatu tokko nan arge; 2 yeroo
sanatti ani, “Eessa dhaqxa?” jedhee iva
han gaafadhe; inni immoo deebisce,
“Yerusaalem hammam akka bal’atun fi
bammam -akka dheeratu safaree ilaa-
luudhaafan dhaga® naan jedhe. 3 Erga-
maan innoi anaa wajjin dubbacbaa ture
sun yommuu gad ba’e; ergamaan tokko
isatti dhufee, *"Fiigiitii dargaggeessi-
cba sanaan, ‘Yerusaalem sababii na-
moonni baay’eenii fi horii ' baay’een
ishee keessa jiraataniif mandara dal-
laan dhagaa itti hin ijaaramne in taati.
5Ani Waagayyo ofii kootii naanunoo
isheetti dallaa ibiddaa isbeedhaaf nan
ta’a, ishee keessattis ulfinaaf -nan

ta’aaf’ jedha Waaqayyo jedhiin*!

*5 His 40:3 -



1180 Macaafa Zakaariyaas Raajichaa 2 - 4

Warrl Booji’aman Blyyaiti Akka
Galaniif Waamuu Isaa

6 Waaqayyo, “Ani akka qilleensa
golee waaqaa arfaniitti isin tamsaasee
kanan ture, ba’aa! Biyya gara bitaatii
ba'aa kottaa! 7Yaa namoota Xiyoon
biyya Baabilon keessaa ba’aatii of
oolchaa! ¥ Namni isin tuqu agartun ija
kootii tnqa™ jedha; kana Waaqayyotu
dubbate; Waagayyo gooftaan maccaa,
“Ulfina anaaf kennes saba warra isin
saamanitti na ergeera;, °kunoo, ani
harka koo isaan irratti ol nan fudhadha,
hojjetoonni isaaniis akka isaan saaman
nan godha; yommus Waagayyo gool-
taan maccaa akka ana erge isin in
beektu” jedhe*.

*0 9.8

10 Waagayyo, “Isin yaa namoota
Xiyoon, kunoo ani dhufee isin giddum
nan jiraadhaatii gammadaa, iljlchaas!”
jedha. " Guyyaa sanatti sabni baay'een
gara Waaqayyoo dhufanii saba isaa in
ta’n; innis isaan giddun in jiraata;
yommus Waaqayyo gooftaan maccaa
isinitti akka ana erge isin in beektn.
12 Waagayyo yommus biyya isa qulqul-
laa’aa keessaa Yihudaa dhuunfaa isaa
in godhata; Yerusaaleminis deebi’ee in
fo'ata. 13 [oni iddoo jireenya isaa isa
qulqullaa’aadhaa waan ka'eef, foon-
qabeessi hundinuu isa duratti calluma
haa jedhu*!

*13 Anb 2:20

Mul’ata Isa Afuraffaa

3 ! Ycroo kan biraa immoo Ivaasunn
angafni lubaa ergamaa Waaqay-
yoo dura utun dhaabatuy, Seexanni
immoo isa bammeessuudhaaf gara-mir-
gaa isaa dhaabachaa wmn jirun inni
anatti in argisiise*; 2yommus ergami-
chi [Waagayyoco] Seexanaan, “Waa-
gayyo si baa ifaty Seexana nana! Waa-
qayyo inni Yerusaalemin fo’ate si haa
ifatu! Namichi kun akka muknkkula
ibidda boba'aa jiru keessaa butamee ti
mitii ree?” jedhe*.
* Hag 1:1; Mul 12:15
*2 Yih 9

3 Yeroo sanatti Ivaasunn uffata xu-
raa’aa nffatee ergamicha dura in dhaa-
bata fure. 4Ergamaan sun warra isa
dura dhaabatan sanaan, “Uffata isa
Xxuraa’aa sana isa irraa baasaa'“ jedhe;
Iyaasyudbaan immoo, “Kunoo, ani

yakka kee si irraa fundheera, uffata
cidhaa immoo sitti nan uffisa™ jedhe*.
* Isa 6:7; 61:3

5 Ergasiis, “Marata qulqullaa®aa ma-
taa isaatti maraa!” nan jedhe; isaanis
umu ergamaan Waagayyoo achi dhaaba-
chaa jirm, maraticha mataa isaatti ma-
ranii uffata isatti in uffisan®. € Brgamaan
Waaqayyoo immoo wanta kanatti fufee
jiru Iyaasun in abdachiise; ?Waagayyo
gooftaan maccaa, “Ati karaa koo irra
yoo deddeebite, wanta ani si abboomes
yoo eegde, mana koo in bulchita, oobdii
mana kootii irratti gaafatamaa in taata,
warra as dhaabachaa jiran kana gidduus
akka jaaliattetti akka ati deddeebim nan
godha. ¥Yaa Iyaasuu angafa lybaa, mee
dhaga'i! Hidhanni kee warri sii wajjin
as jiranis haa dhaga’an! Isin milikkita
wanta dhufuuf jiruu ti; kunoo, dameen
Daawit, garbichi koo akka dbufu nan
godha*; *kunco, dhagaa isa ani Iyaasuu
dura kaa’e tokko irra ija ijoo bishaanii
torbatu jira, ani dhagicha irratti caaffata,
‘Ani guyyaa tokkotti biyya kana irraa
yakka ishee nan fundha' jedhm nan
caafa™ jedhe*. ®"Waagayyo gooftaan
maccaa, “Guyyaa sanattis tokkon tokkon
namaa muka waynii isaa fi muka harbun
isaa jala taa’nudhaaf cllaa isas in waa-
ma” jedha; kana Waaqayyo goofiaa
maccaatu dubbate*.
*5 Bau 28:39
*R Isa 11:1; Er 23:5
*G 4:10; Mul 5:6
* 0 IMot 5:5; Mik 4:4

Miil*ata Isa Shanaffaa

4 1Kana booddee ergamichki inmi
anaa wajjin . dubbachaa ture sun
decbi’ee dhufee, akka nama hirribaa
nama dammagsuutti na dammaqsee“‘
2*Mazl argita?” jedhee ana in gaafate.
Ani immoo deebisee, “Hundumti
isaa baattun ibsaa wargee irraa hojje-
tame tokko, cugpgeen tokkos isa irra
dhaabamee, cuggicha irra immoo. ib-
saan torba tokkon tokkon isaa, arraba
torba kan gabu. dhaabamee nan arga;
*mukti ejersaa lamas inni tokko cuggi-
cha bukkee gara mirgaatiin, inni lam-
maffaan m‘unoo gara bitaatiin dhaaba-
tee nan arge” nan jedhe.
* 1.9; Er i:11-13; Amo 8:2; Bau 25:31-40
4 Ergasii immoo ergamicha jsa
anatti dubbachaa ture sana, “Isaan kun
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maal yaa gooftaa?” jedhee nan gaafa-
dhe. 5Innis, “Isaan kun maal akka
ta’an hin beektu ree?” jedhee ana in
gaafate; ani immoo, :“Hin beeku yaa
gooftaa ko” jedhee nan deebiseef.
8 Yommus ergamichi, ergaa isa Waa-
qayyo biraa dhufee Zarubaabelitti akka
ani dubbadhunf anatti in hime; ergi-
chis, “Hafuura kootiin malee humnaan
miti, aangoodhaanis miti” kan jedhu
ture; kana Waagayyo gooftaa maccaatu
dubbate

7 Yaa tulluy humna—qabeessa nana
Ati maali? Ati Zarubaabel duratti lafa
wal gixxee in taata; yommuu inm
dhagaa isa ittiin ijaaranii xumuran
lafaa ol fuudhu, “Attam gaarii dha!
Attam gaarit dha!” jedhanii namoonm
in iyyn*,

*7 Hag 2:4-5 -

8 Ammas dubbiin Waagayyoo gara
koo dhufee, ? “Zarubaabel hundee ma-
na qulgqullymmasa kanaa harka isaatiin
kaz’eera, harka isaatiinis hojjetee isa
in raawwata; yommys ‘Waagayyo goof‘-
taan maccaa isinitti akka na erge isin
in beektu*.

. 10 Warri gaafa wanta xinnoo argan
tuffatan, dhagaa fo'amaa harka Zaru-
basbel keessatti yommuu argan immoo
in gammadnu; isaan torban kun ija
Waaqayyoo warra biyya lafaa hundu-
maa irra asii . fi achl ilaalanii dha™
jedhe*. :

Wir38
*0 3.9

11 Ani ammas, “Mukti ¢jersaa la-
maan warri gara mirgaa fi gara bitaa
baattun ibsaa jiran kun maali?” jedhee
ergamicha nan gaafadhe. 12 Lammaf-
faas, “Dameen ‘muka cjersaa lamaan,
warri hujpmmoo wargee lamaan buk-
keedhaa dhadhaa ejersaa isa akka war-
gee yaasan sun immico maali?™ jedhee
nan gaafadhe, 1 Inni immeo deebisee,
“Isaan kun maal akka ta’an &ti hin
beektiu ree?” naan jedhe; ani ga_ruu',
“Yaa gooftaa ko, hin beeku” nan
jedhe. MKana irratti inni immoo,
“Isaan kun lamaan warra Waaqayyo
gooftaa hiyya lafaatiif hojjechundhaaf
dibamanii dha™ jedhe*.

*4 6:3; Bau 29:7; 1Sam 16:12-13

Mul’ata Isa Ja’affaa _
5" Ani amimas yommuun ilaale, ku-
noo, macaafini maramu tokko utun
balali’uu nan arge; *ergamichi im-
moe, “Inni “ati argitn kun maali?™

.jedhee na gaafate; ani immoo, “Ma-

caafni maramu- dheerinni isaa dhun-
dhuma -digdama, bal’inni isaa dhun-
dhuma kudhan ‘ta'e tokko uwtun bala-
li'uu nan arga™ jedhee nan decbiseef.
3Inni immoo, “Kun abaarsa isa guu-
tummaa biyya lafaatti dhufuu dha;
cinaacha caaffatichaa isa gar tokko
trratti, ‘Namni hatu hundinnu raaw-
watee in bada'; cinaacha caaffatichaa
isa gara kaanii irratti immoo ‘Namni
sobaan kakatu hundinuu raawwatee in
bada’ kan jedhutu jira* ¢ Waagayyo
gooftaan maccaa, ‘Ani abaarsa nan
erga; inni mana isa -hatu sanaa, mana
isa magaa kootiin sobee kakatu sa-
naas in lixa; mana isaa . keessatti
hafees manicha, muka isaa, dhagaa
izaas in balleessa® jedha" jedhe.

*3 Kes 27:14-26 .

Mul’ata Isa Torbaffaa

5 Ergasiis ergamichi inni anaa waj-
jin dubbachaa ture sun dhufee, “Ql
ilazli! lnni amma mul’ato’ kun maal
inni?" naan jedhe. ¢ Ani immoo, “Maal
inni?” jedhee isa nan gaafadhe; innis,
“Kun quunnaa safaraa ti, kum yakka
saba guntmmmaa bivya lafaa t1 Jedhee
anaaf in deebise. -

7 Kunoo, - qadaaddiin quunnaa sa-
faraa inni dilalii irraa hojjetame sun
yomimuu baname, dubartiin tokko
quunnaa gafaraa sana keessa teessee
in argamte. # Ergamichis, “Isheen kun
jal’ina” jedhe, ishee immeo quunnaa
safaraa sana keessatti gad ishee cnuk-
ka’ee, qadaaddii isaa immoo gad itti
deebisee jabeessee in qadaade. ? Er-
gasiis yommuun ol ilaale, dubartoota
qgoochoo isaanii jalaa qillcensa gaban
lama fuula koo duratti- nan. arge;
qoochoon isaanii -akka. qoochoo al-
laattii hawaannisaa ti; isaan quunnaa
safaraa sana fuudhanii qilleensa kees-
sa balali’anii in sokkan.-?? Ani immoo
kana irratten. ergamicha isa anatti
dubbachaa ture-sana, “Quunnaa safa-
raa kana eecssatti geessu?” jedhee
gaafadhe. 1lnni immoo deebisee,
“Quunnaa safaraa sana gara bhiyya
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Baabilonitti/ in geessu; mana ijaara-
niifii, yommun inni qophaa’u achi
keessa in kaa'u” naan jedhe.

Mul’ata Isa Saddeettaffas

6 1 Ammas yommuun ol ilaale, ku-
noo, konkolaattonni afur tulloota
sibiila boorrajjii lama gidduudhaan
ntuu as ba’anii nan arge; ? konkolaataa
isa duraa fardeen diddiimootu, isa
lammaffaa immoo fardeen gugurras-
chatu harkisa ture; konkolaataa isa
sedaffaa fardeen adaadiitu, konkolaa-
taa isa afuraffaa immoo fardeen bubur-
reetn harkisa ture; hundumti isaanii
cicoimoo turan, 4 FErgasii ani ergami-
cha isa anatii dubbachaa ture sana,
“Yaa gooftaa ko, isean kun maali?”
jedhee nan gaafadhe.

5 Ergamichi deebisee, “1saan kun
hafuurota geolee bantii waagaa arfan
warra Waaqayyo gooftaa guutummaa
biyya lafaatiif ergemantu ba’anii dhu-
fan; ¢ fardeen warri gugurraachi biyya
gara bitaa dhaqu, warr adaadiin biyya
gara lixa-biiftuu dhaqu, warri bubug-
reen immoo biyya gara mirgaa dhaqu;
7fardeen warri ciccimoon yommupy
ba’an biyya lafaa irra asii fi achi
adeemuu barbaadanii turan™ jedhe; far-
deen sanezan immoo, “Ka’aatii biyya
lafaa irra asii fi achi adeemaa!” je-
dheen; kana irratti isaan biyya lafaa
irra-asii fi achi in adeeman.

% Kana booddee inni na waamee,
"Kunoo, fardeen warri biyya gara bitaa
dhagan kun hafuurri gooftichaa biyya
gara bilaa irra akka boqoty in godhu”
naan jedhe,

Milikkinnl Yeroo
Fayyinaa Kennamuu Isaa

9 Ammas dubbiin Waaqayyoo gara
koo dhufee, 1" Heldaayi, Xobiiyaa fi
Yedaa’iyaa warra biyya Baabilon biy-
ya itti booji"amanii turanii, deebi’an
irraz meetii fi wargee fudhadhuntii
gara mang Yosiyaas ilma Sefaaniyaa
dhaqi! 1* Meetichaa fi warqicha fuudhii
gonfoo tolchii mataa lyaasnn angafa
lubaa ilma Yozaadaaq irra kaz'i!” je-
dhe; Zlyaasvudhaan immoo, *Waa-
qayyo gooftaan maceaa, ‘Kunoo namni
maqaan isaa Latii jedhamu tokko as

jira; inni iddoo jiru sanatti damee in
godbata, Waaqayyovofis mana qulqul-
lummaz in ijaara. 3 [satu mana qulqul-
lummaa Waaqayyoof ijaara; inni surraa
uffatee teessoo 1saa irra taa’ee in mo’a;
lubni tokkos teessoo isaa bukkee in
jiraata; isaan lamaan nagaadhaan walii
wajjin in mari’atu’ jedhe*; ¥ gonfichis
seenaa Heleemiif, Xobiiyaaf, Yedaa’i-
yaaf, Heen ilma Sefaaniyaatiif mana
quiqnllymmaa isa kan Waaqayyoo
keessa in kaa’ama. ¥ Warri biyya fa-
goo jiran dhufanii, mana qulqullum-
maa in jjaary; isin yommus Waaqayyo
gooftaan maccaa gara keessanitti akka
na erge in beecktu; kunis yoo isin
guntummaatti sagalee Waaqayyo goof-
tan keessaniitiif abbocomamtan ta’a”
jedhi*!

*13 Far 110:4

*15 Isa 60:10

Soomiin Inni D'hugaa Maal
Akka Ta’e Himuu Isaa

’7 1 Daariyos mo’ee waggaa afuraf-
faatti, waggicha keessaa ji’a sal-
gaffaa isa “Kisluu” jedhamutti, ji’icha
keessaa guyyaa afuraffaatti dubbiin
Waaqayyoo gara koo gara Zakaariyaas
in dhufe*; 2warri Bel’el, Shaarezerii fi
Regiim-Melekin namoota isaanii wajjin
Waaqayyoon araara akka kadhataniif,
*“Waggoota baay’eedhaaf gochaa ak-
kuma turre, ji'a shanaffaatti boo’uun,
soomuunis nunf ta’a moo?” jedhanii,
luboota mana quiqullummaa isa kan
Waaqayyo gooftaa maccaa fi raajota
akka gaafataniif in ergan*.

17 :

*3 8:19 _

4 Ammas dubbiin Waagayye goof-
taa maccaa gara koo dhufee, 5“Na-
moota biyyichaa hundumaa fi luboo-
taan, ‘Waggaa torbaatama darban
keessa ji’a shanaffaatti, ji'a torbaf.
faattis soomaa, boo’aas yommuu tur-
tan dhugumaan enaaf jettanii soomta-
nii ree*? 6 Nyaachaa dhugaas yom-
muu turtan sana ofuma keessaniil
nyaachaa, dhvgaas turtan mitii ree?
?"Wanti kun isa ani Waaqayyo karaa
raajota warra durii dubbadhee turee
dha; yeroo sanatti Yernsaalemii fi
mandaroota naannco ishee turan

! Zak 5:11 “Baahilon” Ib “Shiinaar™ maqaa ishee isa durii ti.
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keessa namoonni' in ‘baay’atan, hun-
dnmti ‘isaaniis nagaatti jiraachaa tu-
ran; akkasumas biyya gara mirgaa fi
biyya gaaraa keessz namoonni jiraa-
chaa turan mitii. ree?’ jedhii gaafa-
dhu!” naan jedhe. .

*§ Yea 585 o .

& Dubbiin Waaqayyoo ammas gara
koo gara Zakaarivaas in dhufe; Y Waa-
qayyo gooftaan-maccaa, “Firdii qajeclaa
faradaa, walii keessanittis gaarummaa fi
oo’a argisiisaal ®Haadha hiyyeessas,
fjjoollee abbaan irra hin jirre; galaa,
rakkataas hin cunqursinaa! Garaa kees-
san keessattis wal irratti waan hamaa hin
yaadinaa!” jedhe*, = o
0-10 Isaq 1:17; Er 7:5-7; Mik 6:8;

Baw 22:20-21 )

11 1saan garuw dhaga’ve didanii,
dugda itti gatanii, gurra isaanmiis in
cuqqaallatan®; 12isaan garaa isaanit akka
dhagaa almaazii waan jabeessaniif, dub-
bii Waagayyo gooftaan maccaa hafuura
isaatiin karaa raajota durii isaanitii hi-
meef abboommii jsaa hin dhageenye;
kanaaf dheekkamsi Waaqgayyo gooftan
maccaa inni guddaan isaanitti dhuofe.

13 Kana irratti Waaqayyo gooftaan
maccaa, “Yommpun isaan waame,
isaan anaaf dhaga’vu waan didaniif,
ants immog, yommuu isaan ana waam-
matan igaaniif hih dhaga’u” jedha*.
4 Ani biyya saba warra kaanii hundu-
maa lafa isaan itti galaa ta’an keessa
bubbee isaan bittimsu isaanifti nan
erge; biyyichis erga isaan keessaa ba’a-
nil onaa in ta’e; namni tokko illee
keessaa hin ba’u, ittis hin galy; isaan
akkasitti biyya gaarii kara onsan.

*I] Er 5:3] His 2:3-5 '
“13 Isa 1:15 - -

Yerusaalemin Akka
Eebbisu Abdacblisun Tsaa

1 Ammas dvbbiin. Waagayyo goof-

taa maccaa gara koo 1n dhufe;
*Waaqayyo gooftasn maccaa, *Ani
waa’ee Xiyooniif guddaa hinaafeera,
baay’ee aarceras*. 3 Ani Waaqayyo ga-
ra Xiyoonitti nan dechi’a, Yerusaalem
keessa nan jiraadha; yommus Y-erusaa-
lem mandara dhugaan keessa jiru in
jedhamti; tullvun koo inni, ‘Tulluuw
Waagayye gooftas maccaa’ jedhamp
tullun qulqullaa’aa in ta’a*.

*2 14
*3 1:16; Isaq 1:26; 2.3

4*Ani Waaqayyo gooftaan mac-
caa, yommus jaarsolii fi jaartoliin bara
dheeraa jiraatanii waan duvlloomaniif,
dhaabata gabatanii karda Yerusaalém
irratti akka argaman nan godha¥;
Sijoolleen dhiiraa fi ijoolleen durbaa
karaa irra guutanii mandaricha keessa
in taphaty. é Yeroo sanatti kin hambaa
saba kanaa duratti wanta dingisiisas
yoo fakkaate iyyuu, ani Waaqayyo
gooftaa maccaa durattis wanta dingisii-
saa ta’aa ree?” jedhe; kana Waaqayyo
gooftaa maccaatu dubbate*. '
*4 Isa 65:20 ]
*6 Er 32:17; Lug 1:37

7 Ammas Waaqayyo gooftaan mac-
caa, “Kunoo, ani saba koo harka warra
ba’a-biiftun fi harka warra lixa-biiftuu
jalaa baasee, ® Yerusaalem keessa akka
jiraataniif - achii deebisee isaan nan
fida; isaan saba koo in ta’w, anis
Waaqayyo isaanii nan ‘ta’a, dhugaa-
dhaa fi gajeelummaadhaan isaan. nan
bulcha” jedha*. : Co
*8 Er 24:7

9 Waagayye gooftaan  maccaa,
“Isin warri yommuy manni qulqullym-
maa koo deebi’ee ijasramuudhaaf hun-
déen isaa kaa’ame, wanta raajonni
dubbatan dhageessan humna jabaa-
dhaatii manicha ijaaraa™*! 1 Bara sana
dura namaafis, horiifis gatiin dadhabbii
iseanii hinh turre, namoonni hundinuu
walitti akka ka’an waanan godheef,
sababii diina isaatiif namni nagaadhaan
ba’ee, nagaadhaan galuu danda’y hin
turre, ! Amma garup ani haftee saba
kanaa irratti akka duriitti hin hojjédhu;
ani Waagayyo gooftaan maccaa kana
dubbadheera. 2 Yommus sanyiin fa-
ca’ee nagaatti in guddata, mukti way-
niis ija in godhata, lafti midhaan in
baasa, waaqnis fixeensa gad in roobsa;
ani kand hundirmas haftee saba kanaa-
tiif ‘dhaala godhee nan kenna. 131sin
yaa namoota Yihudaa, isin yaa namoo-
ta Israa’el, hammuma dur saba biyya
lafaa gidduutti abaarsaaf taatanii tur-
tan, amma immoo ani isin nan fayyisa,
eebbaafis in taatu; isin bumna jabaa-
dhaa malee, hin sodaatinaal™ jedhe*,
0 Isq 35:3
M3 Uma 12:2; 22:18; 26:4
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14 Waaqayyo pgooftaan maccaa,
“Yommuu abboonni keessan na aarsa-
nii na dheekkamsiisan, isin adabuu-
dhaaf murtoo godhee kanan ture, yaada
koo akkuman hin geddarin, 1*amma
immoo namoota Yernsaalemitf, na-
moota Yihudaatiifis wanta gaarii go-
chundhaaf murtoo godheera, hin so-
daatinaa! Wami gochuun isin irra
Jirn kanatti fufee jira; walji walii kees-
sanitti dhngaa dubbadhaa! Karra kellaa
keessanii durattis firdii dhugaa fi firdii
nagaa faradaa*! 17 Walii keessan irratti
hamaa hin yaadinaa! Sobaan kakachun
hin jaallatinaa! Ani kana hundumaa
nan jibba; ani Waaqayyo gooftaan
maccaa kana dubbadheera” jedha,

*I6 7:8-10; Efe 4:25

18 Ammas dubbiin Waagayyo goof-
taa maccaa gara koo dhufee, 19%Soo-
miin ji’a afuraffaa, spomiin ji’a shanaf-
faa, soomiin ji’a torbaffaa fi soomiin
ji'a kurnaffaz namoota . Yihudaatiif
puyyaa gammachun fi guyyaa ilillee,
guyyaa ayyaana gammachuns in ta’a;
kanaafis isin. dhugaa fi nagaa jaalla-
dhaa!” jedha®*.

9 7:3,15

20 Waaqayyo gooftzan maccaa,
“Si'achi sabni baay’een, mandara
baay’ee keessa warri jiraatanis in dhu-
fu; 2t warri mandara tokko keessa jiraa-
tan, gara warra mandara isa kaan
keessa jiraatanii dhaganii, ‘Kottaa daf-
nee dhagnee Waaqayyo gooftaa mac-
caa araara in kadhannaa, isa in bar-
bzaddannas’ in jedhu; jarris immoo,
*Anis nan dhaqa, anis nan dhaqa’ in
jedhn; 22sabni baay’een, sabni jajja-
boonis ana Waaqayyo gooftaa maccaa
barbaaddachnudhaaf, ana araarfachuu-
dhaafis gara Yerusaalem in dhufu”
jedha*.

*¥20-22 14:16; Isa 2:2-3

23 Waaqayyo pgoofizan maccaa,
“(uyyaa sanatti saba afaan garaa garaa
dubbatan hundumaa keessaa namoonni
kudhan fiixee offata nama Yihudii
tokko qabanii, *Waaqayyo sii wajjin
akka jirn waan dhageenyeef, nuyis sii
wajjin achi in dhagna’ in jedhu” jedha.

Diinota Israa’elittl Faraduu Isaa

9 1 Dubbiin Waaqayyo waa’ee
biyya Hadraakiif dubbate
mandara Damaasqoo irras in ga’e;

iji namoota kan biraa,
iji gosoota Israa’el hundinnus
gara Waagayyoo in ilaala®*;

2 Haamaat isheen daarii isaanii jirtu,
Xiirosii fi Sidoon
warri ogeessonni sun
gara isaa in ilaaln®,
- 3Xiiros masaraa in ijaarratti,
meetii akka biyyootti,
warqees akka dhoqqee karaa
keessaatti in tnullatti.
4Kunoo, Waagayyo garuu ishee in
hlyyoomsa,

" humna waraanaa ishees
galaanaiti gad in darbata,
mandarattiinis ibiddaan in

dhumti.
*[ fsa 17:1-14
*2 Isq 23:1-18

5 Asbqalon isa kana
argitee in sodaatti,

Gaazaan guddaa in hollatti, .
Eqroonis abdiin ishee

waan duraa citeef, -

akkasuma in taati;

Gaazaan mootii in dhabdi,

Ashqalon keessas

namni hin jiraatu*.

§ Ashdoodin warri ormi in fudhatu,
Waagayyo, “Ani Filisxeemota warra
of korsituu kana raawwadhee
© nan balleessa.

7 Ani dhiiga afaan jsaanii keessaa,
nyaata dhowwamaas ilkaan

15331’111
giddundhaa nan baasa;
warri hafan kan koo in ta’u,
biyya Yihudaa keessatti
akka warra ulfina-gabootaa in ta’u,
Eqroon immoo akka warra
Yibusootaa in taati*,
% Anj mana koo irraa saamtota nan
eeggadha,
egaa ani amma ija kootiin
saba koo waanan eeguuf,
warTi isman cnngursan
si’achi deebi’anii
isaan keessa hin ba’an” jedha*.
*5 Er 47:1-7; Isa 14:28-32

¥ Uma 9:4; Lew [7:10-14; Isa 1563;

28am 24:18
*8 2:0: His 34:27-28
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Mootiin Nagaa Akka
Dhufu Himun Isaa
9 1sin yaa namoota Xiyoon, guddaa
gammadaal
Isin yaa' namoota Yerusaalem,
guddisaatii sagalee garnmachuu
dhagécssisaal
 Kunoo, mootiin keessan inni
qajeelaan,
inni mo®aan, gad of deebisee,
harree yaabii keessaa
ilmoo harree irra taa’ee
gara keessan in dhufa*:
10 Waagayyo, "Ani -
biyya Israa’el keessaa
' “konkbolaataa, -
Yerusaalem keessaas
" fardeen lolaa nan balleessa;
iddaan lolaa in cita,
mootichi sabatti ndgaa in Jabsa,
mootummaan isaa galaanaa
hamma galaanaatti,
lagaa hamma dhuma lafaatti in
bal’ata*, .
¥ Sef 3:14; Mat 21:5
10 Mik 5:9 .

1 *]siniin immoo, -
*Sababii kakun koo
isa dhiigaan
isiniif dhaabameetiif Jedhee
warra isin duraa hidhaman,
boolla bishaan hin qabne
keessaa
isiniif nan baasa*. .
12 1gin warri bidhamtanii
abdiidhaan jirtan deebi’aa!
Har’a dachaa lama
akkan isiniif deebisu
ani isinitti nan hima’ jedha*,
13 Yommuurn Yihndaa akka 1ddaatt1
dabsad.hu,
Efreemin immoo akka xiyyaatti
isatti nan kaa’adha.
Yaa Xiyoon, ani ilmaan kee,
- ilmaan Yaawaan- m*att1 nan
kaasa,
akka billaa gootaa akka ati
taatu nan godha® jedha.
*'] Rau 24:8
*12 Isa 40:2; 617 .

4 Yommus Waaqayyo
isaan irratti in'mul’ata,
xtyyl isaas akka bakakkaatti in
-~ ba’a; :

Waaqayyo goofiaan, fiinoo
afunfee
sagalee isaa in dhageessisa,
bubbee gara mirgaatiinis
itti in adeema*;

13 Waaqayyo gooftaan maccaz

isaan in golbooba,
-dhagaa furuursaatiinis
~ isaan in'balleessa,
isaan in mo’as;
isaan in dhugu,
akka nama daadhii waynii
quufeettis in wacy;
akka xuwwee isa golee iddoo
aarsaatti
dhiiga ittiin- facaasanii i in"
guutamu, -

1 Gaafas Waagayyo gooftaan isaanii
akka tiksituun horii isaa
waan hamaa oolchuutti
saba isaa in oolcba;

isaan immoo akka dhagaa
gati-jabeessaa
isa gonfoottl kaa’amee
biyya isaa keessatti in
calaqqisu. '
17 Simboon isaanii fi
miidhagummaah isaanii
attarn guddaa dhal -
Midhaan dargaggootaaf, .
daadhiin waynii inni haaraanis.
durbootaaf humna in kenna*.
*14 Far 18:14
%17 Kes 33:28

‘Waagayyo Saba Isaatti
 Araara Argisiisiu Isaa
1 0 1Bokkaa ji’a birraa akka
isinif kennnnf
Waagayyoon kadhadhaa!
Isatu dunmessa bokkaa gabuy fi
bokkaa tiifun namootaaf ergee,
wanta hundumaaf,
lafti bigiltun bnqllchee
akka lalisn godhe*. :
2 Waaqayyo]nn tolfamoon maatn
wanta waa’ee hin baafne in
dubbatu,. .
warri hooda bimanis
mul’ata sobaa in argu,
abjuu sobaas in himu;..
isaan akkasumaan.
- nama in jajjabeessy,
kanaaf sabni tiksee waan hin
qabneef,
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akka hoolotaa in jooru, in
rakkatus*.
*! Er 5:24; Kes 11:13-14
*2 Mat 9:36

I Weaqayyo, “Aariin koo
tiksoota irratti in boba’a,
warra dura-buutotas nan adaba;
ani Waaqayyo gooftaan maccaa
hoolota keo namoota
Yihudaatiif nan dhimma,
" " akka farda lolaas
isaan nan jabeessa*;
4sanyii Yihudaa keessaa dhagaan
golee,
qofoon dunkaanaa,
iddaan lolaa fi
warri biyya bulchan
hundinuw in ba’u*.
5Isean walii wajtin
akka jagnoota jajjaboo,
warra yeroo lolaa diinota
isaanii )
dhoqgqee karaa keessaa irratti
lafatti dhidhiitanii in ta’n;
Waaqayyo iszanii wajjin waan
Jjiruuf,
isaan lola keessatti
abbootii fardeenii in
yeellaasisu,
*3 Er 23:1-4; His 34:2
* Er 30:21

§“Ani namoota Yihudaa nan
jabeessa, ]
namocta Yoseefis nan fayyisa;
ani waanan isaaniif oo’ uuf,
akka isaanii durlitti isaan nan
deebisa;
ani Waaqayyo isaanii waanan
ta’eef,
kadhata isaanii isaaniif nan
dhaga’a,
akka waanan takkaa
isaan hin tufatiniis in ta’u;
"namoonni Efreemis
akka jagnoota
warra jajjaboo in ta’n,
akka waan daadhii waynii
dhuganiitti
garaa isaaniitti in gammadu;
ilmaan isaanii kana arganii in -
gammadu, .
garaan isaaniis Waaqayyotti in
gammada.
8 Ani milikkitaan waamee,

walitti isaan nan gaba;

ani dhugumaan isaan nan fura,

isaanis akkuma isaanii duriitti
in baay'atu*;

#ani saba watra kaan gidduu .
utuman isaan facaasee jiruu iyyuun,
isaan biyya fagoo sanaa
ana in yaadatu turan; B

isaanii fi ilmaan isaanii in jiraatu,
biyyattis in decbi’u*;

10 ani biyya Gibxii
deebisee isaan nan fida;
biyya Asor keessaas
walitti isaan nan gaba;

ani biyya (iil'aadii fi
biyya Liibaanonitti isaan nan
galcha;
akkasitti isaan biyyicha keessa
in gouto*.

11 Isaan galaana rakkinaa sana

keessa in darbu,

dha’aan galaanaas isaaniif in
abboomama;

tunjjubni galaana Abbayyaa

hundinous in goga;

Asor ishee of tuultuun

gad in deebiti,

uleen mootummaa

warra Gibxiis in bada*;

1Zani Waaqayyo isaan nan jabeessa,

magaa kootiinis karaa isaanii

irra in deddeebi’n” jedha.
*8 Isa 11:11-12

*0 Isa 66:19; Er 51:50

*10 Isa 49:19-20

*1! Bau 14:21; Isa 11:15; 50:2

Geggeessitoonni Warrl
Jal*oonnl Knfun Ysaanii

1 1 1Yaa Liibaanon, _
ibiddi mukkeetii birbirsaa kee
akka fixuuf
balbala kee bani!
2 Mukti birbirsaa waan jigeef,
yaa muka hoomii wawwaadhu!
Mukkeetii warri jajjaboon badaniire,
yaa qilxun Baashaan,
caakkaan inni gobbuun
waan ciremeef, atis
wawwaadhu!
3 1ddocn isaan herii dheechisan
waan isaan duraa badeef,
tiksoonni in boo'n, mee
dhaggeeffadhn!
llmooleen leencotaas

caakkaan Yordaanos inni gobbuun
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isaan duras waan cirameef
in aadu, mee dhaggeeffadhn!

4 Waaqayyo gooftaan koo, “Hoolg-
ta  warra qalmaaf kaa’aman sooril
fWarri isaan bitatan yommuo ' isaan
qalatan hin adabaman; warri isaan gur-
guratan, ‘Waagayyoon galanni has
ga'u! Nuyi sooromneerra’ in jedhu;
tiksoonni isaaniis isaaniif hin o¢'an;
ani deebi’cc warra biyya kana keessa
Jiraataniif hin ¢o’n; kunoo, ani tokkon
fokkon isaanii harka walii walii isaanii
fi harka mootii isaaniitti dabarsée nan
kenna; isaan biyyicha in rukutu, anj
harka isaanii keessaa isaan hin baasy”
Jjedha; kana Waagayyotu dubbate. '
.7 Ani hoolota warra qalmaaf kaa’a-
man, addumaan immoo warra miidha-
man sana nan soore; ulee lamas fudha-
dhee, isa tokko, “Faara-tolina™ ‘isa
kaan immoo, “Tokkummaa™ jedhee
nan moggaase, hoolotas nan tikse. 8 Ji’a
tokko gidduutiis tiksoots sadii nan
baase; ani isaan nan jibbe, isaanis na
jibban; * kanaafan ani minoo, “Ani isin
hin tiksu! Inni ‘do’w -has du’n! luni
badus haa badu! Warri hafanis foon
walii walii isaanii haa nyaatan!” jedhe.

10 Kane booddee ulee koo isa “Faa-
ra-tolina” jedhamu sana fundhee nan
cabse, kakuu koo isa ani saba hunduy-
maa wajjin . gales nan cabse. 111luni
gaafasuma in cabe; hoolonni warri
miidhamoon ana argan kun dubbii
Waaqayyoo ta’vu isaa in beekan.

12 Ami isaaniin, “Yoo-isin duratti
qajeelaa ta’ce mul’ateef; miindaa koo
anaaf kennaa! Garuu yoo qajeclaa isi-
nitti fakkaachun dhaabaate immoo: haa
hafu!” nan jedhe; achumaanis isaan
miindaa koo meetii guroo ‘soddoma

- anaaf in kennan*. 13Waagayyo yom-

mus, “Meeticha suphe-dhooftuutti dar-
badhu!” naan jedhe; miindaa isaan kun
“Ulfina-qabeessa” jedhanii, anaaf mu-
ran meetii - guroo soddomman sana
fundhee mana quiquitummaa keessatti
suphe-dhooftuntti  nan. - darbadhe*,
Keana booddee vlee koo isa lammaf-
faa isa “Tokkummaa” jedhamu sanas
nan cabse; kanaanis cbbolummaan Yi-
hudaa fi Israa’el gargar in cabe*.

*{2 Mat 26:15 -

13 Mar 27:9-10

*14 His 37:15-24

* 15 Brgasiis Waaqayye, “Mi’a tik-
soote gowwootaa sana  fidhadhp!
16 Kunoo, ani-tiksee isa warra badee fi
warra ilmoclee bin barbaanne, isa war-
ra cabe bin wal’aane, isa warra fayyaa
hin tiksine, biyyicha irratti nan kaasa;
inti warra ¢ooman in ‘nyaata, kottee
1saaniis irrae in -buqqisa*.

17 Tiksoots warra waa’ee hin baafne,

warra hoolota hin degneef -
wayyoo!.- e
Billaan, harka isaa mirgaa -
isa ifraa haa kutu,
ija isaa mirgaas keessaahaa -
baasn! : o
-~ Harki isaa raawwatce haa gogu!
' Iji isaa mirgaas raawwatee haa
Jjaamu!™ jedhe, '
*15-16 His 34:2-4

Yernsaalem Baraaramtee
- Akka Haftu Dnbbacbun Isaa _

1 2 ! Dubbiin Waaqayyo waa’ee Is-

ran’eliif dubbate kanatti fufee
Jira; Waaqayyo inni waaqota diriirse,
inni hundee lafas kaa'e, inni hafuura
nama keessatti unme*, 2“Ani kunoo,
Yerusaalemiin xoofoo saba nsannoo
ishee jiran hundumaa gatantarsity nan
godha; yommuu Yerusaalem marfamtu
Yihndaanis akkasuma in marfamti*.
3Yeroo sabni lafd irraa hundinuy Ye-
tusaalem irratti walitti gabarman, ‘ant
immoo akka dhagaa nlfaataa ishee nan
godha, warri ishee garagalchuy yaalan
hundinuus in caccabu®, 4Goyyaa sa-
natti ani fardeen hundumaa nan naasi-
sa, abboota fardeenii isaaniis nan ma-
raacha; ani mana Yihudaa nan eega;
garun ija fardeen saba sana hundnmaa
nan jaamsa; kana ana Waagqayyo goof-
taatu dubbate.

5 Ani Waagayyo gooftann maccaa
warra Yerusaalem keessa jiraataniif
Waaqayyo isaanii waanan ta'eef, geg-
geessitoonni’ Yihudaa tokkon tokken
isaanii yaada isaanii keessatts, ‘Inni
Jabina keenya’ anaan in jedhn.

* Isa 425 - :
*2 Er 25:15-29; Isa 51:17
*3 Yoe 3:9-13 .

6 “Guyyea sanatti geggeessitoonni
Yihudae akka xuwwee ibiddaa isa
qoraan Irra tunlamee, akka guca iddoo
tuullaa ‘midhaanii keessaa boba’ung
akka ts’an nan podha; isaan saba
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naannoo isaanii hundumaa warra gara
mirgaa fi gara bitaa jiran in fixy;
Yerusaalem garuu iddoodhuma duriitti
in hafti*; 7ulfinni mana Daawitii fi
ulfinni namoota Yerusaalem keessa
jiraatanii kan Yihudaa irra akka hin
caalletti, ani Waaqayyo duraan dursee
dunkaana Yihudaa nan oolcha; #ani
Waagayyo guyyaa sanatti, namoota
Yerusaalem keessa jiraatan nan gol-
booba; isaan keessaa inm dadhabaan
illee akka Daawit nama jabaa in 1a’a;
sanyiin Daawit immoo akka ergamaa
kootti, akka koo akka Waaqgayyoottis
tsaan in geggeessa. ? Guyyaa sanatti
ani saba warra Yerusaalem irratti
ka’an hundumaa balleessundhaaf nan
barbaada*.

* Oba I8

*Q Mui 20:9

10 *Ani hafuura araaraa fi hafuera
kadhataa mana Daawitii fi warra Yeru-
saalem keessa jiraatan irratti nan dhan-
galaasa; isaanis isa waraanan sana in
tlaalu, akka nmama mucaa tokkichaaf
boo’untti in boo’w, akka nama du’a
ilma angafaatiif baay’isee gadduuttis
in gaddu*. 1! Guyyaa sanatti boo’ichi
guddaan sanyiin isa Hadaad Rimoon
dachaa Megidoo keessatti ta’ee. sun
Yerusaalem keessatti in ta'a*. 1Z2Na-
moonni biyyichaa akka maatii maatii
isaaniitti in boo’u; maatiin gomoo Daa-
wit kophaatti, dubartoonni isaanii ko-
phaatti, maatiin qomoo Naataan ko-
phaatti, dubartoonni isaanii kophaatti,
Ymaatiin qomoo Lewwii kophaatti,
dubarioonni isaanii kophaatti, maatiin
Shime’ii kophaatti, dubartoonni isaanii
kophaatti, 14 gomoon warra kaanii hun-
dinuus kophaatti, dubartoonmi isaaniis
kophaatti in boo’u™ jedhe.

*0 Yoh 19:37; Mul 1.7
*11 2Mot 5:18

Cuhbuu Isagnil Irraa
Quilaa’uu Isaanil

1 3 1Guyyaa sanatti burgaan cub-

buuttii, xeraa'ummaattiis isaan
qulleessu maatii Daawitii fi warra Ye-
rusaalem keessa jiraataniif in banama*;
IWaagayyo gooftaan maccaa, “Guy-
yaa sanatti ani magaa waagayyolii
tolfamoo, biyya sana keessaa raawwa-
dhee nan balleessa, isaanis deebi’anii
hin yaadataman; ani raajotaa fi hafyura

xuraa’aa biyya sana keessaa nan baa-
sa*. 3Gaafas namni tokko illee yoo
raajii dubbate, abbaan isa dhalchee fi
haati isa deesse, *Ati magaa Waagay-
yootiin soba waan dubbattuuf, du'uutu
si irra jira’ ittiin in jedhu; voo inni
raajii dubbateef, abbaan isa dhalchee fi
haati isa deesse isa in waraanu*,
*1 14:8; Isq 12:3; 55.1
*2 Mik 5:12-13; Er 29:8-9
*3 Kes 13:6; Er 14:13-13

4 "Guyyaa sanatti tokkon tokkon
raajotaa, raajii isa mul’ataan argan
sanaaf in yeella’w; nama gowwoom-
suudhaaf jedhaniis uffata ragjotaa isa
dabbasaa gabu sana uffachuu in dhiisu,
Sisaan, "Ani raajii miti! Nama lafa
gotuu dha malee, mucummaa kootii
jalgabee iyyun ani fafa qotyun jaalla-
dha’ in jedhu. Yoo unamni tokko,
*Madaan dhagna keessanii kon immoo
maal ree?’ ittiin jedhe, isaan immoo,
‘Mana firoota keenyaatti madoofnee
dhufne’ in jedhu” jedha.

Tiksooﬁul Akka Rukutaman
Abhboomuu Isaa

7 Waaqayyo gooftaan maccaa,
*¥Yaa billaa, tiksee koo irratti,
nama ani amanadhu irrattis ka’i!
Hoolormi akka bittimmaa’aniif
tiksee rukntil '
Ani harka koo warra
xixinnaayyoo irratti
ol nan fudhadha*.
8 Gnutummaa namoota biyyichaa
keessaa '
harka sadii keessaa
harki lama rukutamee in dhuma;
haa ta’n iyyuu malee,
harka sadii keessaa
harki tokko isa keessatti in hafa*;
* harka sadii isa hafe sanas
ibidda keessa buusee,
akka meetii fi akka wargeetti
goree nan ilaala;
yommun isaan magaa koo
: waammatan,
aui immoo isaaniif nan dhaga’a;
*lsaan saba koo ti’ nan jedha;
isaanis, ‘Waaqayyo gooftaa
keenya’
in jedhu” jedha*.
*7 Mar 26:31
*8 Isa 6:13
*Q Hos 2:25
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‘Guyyaan Waagayvyoo
Akke Dhufu Himun Isaa

_ 14 1 Yaa Yerusaalem, kunoo, guy-

yaan Waaqayyoo inni ifti wanti

si irraa siamame {juma namoota kee-
tii duratti’ hirmaatamn in dhafa*.
! Waaqayyo guyyaa sanatti sabni hun-
dinvu Yernsaalemin akka lolaniif wa-
litti isaan in qaba; mandarattiin in
qabamti, manneetiin in saamamu, du-
bartoonnis in yeellaasifamn; walak-
kaan namoota mandarattii booji*ama-
nii in adeemn, namoonni warri hafan
immoo mandarattii keessaa hin bal-
leeffaman*. 3 Ergasii garun Waagay-
yo gad in bu’a akkuma yeroo lola
loluutti. saba sana in lola*®. ¢ Guyyaa
sanatti miilli isaa tulluu ejersaa isa
Yerusaalem irraa gara ba’a-biiftun
Jiru irra in dhaabata; tullunn ejersaas
gara ba’a-biiftuutii .gara. lixa.biif-
tuutti, iddoo lamatti gargar in.dho’a;
walakkaan tullichaa gara. bitaatti, wa-
lakkaan isaa immoo gara mirgaatti in
hiiga, gidduu jsaattis dachaan gud-
daan in vymama. ¥ Yaa namoota Ye-
rusaalem, isin immoo gara dachaa
tulloots koo isa hamma Azelitti bal’a-
tontti in bagattn; akknma bara Uziyaa
mootii Yihudaatti, socho’a lafaa jalaa
bagattan ammas in bagatte; yommus
Waaqayyo -gooftaan koo in dhufa,
quiqulloonni isaa hundinuus jsinij?
wajjin in dhufu.
*! Isa 39:6
*212:3 . .
*3 Isa 42:13; Mul 19:19; Amo 1:1

6 Guyyaa sanatti ifni, dhaamochi,
gorris hin jiru. YGuyyaan biraa tokko
in ta’a; isas Waaqayyotu beeka, gaafas
yeroo galgalaa’u ifatu ta’a malee, guy-
yaan hin ta'y, halkanis hin ta’u®.
8Guyyaa sanatti Yerusaalem keessaa
bishaan jireenyaa in burqa; walakkaan
isaa gara galaana ba’a-biiftuutti, wa-
lakkaan isan immoo gara galaana lixa-
biiftuutti bonaa fi ganna in yaa’a®.
®Yommus Waaqayyo guutummaa biy-
ya lafaa irratti mootii in ta’a; gaafas
Waagqayyo isuma tokkicha, magaan
isaas tokkichuma*. :
*7 Mar 13:32; Isa 60:19-20
*8 His 47:1-8; Zak 13:1
¥ Far 97:1; Mul 11:15

2Zak 14:5 "Iylnli” yookiis “Isaa™ wajjin.

10 Biyyichis guutummaatti Gebaa-
dhaa hamma Rimoon isa Yermsaalem
irraa gara mirgaa jirutti lafa diriiraa.in
ta’a; Yerusaalem garuu karra Beniyaa-
minii hamma karra isa duraatti, hamma
golee karrichaatti, riqaa Hanaani’elii
hamma iddoo cuunfaa daadhii waynii
isa kan mootichaatti ol jettee iddoo
isheetti in hafti*. 11 Namni ishee keessa
in jiraata, si’achis deebitee hin balleef-
famtu; bir'aa malees in jiraatti*.

*If} Er 31:38-40
*1 Er 33:16; Mul 22:3

12 Dhaichi inni Waaqayyo saba
warra Yerusaalemin lolan ittiin rukuty

“kanatti fufee jira; utuma miilla isaanii-

tiin dhaabatanii dhagni isaanii in torto-
ra, iji isaanii boolluma isaa keessatti in
tortora, arrabni isaanifs afaan isaanii
keessatti- in tortora®. 13Guyyaa sanatti
wanti guddaa isaan naagisu Waagayyo
biraa isaanitti in dhufa; inni tokko isa
kaan harkaan in gabata, walis in recbu.
WWarri Yihudaas Yerusaalemitti in
lolu; badhaadhummaan saba naanngo
sanaa hundumaa warqee baay'ee fi
meetiin, uffannis walitti in gabama.
15Dha’ichi kana fakkaatns fardeen ir-
ratti, gaangolii irratti, gaalota irratti,
harroota irratti, borii buufata sana
keessa jiran hundumaa irrattis in.dhufa.
*12 2Moy 19:34-35 :

16 Yommns saba warra Yetrusaale-
min rukutan hundumaa keessaa warri
hafan immoo Waagayyo gooftaa mac-
caa isa mootichaaf sagadundhaaf, ay-
yaatna Gordommaas ayyaaneffachuu-
dhaaf, waggaa waggaatti achitti ol in
ba*u* 17 Gosoota biyya lafaa irra jiran
keessaa, Waaqayyo gooftaa maccaa isa
mootichaaf sagadundhaaf gara Yeru-
saalemitti kan o] hin baaneef bokkaan
hin roobu. 13 Gosi warra Gibxiis achitti
ol ba’ce hin ayyaaneffatu yoo ta’e,
bokkaa hin argatu; Waagayyo dha’icha
isa warra gara Yerusaalemitti ol ba’a-
nii ayyaana Gordommaa ayyaaneffa-
chuu didan irratti fide isaan irrattis in
fida, "Egaa -adabni warra Gibxii fi
saba warra achitti ol ba’anii ayyaana
Gordommaa ayyaaneffachun  didan
tundumaa irratti dhufa isa kana,

*E Isa 66:23 o
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20 Guyyaa sanatti bilbila fardeenii
irratti, ®Waaqayyoof kan qulqullaa’ee
dha” jedhamee in caafama; xuwween
mana qulqullummaa keessatti waa itti
affeelan akka waciitii isa iddoo aarsaa
dura dhaabatuutti in ilaalama*. 2 Xuw-
ween Yerusaalem keessaa fi Yihndaa
keessaa hundinumu, Waaqayyo gooftaa

maccaatiif qulqulluu in ta'u; warri
aarsaa dhi’eessun dhufan hundinuus
isaan keessaa muraasa fudhatanii waa
itti in affeellatu; puyyaa sanatti warri
nagadan mana Waagayyo gooftaa mac-
caa keessa deebi’anti hin jiraatan*.
*20 Bau 28:36

21 Mul 21:26-27; Mat 21:12

Macaafa Miilkiyaas Raajichaa

Waaqayyo Saba Isaa Akka
Jaallatu Himuu Isaa

1 ! Dubbiin Waaqayyo karaa Miilki-
yaas saba Israa’elitti hime kanatti
fufee jira; 2 Waaqayyo, "Ani isin nan
jaalladhe” jedha; isin garuu, " Attamitti
nu jaallate? Esaawuun obboleessa Yaa-
goob mitii ree?” jeftanii in gaafattu;
Waaqayyo immoo, “Ani amma iyyuu
Yaaqoobin nan jaalladhe*, 3Esaawuu
garuu nan' jibbe; tulloota ismas lafa
onaa nan pgodhe, dhaala isaas lafa
waangonni jiraatan nan godhe® jedhe*.
48anyiin Esaawuu Edoomonni, “Man-
daroonni keenya caccabanii turan, am-
ma garuu warra diigaman sana deebif-
nee in ijaarra'” in jedhu; garuu Waa-
gqayyo gooftaan maccaa, *1saan illee in
ijaaru, ani garuu nan diiga, ‘Biyyi sun
biyya hamasa, sabni isaas saba Waaqay-
yo bara baraan itti dheekkamu’ in
jedhamu; *isin sabni Israa’el kana ija
keessaniin argitanii, ‘Daarii lsraa’el
garasitti iyyuu Waaqayyo guddaa dha’
in jettu® jedhe.
*2 Kes 7:7-8; Uma 25:23; Hos 11:{; Rom 9:13
*3 Uma 36:9; Isq 34:5-17

Luboonni Dheekkamamuu Isaanfi

6 Waaqayyo gooftaan maccaa lu-
boata warra isa tuffataniin, “[Imi abbaa
isaatiif, hojjetaanis isa isa hojjechiifa-
tuuf ulfina in kenna; egaa ergan abbaa
ta’ee ulfinni anaaf ta'u meerre ree?
Erpan isa hojjechiifatu ta’ees sodaata-
muun anaaf ta‘u meerre ree? lsin

garuu, ‘Attamitti si tuffanne?’ jettanii
in gaafattu*. 7Isin keanaa midhaanii
isa xuraa’aa iddoo aarsaa koo irratti in
dhi’eessitu; garuu kanuma keessaa im-
moo, ‘Attamitti si xureessine?” jettanii
in gaafattu; dabaltaniis, ‘lddoon itti
Waagayyoof aarsaa dhi‘eessan waa'ee
hin baasu’ in jettu. 3Horii jaamaa
sarsaadhaaf yommuu dhi’eessitan kun
wanta gadhee dha mitii ree? Horii
naafa yookiis dhukknbsatan aarsaa-
dhaaf yommuu dhi’eessitan, kunis
wanta gadhee dha nmtii ree? Mee wanta
akkasii isa isin bulchuuf dhi’eessaa
kaa! Inni dhuguma isinitti in gamma-
daa ree? Jaallatees isin harkaa in fu-
dhatas ree?” jedha; kana Waaqayyo
gooftaa maccaatu dubbate*.
Y5 Bau 20:11; Kes 326
*8 Lew 22:18-25; Kes 15:21

9 Waagayyo pgooftaan maccaa,
“1sin harka keessaniin wanta akkasii
ana Waagayyoof utuu aarsaa dhi’eessi-
tanii yoo akka ani isinitti araaramuuf
na kadhattan ani isiniif nan dhaga’aa
ree? W Anj isin hin jaalladhu, asrsas
isin anaaf dhi’eessitanis isin harkaa hin
fudhadhu waanan ta’eef, akka isin
iddoo aarsaa koo irratti akkasumaan
ibidda hin qabsiifnetti, maaloo nammi
isin keessaa balbala mana qulqullum-
maa cufu utuu jiraatee! 11 Magaan koo
ba’a-biiftuutii saba biyya lafaa gid-
duutti guddaa in ta*a; maqaan koo saba
biyya lafaa gidduutti guddaa waan
ta‘eef, iddoo hundumaatti ulfina magaa
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kootiif ixaannii fi kennaan midhaanii
i dhi’eeffama™ jedha; kana Waaqayyo
gooftaa maccaatu dubbate*. :
*11 Isa 60:]-7 - T
12 Ammas = Waaqayyo = gooftaan
maccaa, “Isin garuu, *Iddoon itti Waa-
qayyoof aarsaa dhi’eéessan nyaata achi
irraatiin xuraa’eera, jibbameeras” jetta-
nii isa in xureessitu*; 13dabaltaniis,
*Kun ba'aa dha!® jettanii itti in ga‘iftu;
isinoo horii hatame, horii haafa, hotii
dhukkubsataas fiddanii aarsaa in
dhi‘eessitu, ‘egaa kana harka keessan
keessaa fudhadhuu ree? ™Namni bu-
shaayee isaa keessaa korbeessa isa ana
Waaqayyo duraiti fudhatamaa ta‘e aar-
saa dhi'eessuudhaaf wareegee, iddoo
isaa horii mudaa qabu dhi‘ecessuudhaan
gowwoomsaa hojjetu abaaramaa haa
ta’u! Ani mootii guddaa waanan ta"eef,
maqaan koo saba lafa irraa keessatti
sodaatamaa in ta’a” jedha; kana Waa-
qayyo gooftaa maceaatu dubbate*,
*12 Isa 43:23-24 . I
M4 Lew 22:19 -

Luboota Akeekkachilsuu Isaa .
2 ! Waagayyo  gooftaan maccaa,

""Yaa tubpotaa! Abboommiin kun
isiniif -ba’e, 2isin yoo anaaf dhaga’uu
diddan, maqaa kootiif ulfina kenmuu-
dhaaf yoo itti yaadut dhiiftan, ani
immoo abaarsa isin irratti nan erga,
eebba keessanis abaarsatti ian gedda-
fa; ‘sababii isin vlfina ‘anaaf kennuu-
dhaaf itti yaaduu dhiiftaniif, dhuguma
ani ammuma ‘fyyuu abaareera*, '3 Ku-
noo, ahi sababii - keessaniif - jedhee,
sanyii keessan nan-ifadha, fuula kees-
sanitti dhogqee nan diba; dhoqqée horii
isa yeroo- ayyaanaa claltani_i‘ aarsaa
dhi’eessitan keessaa ba'u wajjinis dii-
datti in gatamtu. 4 Yomnaus kakuun koo
inni ‘ani Lewwiidhaaf ‘gale -akka itti
fufuuf jedhee, abboommii kana akkan
kenne in beektu; kana ana Waa ayyo
gooftaa maccaatu dubbate. 5Kakuun
koo inni jsaa wajjin ture sun kakuu

f jireenyaa fi Kakuu nagaa ti; kanas akka

inni ana safeeffatuufan isaaf kenne;

_ innis ana sodaatee maqaa kootiif ulfina

kenneerd. ¢ Barsiisz dhugaa in barsiisa
ture, dubbiin jal’aanis afaan isaa kees-
saa hin baane, nagaadhaa fi qajeelum-
maadhaan .anaa wajjin jiraateera, na-
moota baay’ees yakkattii deebiseera®.

*2 Kes 28:15
“{-6 Kes 33:8-11:.18:1-8 .

7*Lubni beekumsa isa dhugaa in
cega; ini ergamaa Waaqayyo gooftaa
maccaa waan ta’eef, namni afaan isaa
keessaa barumsa in barbaada*. *Isin
garuu karaa jrraa jal’attanii namoota
baay’ees barsiisa keessantin gufachiif-
taniittu, kakou ‘ani Lewwiidhaaf gales
cabsitaniittu; kana ana - Waaqayyo
gooftaa maccaatu dubbate. 9Sababii
isin abboommii koo eeguu diddanii
seera koo yommuu barsiiftanis nama
wal caalchiftaniif, ani immoo saba
hundumaa duratti akka tuffatamtaniif
akka gad deebitan nan godha™ jedha.
*7 Hos 4:4-6 ' o _

Biyyl Yitudaa Amanainummas
' Dbabuu Ishee

10 Hundumti keenya abbaa tokkicha
qabna mitii ree? Waaqayyo isa. tokki-
chatu hunduma keenya yume mitii ree?
Maaliif nuyi walii walii keenyaaf ama-
namuu dhabnee, wal irratti ka'uvudhaan
kakuu abboota keenyaa cabsina ree*?
M Namoonni Yihudaa amanamummaa
in dhaban; Israa‘elii fi_ Yerusaalem
keessattis wanta ciiggaasisaatu hojjeta-
me; namoonni Yihudaa durboota waa:
qayyolii - ormaa fuudhuudhaan iddoo
qulqullaa’aa isa. Waaqayyo jaallatu sa-
na in xureessan®. 1ZWaagayyo nama
wanta xuraa’aa akkasii. bojjetu, nama
isaaf aarsaa dhi’eessu ‘illee..yoo ta’e
sanyii.Yaagoob keessaa raawwatee isa
haa balleessu! -
*10 1:6; Iyo 31:15; Efe 4:6
*1 iz 9:2; Nak 13:23 .

~13 Wanti lammaffaan isin gootan
immoo, isa isin imimmaaniin iddoo
aarsaa Waaqayyoo dhigxanii -dha: sa-
babii ‘Waaqayyo gara aara aarsas
keessanii -ilsalud ‘didee, gammachuu-
dhaan isin harkaa fudhachuu dhiiseef
isin in iyyitu, in wawwaatius®. 1 {sin,
“Kun maaliif ta‘e?” jettanii in gaafat-
tu; Waagayyo isiniif haadha manaa
isin ‘qeerrummaadhaan fuutan gid-
duntti’ dhuga-baatun dha; isheen hi-
dhata keessan, haadha manaa kakuu
keessanii ‘taatet utuma jirtuw, isin
isheedhaaf amanamuu dhiiftanii ishee
in gowwoomsitan. :
*13 110
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15 Waaqayyo foonittf, lubbuuttis
tokko isaan hin goonee ree? Maaliifis
tokko isaan godhe? Sanyii ofii isaatiif
kaafachuudhaaf kana godhe; kanaafis
jireenya keessan eeggadhaa! Haadha
manaa qerrummaa keessan irraas
amanamummaa hin dhabinaa! 1¢ Waa-
qayyo gooftaan inni kan Israa’el,
“Namni haadha manaa isaa gad dhii-
suun humnaan ishee irratti ka*uu akka
uffataatti uffachun isaa waan ta’uuf,
wanta akkasii baay’isee nan jibba;
kanaafis isin jireenya keessan eegga-
dhaa, amanamummaas hin dhabinaal”
jedha*. _

. 171sin dubbii keessaniin Waaqay-
yoon dadhabsiiftaniittu; garun, “Atia-
mitti isa dadhabsiifne?” jettanii in gaa-
fattn; isin, " Warri wanta hamaa hojjetan
hundinuu fuula Waagayyoo duratti gaa-
rii dha, innis isaanitti in gammada;
yookiis immoo Waagayyo abbaan firdii
dhugaa eessa jira?” jettanii gaafachuu-
dhaan iza in dadhabsiiftu*.

*16 Kes 24:; Mat 19:3-9
*7 3:13-14

Guyyaan Firdit Akka
Dhufu Himim Isaa

3 ! Waaqayyo pooftaan maccaa,
“Kunoo, ani ergamaa koo isa ka-
raa anaaf qopheessu of dura nan erga;
dingatas gooftichi inni isin barbaaddan
sun gara mana qulqullummaa isaa in
dhufa; kunoo, ergamaan kakichaa imni
isin hawwitan sun in dhufa” jedha*.
* Mar [.2; Lug 1:76

2 Garnu guyyaa dhufa isaatti ee-
nyutu obsun danda’a ree? Yeroo inni
mul’atus eenyutn dhaabachuu dan-
da’a ree? Innj akka ibidda isa sibiila
qulleessnu ti, akka saamunaa isa ittiin
uffata miicanii tis*. 3 Inni akka nama
sibiila baqsuutti, akka nama meetii
qulleessuuttis taa’ee warra Lewwoo-
taa baqsee akka warqee fi akka mee-
tiitti isaan in qulleessa; isaanis warra
Waaqayvyoof aarsaa qajeclaa dhi’ees-
san in ta’n*. 4 Yommus aarsaan Yihu-
daa fi aarsaan Yerusaalem akka ba-
roota darbanii, akka waggoota durii
sanaattis Waaqayyo duratti fudhata-
maa in ta’a, -

*2 4:4-5; Isa 1:25
*3 Zak 139

. 5 Waaqayyo gooftaan maccaa,
*Ani firdii  kennuudhaaf . isinitti
dhi’aadheera; warra qoricha namatti
godhan irratti, warra ejjitoota irratti,
warra sobaan kakatan irratti, namoota
warra hojjetoota, haadha hiyyeessaa
fi ijoollee abbaa fi haati irra hin jirre
cunqursan irratti, warra nama galaa
firdii dhowwatan irratti, warra ana
hin sodaanne irrattis dafee dhugaa
nan ba’a” jedha.

Kundban Keessaa Tokko Akka
Baasanlif Abboomun Isaa

6 1tti fufees, *Ani Waaqayyo waa-
nan ta’eef, hin geddaramu; kenaaf yaa
ilmaan Yaaqoob isin raawwattanii hin
badne. 7Bara abboota keessaniitii jal-
qabdanii hamma ammaatti isin seerrata
koo irraa gortaniittu, isa hin eegnes; ani
Waaqayyo pooftaan maccaa, ‘Gara
kootti deebi’aa! Anis gara keessanitti
nan deebi’a’ isiniin jedheera; isin ga-
ruu, ‘Attamitti deebina?’ in jettu*.
#Namni Waaqayyoon in saamaa? lsin
garuu ana in saamtu, ‘Attamitti si
saamna?’ jettanii in gaafattu; isin ku-
dhan keessaa tokkoon, aarsaadhaanis
ana in saamtu*; *isin, sabni hundinun
ana waan saamtaniif, dhugumaan abaa-
ramianiittu; ®mana koo keessatti
nyaanni akka ta’unuf kudhan keessaa
tokko guutummaatti gombisaa kootti
galchaa! Ani immoo ittisa bantii waa-
qaa banee, eebba danuu isin irratti yoon
dhangalaasiu dhaabaadheef qoraa ana
ilaalaa! ' Midhaan keessan kan ballees-
su isin irraa nan ifadha; maasii keessan
keessaa mukti waynii keessanii bin
maseenu; kana ana Waaqayyo goofiza
maccaatn dubbate*. 12]sin biyya nama
gammachiisu keessa waan jiraattaniif
sabni warri kaan hundinuu, ‘Isin warra
eebbifamoo dha’. isiniin in jedhu*.

*6-7 Hos [2:4; Zak 1:2-3

*8 Lak 18:21-32; Nah 13:10
*9.1! Hog 1:5-§ .
*12 Isa 619

13 “Isin ana irratti dubbii cimaa
dubbattaniittu; kanuma keessaa im-
moo, ‘Maal si irratti dubbanne?’ in
jettu; Wisin, ‘'Waaqayyoof hojjechuun
akkasumaan; akka warra gaddaniitti
fuula Waaqayyo gooftaa maccaa dura
utun deddeebi’aa jirruw, wanta inni
abboome eeguun keenya maal waa’ee
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baasa? ¥ Warri of gurguddisan kan
eebbifamanii dha, warri hamaa hojje-
tan in guddatu, Waaqayyoon qoraniis
isa jalaa in ba’vw’ in jettu” jedha*.
“f4-15 2:17; Far 73:1-28; Zak 7:3,5

16 Amma immoo warri Waaqay-
yoon sodaatan walii wajjin utuu du-
dubbatanii Waaqayyo isaan dhaggeef-
fatee, waan isaan dubbatan in dha-
ga’e; macaafni seenaa waa’ee warra
isa sodaatanii fi warra maqaa isaatiif
ulfina kennanii, fuula isaa duratti
caafameera*. 17 Waaqayyo gooftaan
maccaa, “Guyyaa ani murtoo godbe
sanatti isaan qabeenya dhuunfaa koo
in ta’un; akkuma abbaan ilma isaaf
hojjetuuf oo’u akkasuma anis isaaniif
nan 0o’a%; 1 yommus isin garaa ga-
rummmaa warra Qajeelotaa fi warra
jal’oota gidduu jirn, warra ana Waa-
qayyoof hojjetun fi warra anaaf hin
hmjenne gidduu jirus dabaltanii in
argitu” jedha*.
*16 Bau 32:32; Isa 4:3; Dan 7:10; 12:1;
Lug 10:20
7 Far 103:13
& Far 1:1-6

Guyyaan Waaqayyoo
Akka Dhufu Himuu Isaa

4 T Waaqayyo gooftaan maccaa,
*Kunoo, guyyaan akka iddoo ibid-

daa gubu in dhufa; yommus warri
koortuunii fi warri hamaa hojjetan
hundinuu akka cidii in ta’u; guyyaan
dhufu sun isaan in guba; hidda yookiis
damee fsaaniif hin hambisu, 2 I1sin war-
ra maqaa koo sodaattaniif garuu aduun
qajeelummaa inni qarri isaa fayyina of
keessaa qabu isiniif in ba’a; akka jabbii
goorana keessaa ba’ees gad baatanii in
burraaqxu*; 3isin yommus warra ha-
moota in dhidhiittu; isaanis guyyaa ani
waan kana godhutti koomee keessan
jalatti daaraa in ta™n; kana ana Waa-
qayyo gooftaa maccaatu dubbate,
“2Lug 1:78

4 “Barsiisa garbicha koo Musee,
seerrataa fi wanta ana Waagayyo du-
ratti qajeelaa ta’e, isa ani tulluy Horeeb
irratti guutummaa Israa’eliif isatti ken-
ne yaadadhaa*! 5 Kunoo, guyyaan koo
inni guddaanii fi innt sodaachisaan sun
utun hin dhufin dura ani Eliyaas raaji-
cha isiniif nan erga*. € Ani dhufee, lafa
abaarsaan rukutee akkan hin balleessi-
netti, inmi garaa abbootaa gara ijoollee
isaamiitti, garaa ijoollees gara abboota
isaaniitti in deebisa” jedha.
%4 Kes 4:10-14
3 Mar [1:14; 17:11-13; Lug 1:17;
Mar 9:11-13; Yoh [:21



